
Codicı Agostinanı
Biblioteca Statale dı Cremona

INTRODUZIONE Alcune indıcazıon1 sul on! manoscrıtto agostin1ano.
Convento CTIEEINONESC alle Oor1gını al SCC ”’azı1ıone culturale dı SUO1

famos!ı membrı la bıblıoteca La bıblıoteca ne1l secol1]ı XVI XVII Sua uoO
sede. Lo «scrı1ptorium». Ordinamento Or1g1narıo ella bıblıoteca

Provenıenza de1 codiıcı agostinlanı. de1 codicı ne1 secolj1 XVI
VII La bıblıoteca de] COTO del Convento.

catalogo S1 PTOPDONC dı prendere In 9 ira codiıcı
posseduti! Bıblıoteca Statale dı Cremona, quellı che CON S1Curezza
PTOVCNZONO dal SODPTITCSSO Convento CICEIMNONECS dı gost1no.

egl1 attualı 254 manosecriıttı del on statale bıblioteca
0gg]1 riunıit! in un ’unıca SCHe. CON numerazıone progressiva ben 105

g1a dı proprietäa del Convento eglı Agostinıanı dı Cremona.
Pertanto ı] on agostin1ano ı] pıu notevole de] on claustralı, DCI
1UINCTO PCT antıchıta dı codic1l, possedut! bıblıoteca

Pervenne nell’attuale sede neglı ultımı decenn1! del secolo alla
soppressione de]l Convento, ın CONSCZUCNZA miısure g]urisdızıonalıs-
tiche del SOVETNO austr1aco *).

Com  D  e ben nO({O, la bıblıoteca egl1 Eremitanı dı Agostino füu la
DIU famosa dı le localı bıblioteche conventualı : dı 6sSSa alcunı
stud10s1, DCT temp1 modern!1, traccı1arono la stor1a compiılarono
Ommarı ınventarı de!1 SUO! codic1“). Rıicostruirne OTa la stor1a de]l prımı

Robolotti, Dei documenti SfOrICL letterari dı Cremona, Tremona 1857, 5A9 M
8 3

Fra pIU rılevantı studı SUu. Bıblıoteca agostinı1ana dı Cremona, che meglı0
SCI VOTIlO ad Orj]entare 11 ettore, cıt1amo : Possevıno, Cremonenstis hibliothecae celebris
QUAE apud Patres Ord. Augustini Ilihri manuscript! latine, ın Ant Possevinl.
Lpparatus SRC 111, Venetilis 1606, 138-139:; Bıanchiu, Ragguaglio de Codicı che nel
176/ 7 C  NSEerVdvVano nella Biblioteca degli Agostiniuanı dı Cremona, 1n ancett],
Biografia CYIEMONESE. IL, Mılano 1820, 291-295; Andres, Cartas familiares del Aabate

Juan Andres ermano Carlos Andres, dandole nOLICLA del viage GUE 1IZO Varıas
ciudades de Italia el ANO 179J1, adrıd 1793, 1 SCB8. , Novatı, Bihlioteca
degli Agostinlianı IN Cremona, 1n ; «Il Bıbliofilo», (1883), 1, 27-29:; Bonetti,
Libreria Biblioteca pubblica di Fremondad (1505-1522), TemoOona 1925; Inventarı dei
manoscriıtt. delle Biblioteche d’Italia vol. XE Cremona, UTd dı Carinı aıno  Z
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secol1i, valutare ”’entita de]l SÜu:  ® cContenuto acendo spec1ıf1co ı]
pIu possıbıle de] materıale perche r1esca ulla desecriz10ne utıle
renderlo maggıormente nOtO, COIMNC merıta, ı] Compı1to 1] ıne de]l

lavoro.
L’esame de] materıale esegulto dırettamente ne1l magazzınl,

OoVve tuttı codiıcı] de] on statale SONO statı esamınatı uUuNnNO DCI unoO S1
SONO COS] SPCSSO polute COTITCBBCIC ed amplıare alcune indıcazıon1]1 fornıte
In precedentiı inventarı. Rıspetto quello redatto nel 939 Carın1
Dainotti?) 19(0)]  — SONO statı presı In cConsıderazıone manoseritt1: alcunı
perche dı dıversa provenıenza (mss. 4 D8, 130, 141-143, 17/9, 194), altrı
perche dı incerta orıgıne (mss. 42, 183) SONO statı, Invece, inserıt1ı ne]
catalogo INss 54 LO3: che DCI S1CUr1 1ndızzı (note dı dı
provenılenza, analısı legatura, r1COTrSO ad antıch] inventarı, 6CC.) S1
PDOSSONO rıtenere dı S1Cura provenıjenza agostinıana.

Va infıne rılevato che 11 gTrupDO de] manosecrittı agostinıanı9
attualmente, due t1p1 dı legatura unıform.1. L’una, secentesca, In pelle
assıcelle CO  — f1lo dı rıquadratura SU1 plattı: 11 dorso CO nervı sottolıneati
da fiılettature TICCAa 1 ] tıtolo In OTO L altra, molto pIu ecente
probabılmente de]l prım1 decenn1] dı quesioO secolo In aSS1] dı egnoO,
dorso In CUO10 fermaglı Due restaurI 1, 17 ı] vVCEIO, pıuttosto infelıcı,
perche In quelle OCCas]1O0nNn] molt1ı manoserittı subırono ed dINDU-
azıon1 pIU INCNO deplorevolı. Per esempI10, NO  - S1 SOTIT1O conservatı,
quando C’erano, em dı PETgSaMCNaA CNe. in{f1ssı sul platto posterio0re
del COdICE: serbavano 11 tıtolo, toglıendo COS] allo stud10s0 E}
In qualche Caso 11 solo dı identificazıone. Jlo STEeSSO mOodo
insıeme COM plattı SONO statı toltı al manoscriıttı foglı dı guardıa CUul
solıtamente S1 I[TOVavano COM € OI0 notızıe utılı DCI rcostrulre la
storı1a de]l codiıce. Naturalmente ogn] volta che S’e  OC DOLUTLO, SE  T> data notızıa
dell’antıca Jegatura, S12 traendo da descr1ız10n1 d’ınventarıo, S12a perche
DCT buona fortuna le antıche cCoperte SONO In CoONnservalte,
avulse daı manoseritt!ı.

Firenze 1939, (cf. anche SC dı Gualazzın1, ın « Bollettino StOr1ca Cremonese», IL,
vol (1940); Carını Dainotti, Biblioteca Governativa nella StOFr1a della cultura
CFEMONESE, Temona 946:; Gutierrez, De antiquis OFrdinis eremitarum Augustini
bibliothecis, ın «Analecta Augustinıana», (1954), 190-192; Coralı del Duomo
di Cremona, ıIn «Annalı Bıblıoteca Governatıva Lıbreria (Civica dı Cremona», 111
(1955); E

Inventarı del Manoscritt! delle hiblioteche d’Italia..., vol F  S Cremona, cıt
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Le fontı documentarıe C1 informano che la meta del secolo 111
gl1 Agostinıanı IN1z1arono ad OPCIAIC ın Cremona9) Certamente ne] 262
füu ondato ı] entoO, COMEC S1 apprende dal documento col quale ıl
VESCOVO cıtta decreta la costruzıone chlesa :

«Anno Dominice Incarnatıoniıs millesımo ducentesimo sexXxagesımo prımo,
indıtione quınta, dıe duodecımo intrante Februarıo CremoneI Codici Agostiniani della Biblioteca Statale di Cremona  73  2. Le fonti documentarie ci informano che verso la metä del secolo XIII  gli Agostiniani iniziarono ad operare in Cremona*). Certamente nel 1262  fu fondato il convento, come si apprende dal documento col quale il  vescovo della cittä decreta la costruzione della chiesa :  «Anno Dominice Incarnationis millesimo ducentesimo sexagesimo primo,  inditione quinta, die duodecimo intrante Februario Cremone ... Caciacomes Dei  gratia Episcopus Cremonensis Archipresbytero Cremonensi salutem in Domino.  Dilecti nostri Prior, et Fratres de Conventu Cremone Ordinis Eremitarum Sancti  Augustini, qui de nostra licentia, et beneplacito ad honorem Dei, ac civium  utilitatem de novo intendunt suum locum munire, supplicaverunt nobis, quod  vobis auctoritate nostra plenius comittentes mandaremus, quod in dicto 10co suo  primarium lapidem poneretis. Quocirca discretioni vestre per hec scripta manda-  mus, quatenus, quandocumque dicti Prior et Fratres voluerint in loco, quem de  novo edificare intendunt in contrata Sancti Jacobi in Brayda per nostram  licentiam, et auctoritatem, primarium lapidem ponere debeatis; illam indulgen-  tiam populo facientes, quam si essemus presentes, facere possemus. Datum  Viterbii IV. nonas Decembris Pontificatus Domini Urbani pape quarti, anno  primo. Dictus Archipresbyter nomine Joannes Bellus ibi quam pluribus sacerdo-  tibus, fratribus, et aliis ecclesiasticis convocatis et adunatis in dicto l1oco, ubi dicti  fratres suam intendebant Ecclesiam edificare, et iam incepta cum debita reveren-  tia, et forma, et processione lapidem primarium segratum in dicta Ecclesia sita in  dicto loco in contrata Sancti Iacobi in Brayda posuit sine aliorum contradictione,  omnes processiones, solemnitates, indulgentias, et omnia alia faciendo, que ad  segrandum dictam Ecclesiam, et locum fuerunt necessaria» >).  Ed una chiesa ha subito bisogno di libri liturgici per la celebrazione  del culto: tuttavia dei primi oscuri anni non rimane nulla. Le prime  notizie relative alla biblioteca risalgono ad un secolo piü tardi. Sono le  regole e le disposizioni di alcuni Priori dell’Ordine piü sensibili allo  studio ed alla cura dei libri. Da esse traspare una biblioteca giä ricca, a  quel tempo, di volumi, e che andava via via accrescendo il proprio  patrimonio con i lasciti di private librerie. E’ il caso, per esempio, di  Guglielmo da Cremona che lasciava, morendo, i propri libri al convento.  Scrive, al riguardo, Gregorio da Rimini nel marzo 1358:  «Die XVIII dicti mensis misimus mandatum priori et conventui de Cremona  ne libri armarii inde extrahantur, in hec verba.  *) P. Merula, Santuario di Cremona nel quale si contengono... le vite de’ santi di tutte  pp. 243-244.  le chiese... con l’origine de’ monasteri, ospedali e luogf:i piüi di detta cittä, Cremona 1627,  5) Archivio di Stato di Milano, Archivio diplomatico. Pergamene del fondo di religione,  cartella n° 145, anno 1262, febr. 12. Cf. anche L. Astegiano, Codice diplomatico cremonese.  715-1334, Augustae Taurinorum 1895, I, p. 319.Cacı1ıacomes De]l
gratia Ep1scCopus Cremonensıs Archipresbytero Cremonensı1 salutem In Domino.
Dılecti1 nostrı Prior, el Fratres de Conventu remone Ordınıs Eremitarum Sanctı
Augustıinı, qu] de nOostra lıcentia, el beneplacıto ad honorem De1, C1Vv1um
utilıtatem de NOVO intendunt SUUuUMm locum munıre, supplicaverunt nobıs, quod
vobıs auctorıtate nOsira plenıus comıiıttentes mandaremus, quod ın dicto OCO SUÜ!  o

primarıum apıdem poneretis. Quocirca dıscretion1ı vestre DCI hec scrıpta manda-
INUS,n quandocumque dıct1 Prior el Fratres voluerıint in 10C0, q UCIN de
NOVO edıficare intendunt 1ın Sanctı Jacobı ın Brayda PCT NOsSstram
lıcentiam, el auctorıtatem, primarıum apıdem ONCIC debeatıs;: am indulgen-
t1am populo facıentes, quUamı 61 CSSCINUS presen(tes, facere 3008 Datum
Vıterbil Decembriıs Pontificatus Domuinı Urbanıiı DapcC quartı, NNO

prımo. Dictus Archipresbyter nomıne oannes Bellus 151 q Uamı plurıbus sacerdo-
tıbus, fratrıbus, eit alııs eccles1astıcıs cConvocatıs el adunatıs 1n dıicto 10CO, ubı dıct1
ratres SUuam intendebant Ecclesiam edıficare, el 1am incepta CU) debıta LTEVETCN-

t1a, et forma, et processione apıdem primarıum ın dicta Ecclesia sıta In
dicto OCO In Sanctı lacobı In Brayda posult sıne alıorum contradıctione,

processiones, solemnıtates, ındulgentias, el Oomn1a alıa facıendo, qu«C ad
segrandum dıctam Ecclesiam, el locum uerunt necessarla » >).

una chiesa ha subıto bISOgnNO dı m lıturgıicı PDCI I1a celebrazıone
del] culto tuttavıa de] prım1ı OSCUuUr1 annı NO  —_ rimane nu Le prime
notızıe relatıve alla bıblıoteca rısalgono ad secolo DIU tardı SONoO le
regole le disposiziıon1 dı alcunı Priori dell’  Trdıne pDIU sensı1bilı allo
studıo ed alla CUTa de1l T3 Da CSSC una bıblioteca g1a r1CCa,
quel mMpO, dı volumı, che andava V1a V1a accrescendo 11 Propr10
patrımon10 CON ascıt! dı prıvate lıbrerie. Ul CAaSO, PDCI esemp10, dı
Guglıelmo da Cremona che lascılava, morendo, proprIı T1 q]
SCI1VE, q] rıguardo, Gregor10 da Rımini ne] 358

« Di1e dıct1 mensıs m1sımus mandatum Drı10T71 ei conventul de Cremona
191> T1 armarıı nde extrahantur, in hec verba.

*%) erula, Santuarıo di Femonda nel quale 7 CONTeNZONO... le vıte de Santı di

243-7244
le chiese.. CON l’origine de monaster1, ospedaliı luogfii DU di detta Citta, TemOonaAa FOZ!.

Archıivıo dı ato dı ılano, rchivio diplomatico. Pergamene del fondo di religione,
cCartella n“ 145, NNO 1262. febr @i anche Astegılano, C’odice diplomatico TemMöonese

15-1534, Augustae Taurınorum 1895, R 319
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Ratıon1i1 congruılt ei nostrıs regularıbus instıtutis, ut rı CONVvVeEnNTLuUsS quı ıIn
armarıo catenantur, tamquam immobiıles el usıbus singulorum, de dıcto
armarıo extrahı nu modo possınt, trıbuendiı prıvatıs usıbus alıquorum, CU.

utıilıtas publiıca debeat preferrI1 prıvate, el quod est COMMMUNG, NON ad 1US
partıculare deducı Quo CIrca Cu 1ın vestTOo, siıcut accepımus, sıt
armarıum hıbrıs bene munıtum, maxıme lıbrıs condam venerabiılıis patrıs domıiını
fratrıs Guillelm1, generalıs ordınıs nostrı ei Novarıiensıs ep1sCcOpI, dıct1 T1
extractione de armarıo hınc nde delatı destruantur, aut perdantur, tenore
presentium omnıbus el sıngulıs fratrıbus ordınıs prelıbati precıpımus sub DCNa
inobedientie nostre, nullum 1brum in armarıo Cremonensıiıs CONVeENLUS
catenatum, nde extrahere audeant ve] INOVETC sıne nOsira 1centia speciali»®).

Dal XIV al secolo l’esigenza dı mantenere integro, aNzı dı
aumentare 11 patrımon10 lıbrarıo bıblıoteca, dıventa prassı COstian
DCTI coloro che S1 SOTIO succedut1ı regSCIC le sort1 de]l CONVENLO
CICEIMNONECSC Abbıamo g1a ricordato Gregor10 da Rımin1 Guglıelmo da
Cremona, i] quale Novarıae Cremonae Sl Ordinis monaster1a
ampliavit, auxXitque fortunis , SUO Ingenl0 Igna plura MONUMENLT. reli-
quit '). Converrä OTa sottoliıneare le regole, in materıa dı acquıstl, dı
Matteo da Ascoli, dı Bartolomeo da Venezıa dı Agostino Favaron1:

« Die mens1I1s prefat! Isept Concessimus Dr10T1 ei fratrıbus CONVEN-
[US de Cremona lıcentiam vendendı.. ıbros 1Ur1s C1viılıs, S1 qUOS habetis,
dummodo pretium COT U In utilıtatem armar'ıı vestr1 ei NO  z alıter expendatur».

« Die februarı! [1388] Concessimus conventul]l Cremonensı ut domum
quamdam posıtam ıIn Cremona ıIn parochıa sanctı Apollınarıs, fratrıs Bartho-
lomae!l de Cremona, absolute vendere possınt ei pretium DIO subventione studı1
eft emptione lıbrorum eıdem fr Bartholomaeo integralıiter elargırı».

«Die 20 aprılıs Informatı quod ir Bartholomaeus de Mediolano,
olım prı10T CONVeEnNLUS Cremonensıs, dum alıo priıore substıituto 1DSO
dıscessıt, uemdam 1Drum ad lıbrarıam pertinentem, ı1gnorantıbus fratrıbus,
asportavıt, condemnavımus 1psum ad OCNaM furto DCT nNnOsSIras constitutiones
assıgnatam... nsuper mandavımus eıdem ir Bartholomaeo ut diıctum lıbrum, S1
uC apud SC abet, statım remiıttat ad CONventum Cremonensem, sub pCNa
nNnOstIrae iınobedientiae ei rebellionis» ©).

Ne 1amMo0 dımenticare COSPICUI ascıt1 ıbrarı dı pr10T1 famos!1ı,
qualı Sımone da Cremona ”), Gilovannı da Persico *°), Nıcolino da
Cremona

Gregorii de Arımıno OS A Registrum Generalatus ed de Meyjer,
Romae 1976, doc 267

Ughell:, Italıa9 I Venetils WAWE coll TIa 715
Archıivio CGenerale Agostini1ano dı Roma. Reg dei Gen fr atteo da Ascoli, IF

Bartolomeo da Venezia, fr. gostino da Roma. ET anche Gutierrez, cıt 191
Mss 29, 110, 120

10) Mss 102, L22, W
ll) Mss 56, 87, 129, 159
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arrıcchıre ı] quadro vıta culturale de]l fornıscono
element! interessantı anche le Constitutiones Congregationis observantiae
Lombardiae OFrdinis sanctLı Augustini*“*). ® S1 DUO render ınfattı,
del modo CO CUul nel 300 CTId ordınata I’ıstruzione de] 210vanı monacı :
«Prior prepona NOVITS 11UMM fratrıbus magıstrum doctum el
honestum VIrum approbatum ei nostr1 ordınıs precıpuum zelatorem. Quı
COS ante Oomnıa doceat DUTIC ei dıscrete et frequenter... Instruat COS de
regula, de constıitution1ıbus, de de offic10, de mor1bus, de S1gN1S ei
alııs observantıls ordınıs, et necessarıa e1s Oomnıa apud priorem el

procuratorem DrOCUTrTEL.:.: Quanta dılıgentia lıbros, el vestes, Vasad, el
alıas [CS domus custodıiant. »} 13) La pratıca ettura STa cCertamente

pratıca quotidıiana venıva esplicıtamente dichlarato che 1brı, che
monacı lascıavan morendo, dovevano ESSCTC dıstrıbuit1 ne Cce eglı
altrı monacı: «Labrı quıbus utebantur sınt ıIn arbıtrıo dıffinıtorum ad
dıstrıbuendum ta  -} DCTI loca q Uam DCTI fratres congregatıon1s, 1S1 essent
alıculus CONVeEnNTLUS spetialıter assıgnat1i» **). Aı padrı pr10T1 venıvano
inoltre impartıte precıse dıspos1izıon1 perche NO  - vendessero, alıenassero

p1gnorassero T1 «Omnıbus el sıngulıs priıorıbus strıcte precıpımus el
mandamus ut nullus e1s calıcem alıquem 1in OCO qUO steterıt, SCHu

lıbrum, paramentum vel altarıs DaNnNnum vendat vel pıgnoret, SCHu alıenare
modo alıquo presumat» * >). Aı trasgressor1 venıyano commınate
uos menses» *°) le PDENC pIu SCVETIC Al medesımı prı0T1 CTId infıne
demandata la CUTA, la custodia, S  (0) l’acquısto dı quelle
consıderate dı importanza fondamentale DCI 11 culto «Uniiversıs DPr10T1-
bus nOstre Congregation1s strıcte precıpımus el mandamus ut quılıbe
e1s studeat sollıcıte ei ut ıIn l0c0 SUl prioratus sınt ad
m1inus duo mıssalıa, el 1U epiıstulare, eft duo ona antıphonarıa,
scılıcet dıurnum el nOocturnum, el ordınarıum secundum ordınem 1O0S-

irum, ei hymnarıum notatum saltem ın prımo V  5 et 1NUIMM psalterıum
ordınatum ei 1NUMm manuale S1VEe collectarıum competentis volumınıs ubı
sınt oratıones omnıum horarum el capıtula totiıus annı et In talı TO
ebdomodarıus in choro ex1istens videat SUUM capıtulum ei debıtam SCHu

debıtas Oratiıones dicat» 17)

12) Ms 073
13) Iv1, 65v-66r
14) Iv1, 6317
15) Iv1, Y0)v
16) Iv1, 0)v
17) Iv1, 90r
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Questa ota dı volumı, espressamente destinatı ql culto rel1210S0,
conferma indırettamente che ne] monastero dı Cremona COIMMC, de]l

in quellı DIU importantı dovettero esservı due bıblıoteche und

nel COTO, ove S1 (0) 98  an solo T1 lıturgıicl, altra, DCI gl]1 studı de!1
monacı, contenente teologiche 18) quest ultıma 61 eve rıvolgere
la nOsIra attenzione. Essa, infattı, dıvenne COS1 r1cCca dı volumı che
la meta de] secolo XVI S1 penso dı erigere un sede adatta pPCI sıstemare
pIu degnamente ricchezze. Fu il padre Benigno egl1 Abbiıiatı,
agostin1ano, tradurre in atto 11 dısegno Nel 591 S1 IN1Z10 ad er1gere le
fondamenta, del CO de1 benefattor1, ıblıote-
C che fu fınıta ne] 597 L’ampliıssımo salone dıvıso in ire navate
una centrale pIuU due lateralı m1norT1, SOStenute da doppıe colonne,
ventiquattro dı NUumMCTO, dı finıssımo dı Verona, CoOnN

elegantı scaffalı che COTTEVaNO ungo le paretl, fregiate da be1
dıpıntı, distriıbuiti ıIn varı scompartı cıntı da vaghı reg]
chlaroscuro 7

Vısıtata da quantı venıvano Cremona, NO  — da PDETrSONC dotte
soltanto, SUO1 manoserittı furono aSSal SPCSSO Oggello dı stud10: SONO

una testimon1anza glı inventarı redattı dal Possevino  20) ne] ’600 dal
Bianchi**) nel ”700 In VCETO, le notizıe da ess] fornıte appa1ono incomple-

(ıl Possevıno elenca solo 1155 1] Biıanchı 58, mentre 0gg1 la
Bıblıoteca Statale possiede 105 1N1Sss che S1 pPOSSONO COM SICUTeZZA
attrıbuire ql Convento dı Agostino); mettiamo conironto
analızzıamo quest! antıchı Jenchı CON l’attuale catalogo, m1suri1amo ı]
valore dı CI1O che bbıiamo perduto codicl, ınfattı. che C1 venıyano
descrittı PCI la pregevolezza mıinıature de1 test1 iın ess1 contenutı,
NO  — TOVaAanO pıu riscontro.

Da atı raccoltı CINCI£C, inoltre, che almeno DCI secol1 XIV
da rıtenersı DCI CcEr che PTICSSO Il monastero C1 dovessero CSSCTC PETISONC

18) Mabiıllon, Yactatus de StUdILS MONASTICIS, Venetills 1 /45, 1L, 141-150;
Lesne, Les livres. « Scriptoria» e|] bibliotheques du OmMmMencemenl du la fin du X I®

siecle, Lille 1938, 762-790
19) Novatı, Biblioteca degli Agostiniani IN Cremona, eit, 5455
20) Possevıno, CremonenstiSs hihbliothecae celebris QUAE apud Patres Ord.

ugustin!ı libri manuscriptı latine, Cit.. 138-139
21) Bıanchıu, Ragguaglio de codici che nel 767 SI CONSEer VAVaNO nella Biblioteca degli

Agostinlianı dı Cremona, cıt., 291-295
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che S1 dedicassero alla scrıttura de!] T1 alla decorazıone eglı stess1,
menitire C1 sem bra azzardato ipotizzare l’attıvıta dı uUunNnNO scriptorium CON

proprıa tradızıone stilıstica. codiıcı pIu antıchı, che SONO

complessivamente OVC tuttı cCertamente prodotti fuorı INUTa del
CICINONECSC appartengono al prım1ı decenn1ı del SC  O XII ıl

Commentarius IN psalmos dı Cassıodoro (ms commentarıo q]
Cantico de Canticı all’ Apocalisse (ms 79) un dı A1ımone dı
Alberstadt alle Lettere dı San a0Ol0 (ms FöX alla prıma meta del SC  O
111 1’ Historia scholastica dı Pıetro Comestore (ms 108), 11 Scintillarum
liber del IMNMONACO Defensor (ms 48), ı] De claustro anımae dı Hugo de
Folieto (ms 22) insıeme ad altre SUC (ms 199), le Costituzioni
dell”  raıne (ms 19) due glossarı dı San Gerolamo (ms 03) alcunı
altrı sappıamo ERSOTE statı sicuramente scrıittı mını1atı nel OoONventOo
CTIeEMONES! codıce 23 CT esempI10, cContenente le Fabulae mistice
declaratae de]l frate ONO Ooppanı, fu cCoplato ne] monastero d1

gostino da fra acobus de Sancto alieco ira ıl 362 J 3757%)
ar testimon1ı1anza dell’attıvıta scrıttorıja del Convento SONO due codicı
de]l secolo «In monaster10 sanctı Augustıinı Cremone» viene coplata
ne] 471 Summa Theologica dı San Antonıno dal frate
Apolinares de Vercellıs mentre sediıc1 annı pIu tardı 11 frate CICEIMNONESC

Serafıno arlano coplera ne] medesıimo monastero ı] Martirologio dı
Usuardo 24) Infıne, quası sicuramente Cremona, ! 484 venıva
scr1ıtto mıin1lato ı] cod 197, cContenente le Decretali dı (HOovannı
nadrea

Non 61 91010 chıudere 11 discorso SUl codıcı agostinıanı SCNZAa far
all’ordınamento Or1g1narıo dı questa bıblıoteca Dall’esame esterno de]1
codiıcı CIMNCTZONO, ın alcunı dı ess]1, element:! cert]1 che inducono rag10ne-
volmente rıtenere che volumı ordınatı orıginarıamente DCT
materı1a. moderna legatura dı diecı cCodie1“”)), infattı, SONO

rıportate le antıche segnature; altre due SONO rımaste SU. legature
oriıginalı“©), che 0gg1 S1 CONSCETVaANO avulse daı manoseritt]. SOonoOo pICCOLI

22) Ms ÖN
23) Ms E
24) Ms DE
25) Mss 1, 13, 19, 22 24, 34, 50, 159
26) Mss 5 43
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cartellını membranace!l SUl qualı seritta: In grossı] caratter]ı goti1cl, una
ettera Cul cCorriıspondeva un determıinata mater1ıa. All’ınterno dı ogn]1
singolo argomento volumı venıyvano DO1 ordınatiı progressivamente
secondo 1] d’ordıne, COINC C1 indıca ı] manoscrıtto 43 che la
segnatura «> 101 »}

Le prez1o0se documentazıon1ı dı questI manoscrittı indicano, infıne,
che dovevano SCSSCTC parecchıe le materıe rappresentate ne bıblioteca
che, di CONSCBUCNZA, 11 patrımon10 lıbrarıo doveva una consıstenza
alquanto rılevante. Soprattutto ne1 secol1ı XIV Ll’ıncremento lıbrarıo
fu notevole. Le aCCESSIONI furono costituıte ın massıma S12a

de1 pIU ot1 padrı Chıiesa, qualı Anselmo,
Bernardo, Eusebio, Gerolamo, Agostino, Isıdoro,
Glovannı Climaco, solo DCT cıtarne maggI10orIl, S12a de1 DIU

ot1ı eologı 110SO11 del COMC, DCT esempI10, Duns Scoto Ugo da
San Vıttore, S12a Aa4NCOTa de]1 pIU importantiı dottori dell’Ordine,
COMe Eg1d10 Romano., Alessandro da San Elpidio, Agostino da Ancona,
Alfonso Vargas, Albertino da Mantova, 13C0mMo da Vıterbo,
Guglıelmo da Cremona, Ugolıno d’Orvıeto COS] V1a

Se DCI secol1ı XII I1 ben DOCO S1 DUO 1re sull’orıgine de1 codıicı
agostinlanı sul loro ingresso ne bıblıoteca conventuale, DCI la stor1a
de1 manoscriıttı del XIV secolo valıde indıcazıon]ı danno parecchıe
ote dı donazıone. dı questI lıbrı COMeEe bbiamo g1a ricordato
furono procuratı daı padrı prior1 del Guglıelmo Amıdanı,
Sımone da Cremona, Gnlovannı da Persico, Nıcolino da Cremona, qualı
Compa10no0 CO  e 1} tıtolo OTa dı magıstri, OTa dı lectores, OTa dı professores;
questi tıtol1 SONO loro attrıbuiti quası SCINDTIC ın le ote dı donazıone
present! ne1l loro cCOodic1; NON SONO, pero, autografe, dı DOCO poster10-
rı le DOSC forse, COINC sugger1sce la som1glıanza scrıttura, iıne
secolo 1ZznNOto catalogatore. Comunque, NO  — Darc infondata una
cConnessione: che talı attrıbuti1 potessero CSSCEIE In relazıone da ato CON
la posizıone che questI personagg!] raggıunsero ne gerarchla
dell’Ordine, ed anche col] prest1g10 culturale che S1 procuratı COMe
autorı commentatorı dı teologıche, dall’altro, probabilmente, CON
la OTO attıvıta dı < maestrIı »} «Jettor1» esercıtata nel NIO
cremonese

L’ipotesi1, alquanto attraente, DaIc abbastanza probabıle; pIu
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che la bıblioteca, ne] per10do consıderato, NON caratterızzata solo
dı chlara scuola agostinı1ana che prıma bbiamo esamınato,

anche da test1 dı autorIı classıcı umanısticl, nonche da alcunı T1 dı
contenuto plu propriamente scolastıco. otfevole e infattı, ı]l 1UINCTO dı
codiıcı umanıstıc1 : ne bıblıoteca i1gurano le dı Arıstotele, Boezıo,
Prudenzı10o, deneca, SerVIo Prisciano. altrı SONO volumı dı
quell’epoca, dı CONteNuLO scolastıco : al Doctrinale dı
Alessandro dı Viılle-Dıeu, due comment:]ı dı Benvenuto da mola alle
Bucoliche alle Georgiche dı ırgılıo, altrı due commentI]ı dı Luchıiıno
Borfonı sull’opera dı Lucano ırgılıo ; SCRUONO altrı commentarı: dı
CGilovannı da Camerıno sull’opera dı Valerıo ;: SUu. Poetria Nova dı
Gal{frıdus de Vıno alvo;: dı (HOovannı del ırgılıo sull’opera dı Ovıdıo0 ; dı
aOIl0O da Perugıa sull’opera dı Pers1i0; sul De columba dı Prudenzio; Su.
Lettere dı Seneca; dı Nıcola Irevet sull’opera dı Boez10 Su tragedıe dı
Seneca:;: dı Asconı10o Pedıiano, dı Antonı1o Loschi dı S1CCO olenton Su
Orazioniı dı Cicerone. Quindı le grammatiıche dı uarıno Veronese dı
Guglıelmo OM Dardo

importante notare COMC molt1ı dı quest1 volum1ı sS1ano statı donatı
alla bıblıoteca del da INnsS1gn1 maestrI1ı laıcı dı grammaltıca, alcunı
cremones!], qualı (nOovannı Boselli * ’) Folchino*®), altrı parmens!], COINC

uca Felino*®), qualı dovettero necessarı1amente strett1 rapport.,
fors’anche professionalı, col

Le tracce pIu profonde de1 secol1|ı XVI VII 61 vedono NO  —; In NUOVI
manoseritt1 prodotti, ne] lavoro dı restauro globale oOperalto
”antıco patrımon10. 1] riattamento de1 codicı possedut! fu
notevole; volumı colpıscono 0gg1 DCI una caratterıistica esterlore
immediata. Alcunı, forse perche rıtenut1 pIU correnti, veNnneTrToO semplice-

protetti CO  = 2Ss] rustiche dorso ın CUO1O, interamente rıvestit]ı
CON pelle SICZZd, pIU portavano la legatura, dı tıpıca officına
lombarda, in aSS1] rıvestite dı pelle, raramente COM dısegn1 INCISL, invece In
SCHECIC iImpresso COM stampı che Fr1COrTronO CO  —; insıstente firequenza
formare filettature multıple intersecate formantı triangolı ConNn doppıe
rıquadrature fılettate. Quası ogn volume CIa tenuto chıiuso da fermaglı

27) Mss M 3 88, 106, 109, 126, 128
28) Mss
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che S1 agganclavano placchette metallıche, portava sul] platto
posteri0re cartellıno ECISAMENACCO CON lI'ındıcazıone dı autore
tıtolo. Come oglı dı guardıa dı supplemento vennero PCT lo pIU
utılızzate CTISAMENEC (raschıate Nn secondo la necessıitä) otitenute
smembrando alcunı manoserittı 1L1ON pIU usatı perche LrOppoOo in cattıve
cCondi1zıon1, OPDUIC regıstr1 document!. Oggl, recente quanto infelıce
auro ha avulso le antıche legature daı codicl, sıcche molte dı queste
SOTIO andate perdute Quelle rimaste potrebbero 6SSCTIC oggetto dı unNnNO

studı1ıo0 interessante: soprattutto PCI SaPDCIC la ecnıca localızza-
bıle valıda l’ıpotesı che vorrebbe ”’attıvo agostin1ano d1
Cremona anche COMMC ı] Centro dı allestimento proprıa bıblıoteca

termıne dı questa nOosira indagıne CI DaIcC Opportuno fare ACCCENNO
anche a] SIuUpPPDO de1 codicı coralı dı gostino che, alla soppressione de]l
convento *?), em1groö alla bıblıoteca del apıtolo del Duomo d1 Cremona.
Come, infattı, tOCCO alla allora Bıblioteca ı ( raccoglıere ’eredıta
salvare dıspersione rovına qualche fiframmento ricchez-

bıblıoteca conventuale VeTa proprIia, COS1 la Bıblioteca del
apıtolo de]l Duomo accolse quanito rimase de!] ricchı magnıficı coralı
che venıvano utılızzatı DCI 11 SEr VIZIO dıvıno. 1 iratta complessivamente
dı 192 manosecritt1 miınıatı, g1a ampılamente studıatı catalogati 3 f Quı C1
lIımıteremo ricordare che NO  — SONO cronologıicamente omogene!l: pIuU
antıchı risalgono qalla seconda meta de] ‘400, mentre Con pIU tardı C1
sping1amo fın oltre la meta del SCC X NI Questi codicl, prez10s1 PCI le
mını1ature, Aa1CcallO tuttavıa dı precıse indıcazıon1 dı provenıenza.
pCNa V1 fıgura qualche Oome dı copısta C, ovente, NCDDUIC L’ındicazıone
dı appartenenza all’Ordıne Cos!1, l’attrıbuzione q] STuUupDO de!1 codiıcı
agostinıanı fatta attraverso un ’acuta analısı dı OSservazıon1]
stilıstiche lıturgiche.

GOFFREDO DOTTI

29) Ms
30) Convento fu SODPICSSO 11 g1UgNO 798 Novatı, hiblioteca degli

Agostinianı In Cremona, OM 28
31) Carını Dainotti, Coralı della Cattedrale di Cremona, ıIn «Accademıe

Bıblıioteche d’Italıa», 111 (1938), R 35- coralı del Duomo dı Femond Ia
minıatura TeEMONESsSE nel 400, cıt
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Abbreviazioni

Andres Andres, Cartas familiares del Abate Juan Andres..., dandole noticıia del viage
GUE hizo Varıas ciudades de Italıa el a”ınO 179] EIC:, [ adrıd 1 /793, SEg

BRBH Bibliotheca Hagiographica Latina antıquae e|l mediae aetatıs, edıiderunt SOCIN
Bollandıanı, Bruxellıs

Bıanchı Bıanchıiu, Ragguaglio de codicı che nel 1767 Z CONSEYTVAVaAaNO nella Bihblioteca degli
Agostiniant di Cremona, ın ancett], Biografia CTEMONESE . .. , IL, ılano 1820,

291-295
Brun1i (1) Bruni, Catalogo Crit1co D: dı Eg1idio Romano, in «La bıblıofıilıa».,

XXV (1933) 3C S Q'48| (1935) Rıstampa : Brun1i, Le D di Fırenze
936
(2) Brunıi, Di alcune ID Inedite dubbhie dı In «Recherches de theologıe
ANC ei medievale», VII (1933),
(3) Brunı, Rarı nediti Egidianli, ın «Glornale er1it1co fiılosofia ıtalıana»,
1961, 21004312

OFDUS Christianorum. Continuatio mediaevalis, Turnholti Y/1:-
Corpus Christianorum. Series latina, TIurnholti: 953-

Chevalıer Chevalıer, Repertorium hymnologicum. Catalogue des chants, hymnes, FOSES,
SeEquencCeS, Iropes 44 dans l’Eglise latine eDULS les origines JuSqu d HNON JOurS,
Louvaın-Bruzxelles

( COorpus Juris CANONICL. Editio [IDSLENSTS sSecunda. 'ost Richteri ad librorum
MANÜU scriıptorum el editionis Romanae fidem recognovit el adnotatione Critica InStruxXıt

Friedberg, (Giraz s
SEL OFrDUS Scriptorum Ecclesiasticorum Latinorum, editum Consilio e|l IMDENSIS

Academiae Scientiarum Austriacae, iındobonae X66-
Gesamtkatalog der Wiegendrucke, hrsg. VOnNn der Kommissıion für den Gesamtkatalog

der Wiegendrucke, Leipzig 9725-
Haın: Haın, Repertorium bibliographicum IN QUO lihri ab rtie typographica Inventa

ad 'yYp1S Impressi ordine alphabetico vel simpliciter eNUÜU  Yrantur vel
adcuratius re  Ur, Stuttgartiae-Lutetiae Parısıorum- Tubingae 1826-38

Mazzatınti1: Inventarı dei manaoscriıtt! delle hiblioteche d’Italia pera ondata da
Mazzatınti ı g1a continuata da Sorbell:ı Ferrarı. Vol 5 e Carını

Dainotti, Cremona, Biblioteca Governativa, Fırenze 939
Miıgne, Patrologiae completus.. Series FAECA, ACCuranlte 1gne,

Parısııs
Migne, Patrologiae CUFTSUS completus... Series latina, ACCuranle 1gne, Parısı1ı1s

Ossınger: Ossınger, Bibliotheca augustinliana..., Ingolstadıl ugustae Vındelicorum
768

Possevino: Possevino, C(remonenstis hihbliothecae celebris QUAE apud Patres
Ord. Augustint libri manuscript! latine, ın Ant Possevinı Mantuanı Societatis eSsu
Lpparatus SA IL, Venetils 1606, 138-139

Quetif-Echard: Scriptores ordinis Praedicatorum recensiltl... inchoavit RAP Jacobus
Quetif. absolvit R.P Jacobus Echardi.©, Lutetiae Parısıorum E3 FOR

chneyer (D chneyer, Wegweiser lateinischen Predigtreihen des Mittelalters,
Müuüunchen 965

Schneyer (2) Chneyer, Repertorium der lateinischen Sermones des Mittelalters für die
eıt VON 0-1 Munster Westfalen
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Kaeppeli, Scriptores Ordinis Praedicatorum Medi Aevli, Romae ad
Sabınae 970-

Stegmüller: Stegmüller, Repertorium hiblicum 1l Aevl, Matrıti1 950-
Zumkeller Zumkeller, Manuskripte VonNn Werken der Autoren des Augustiner-

Eremitenordens In mitteleuropdischen Bibliotheken, ın «Augustinlana», X I (1961)
XVI (1966)

Archiep.: Archiepiscopus
Can ICg Canonicus regularıs

1ist Tdo Cisterciensıs
OLF rdo Fratrum Mınorum

rdo Fratrum Praedicatorum
(3 rdo Fratrum Eremitarum Augustıinı

Sanctus

Ms (1:7.26) Sec XII

Commentarius IN psalmos. (Adhıbetur Cass1ıodorus: DS 1-15
embr., 265 185, 207° numerazıone antıca (sec. XIV) PDCI pagıne

ıIn numer ı romanı che rıpete le 64v-69r ; jlanche le Ir 207v Fascıcoliı 26
Zn quaternion1 dı CUul J Dr1ımo prıma ternione;: all’ınızıo
del prımo fasc. alla fine dell’ultiımo SOMNO aggıunte, nel SCC XIV, due
membr. ; riıchlamı taglıatı dal legatore. cod mutılo In fine. Varıa mısura ello
specchıo dı scrıtto : 11.40, 85/210; rıgatura doppia incorniciatura ello
specchı10o dı ser1itto Da 2r 206v ettera mınuscola carolına dı unıca
INanO dı modulo piccolo, unıforme, leggermente inclinata destra ; la scrıttura

IV, 6v-207r, annotazıon1ı de1 tıtolı (—> margıne, In ettera
«textualıs». Letterine inızıalı rılevate dı IV inızıale rTOZZzZAamente
decorata (D) 10 Spazlo destinato alle rubriche rimasto blanco; tıtol]ı margınenumerazıone pagıne 1ın Legatura moderna ıIn assı, dorso ın CUO10
fermaglıi; esternamente al platto posterlore, due cartellını membr (sec. XIV)rıportano 1} tıtolo: « Postıilla Psalterıum», l’orıginale segnatura CONVEN-
tuale «G».

legatura orıgınale rımangono, 0gg]1 avulsı dal Cod., un assıcella
apparente de] platto posteriore CUul DCT CIrca TZO S] estende ı] CUO10
de]l dorso, 11 toglıo dı guardıa anterlore CUul S1 egge la ota dı

Iste liber est presbiteri Andree de Vercellis 20 /%, annota-
zione dı E20 magister Obizo CONCeESSL domino IMDOSILLO de apla
AaAMILCO magıstrı mMmonetLs VIITJ olidos ZT70SS0OS el dedi el Mmonetlam venetlam
STOSSUAM el talem MoNnelam debeo recıipere el habeo INn pigznere 1LStum 1Drum
el alium CU COFrLO rubeo SINe abellis el frıa Capıta vestirum
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«Dıcendum est quıd sıt prophetıia. Prophetıia est dıvına inspıratıo
eventus futurarum aut factıs aut dıetis aut SOMPpNIS immo bılı
verıtate denuncılans. Factıs sıcut ın dormıitıione Ade conformatıone Eve

latere 1PSIUS... Hıc psalmus sıne tıtulo est quıa ıpse est tıtulus eft

praefatiıo alıorum. OoNnnullı VCTO unc el sequentem 11UIIN CSSC psalmum
voluerunt... Beatus, quası ene auc(tus, VIr, viırıbus, qul AON habiit
Irıbus modiıs INNEC agıtur, cogıitatione, consuetudıne,
vel EXEMPIO:..I Codici Agostiniani della Biblioteca Statale di Cremona  83  «Dicendum est quid sit prophetia. Prophetia est divina inspiratio  eventus futurarum rerum aut factis aut dictis aut sompnis immobili  veritate denuncians. Factis sicut in dormitione Ade conformatione Eve  ex latere ipsius... Hic psalmus sine titulo est quia ipse est titulus et  praefatio aliorum. Nonnulli vero hunc et sequentem unum esse psalmum  voluerunt... Beatus, quasi bene auctus, vir, a viribus, qui non habiit.  Tribus modis omne peccatum agitur, cogitatione, consuetudine, opere  vel exemplo... — ... In istis siquidem duobus verbis subtiliter significat  quod humanum intellectum trascendere posse videatur. Novum et vetus  testamentum tanta...», mutilo in fine.  BısL.: Stegmüller, VIII, n. 1894.  Ms. 2 (N. 3)  Sec, XNV.  NicoLAUus TRreEveT, O.P., Argumenta in Senecae Tragoedias.  Cart., mm. 297 x 220, cc. 201; numerazione recente a matita; bianche le cc. 191r-201v.  Fascicoli 17: 16 senioni + 1 quinterno mancante della c. 4a; richiami alla fine dei fascicoli.  A 2 coll., con numero di linee vario e varia misura dello specchio di scritto: 11.40/43,  mm. 190/195; rigatura assente e incorniciatura dello specchio di scritto a piombo. Lettera  documentaria di uso librario di unica mano e di modulo piccolo ; annotazioni marginali in  corsiva coeva. Lo spazio destinato alle letterine iniziali € rimasto bianco. Legatura moderna  in assi, dorso in cuoio e fermagli; internamente al piatto anteriore, tavola del contenuto;  esternamente al piatto posteriore su un cartellino membr. (sec. XV) silegge: «Commentum  Tragediarum Senece».  Il cod. faceva parte del gruppo di libri legati al Convento dal  «magister» cremonese Johannes de Bosellis (cf. Mss. 5, 88, 106, 109, 126,  128). Da altro cod. il possessore risulta lodigiano: cf. Ms. 128. Il cod.  venne donato al Convento nel 1464, come da nota a c. 190v: Comentum  Tragediarum Senece datum Conventui ordinis fratrum heremitarum sancti  Augustini Cremone ab egregio magistro Johanne de Bosellis de Cremona.  1464. La legatura orig., oggi avulsa dal cod., si presenta in cuoio verde su  tavole; i piatti hanno tracce di due fermagli e di una borchia nel centro.  «Tria genera theologie distingui a Varrone narrat Augustinus,  libro VI De Civitate Dei, quorum nomina latine sic exprimuntur... In  prima tragedia Senece, cuius materia est furia Herculis, sunt quinque  actus, quorum primus est querimonia Iunonis... — ... demonum infesta-  tione et fulmine liberet nos Dominus Jesus Christus, cui est honor et  gloria in secula seculorum. Amen. Expliciunt tragedie Senece». Indice  (cc. 189ra-190rb): «Prima tragedia est de Hercule furente...». (Cf.  Quetif-Echard, I, col. 564a; E. Franceschini, Studi e note di filologiaIn ist1s s1ıquıdem duobus verbıs subtılıter sıgnıfıcat
quod humanum intellectum trascendere videatur. Novum el
testa  =]»mutiılo in 1ıne

IBL Stegmüller, VIIL, 894

Ms Sec
NICOLAUS I REVET, Argumenta IN Senecae Iragoedias.
Cart. 297< 220 201 numerazıone recente matıta ; bıianche le D
Fascıcoliı L 16 Sen10n1 quınterno mancante 4a ; rıchıam1ı alla ıne de!l fascıcol}i1.

coll., 6{9l  — 1NUINCIO dı Iınee Varıo varıa mısura specchı10 dı crıtto 1.40/43,
190/195; rıgatura assente incorniclatura ello specchı10 dı ser1ıtto pı1ombo. Lettera

Ocumentarıa dı uUuso lıbrarıo dı unıca INanO dı modulo DICCOIO ; annotazıon1 margınalı in
COTS1va Lo Spazlo destinato alle letterine ınızıalı rimasto blanco. Legatura moderna
In assı, dorso ın CUO10 ermaglı; internamente al platto anterlore, tavola del contenuto;
esternamente q] platto posteri0re cartellıno membr. SseC AV) S1 egge «Commentum
Tragediarum Senece».

cod faceva parte de] SIUDDO dı T1 legatı al Convento dal
«magıster» CTITEMNONCS! Johannes de Bosellis (cE Mss SR 58, 106, 109, 126,
28) Da altro cod ı] POSSCSSOTC risulta lodıgl1ano: cf. Ms 128 cod

donato ql Convento ne] 1464, COMEC da otla 190v Comentum
Iragediarum Senece datum Conventul Ordinis fratrum heremitarum sanctı
Augustini Cremone ab egreg10 mag1stro Johanne de OSeLLLS de Cremona.
1464 La legatura OTg., 0Ogg1 avulsa dal COd.. S1 presen 1n CUO10 verde
tavole; plattı hanno tracce dı due fermaglı dı una borchıa nel Centiro

«Irıa SCHNCIA theologıe dıstingu1 Varrone narrat Augustinus,
TO VI De (ivıtate Deı, QUOTUM nomına latıne SIC exprimuntur... In
prıma ragedıa Senece, CU1uUSs materı1a est furıa Herculıs, sSsunt quınque

QUOT U prıimus est querımon1a unon1s.I Codici Agostiniani della Biblioteca Statale di Cremona  83  «Dicendum est quid sit prophetia. Prophetia est divina inspiratio  eventus futurarum rerum aut factis aut dictis aut sompnis immobili  veritate denuncians. Factis sicut in dormitione Ade conformatione Eve  ex latere ipsius... Hic psalmus sine titulo est quia ipse est titulus et  praefatio aliorum. Nonnulli vero hunc et sequentem unum esse psalmum  voluerunt... Beatus, quasi bene auctus, vir, a viribus, qui non habiit.  Tribus modis omne peccatum agitur, cogitatione, consuetudine, opere  vel exemplo... — ... In istis siquidem duobus verbis subtiliter significat  quod humanum intellectum trascendere posse videatur. Novum et vetus  testamentum tanta...», mutilo in fine.  BısL.: Stegmüller, VIII, n. 1894.  Ms. 2 (N. 3)  Sec, XNV.  NicoLAUus TRreEveT, O.P., Argumenta in Senecae Tragoedias.  Cart., mm. 297 x 220, cc. 201; numerazione recente a matita; bianche le cc. 191r-201v.  Fascicoli 17: 16 senioni + 1 quinterno mancante della c. 4a; richiami alla fine dei fascicoli.  A 2 coll., con numero di linee vario e varia misura dello specchio di scritto: 11.40/43,  mm. 190/195; rigatura assente e incorniciatura dello specchio di scritto a piombo. Lettera  documentaria di uso librario di unica mano e di modulo piccolo ; annotazioni marginali in  corsiva coeva. Lo spazio destinato alle letterine iniziali € rimasto bianco. Legatura moderna  in assi, dorso in cuoio e fermagli; internamente al piatto anteriore, tavola del contenuto;  esternamente al piatto posteriore su un cartellino membr. (sec. XV) silegge: «Commentum  Tragediarum Senece».  Il cod. faceva parte del gruppo di libri legati al Convento dal  «magister» cremonese Johannes de Bosellis (cf. Mss. 5, 88, 106, 109, 126,  128). Da altro cod. il possessore risulta lodigiano: cf. Ms. 128. Il cod.  venne donato al Convento nel 1464, come da nota a c. 190v: Comentum  Tragediarum Senece datum Conventui ordinis fratrum heremitarum sancti  Augustini Cremone ab egregio magistro Johanne de Bosellis de Cremona.  1464. La legatura orig., oggi avulsa dal cod., si presenta in cuoio verde su  tavole; i piatti hanno tracce di due fermagli e di una borchia nel centro.  «Tria genera theologie distingui a Varrone narrat Augustinus,  libro VI De Civitate Dei, quorum nomina latine sic exprimuntur... In  prima tragedia Senece, cuius materia est furia Herculis, sunt quinque  actus, quorum primus est querimonia Iunonis... — ... demonum infesta-  tione et fulmine liberet nos Dominus Jesus Christus, cui est honor et  gloria in secula seculorum. Amen. Expliciunt tragedie Senece». Indice  (cc. 189ra-190rb): «Prima tragedia est de Hercule furente...». (Cf.  Quetif-Echard, I, col. 564a; E. Franceschini, Studi e note di filologiademonum ınfesta-
t1one ei ulmıne 1ıberet NOS Dominus Jesus Chrıistus, CUul est honor et

glorıa ın secula seculorum. Amen. Explicıiunt tragedie Senece». Indıce
(cc ra-1  F «Prıma tragedıa est de Hercule furente...». (GT.
Quetif-Echard, L, col 564a ;: Franceschinıi, note dı filologia
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latina medievale, ılano, 1938; DCI la tradızıone manoscriıtta :
Duering, ur Veberlieferung VonN Seneka’s Iragoedien, IT Der

Kommentar des Treveth (um und Seln Verhältnis S Le1ipzıg,

IBL C1sOr10, [ manoscritti greci latini, ın <I] Jorrazzo», Cremona,
11O  Z 1900, n0 F (breve Cit.)

Ms Sec XIV
[ HOMAS ÄNGLICUS., E XDOSLtLO Augustini ('ivitatem Dei

Casrt.. 97/>x216, 8 membr.), 11 [{ membr.): numerazıone recenie ’
bıianche le Ov- 1 Iv Fascıcol1 quıintern] quaterni0one mancante ella

fasc dı 20 duerno quıintern]; richl1amı qalla ıne de1 fascıcoli1. coll., L1LUTITNCTO

dı Varıo varıa mısura specchıo dı crıtto 1.39/42, 215/280; rıgatura
Incornıcı]atura ello specchı10 dı scr1ıtto pı10ombo. Scrittura dı almeno qualiro manı (

ra-10vb, vb-14ra, ra-  Va; ra-59rb, ra- Va, 59va-
/4vb. /8&ra-11Ora;: ra-  Va 14ra-14vb). A, B, ettera documentarıa dı uUso

lıbrarıo, dı modulo medi0o; ettera dı t1po «textualıs» C  — fort]ı influssı COTSIVI. LO Spazlıo
destinato alle letterine inızıalı rubriche rimasto blanco. Legatura moderna iın assı, dorso
ın CUO10 fermaglı; esternamente q] platto posteri0re due cartellını membr. 6}  —_ la dicıtura

« Exposıt1io D' Augustin! ('ivıtatem Del secundum TIhomas nglıcum ord pred.»,
CON la segnaltura orıginale conventuale «H».

Sul [ Ja dı guardıa anterlore, ota dı provenlenza dı
Iste liber est conventus fratrum heremitarum sanctı Augustinı de

Cremona, quem donavit CONventul venerabilis Vır magister Folchinus AartLıs
gramatıce preclarus. 1400:; DCI la provenilenza, cf. anche Possevıno,
OER 139, Bıanchi, n0 La legatura Org., 0gg1 avulsa dal cod., S1
T  n In pelle assıcelle CO  , tracce dı due fermaglı

«Flumuinıs impetus letificant Civıitatem De11 Ps 46, (5) Oons sapıen-
t1e residens In excelsıs.. Incıipit utem prımus er SIC Giloriosam
( ivıtatem De1l In CU1uUSs prımo capıtulo tangıt uas culpas OMaNOTU84  G. Dotti  latina _ medievale,  Milano,  19385  per la tradizione manoseritta:  T. Duering, Zur Ueberlieferung von Seneka’s Tragoedien, II: Der  Kommentar des N. Treveth (um 1315) und sein Verhältnis zu C., Leipzig,  1913).  Bısı.: L. Cisorio, / manoscritti greci e latini, in: «Il Torrazzo», Cremona,  NOy. 1900 n° 22 © 25 (breye cit.).  Ms: 3 (N: 6)  Sec. XIV  THOMAS AnGuLIicus, O.P., Expositio super Augustini Civitatem Dei.  Cart., mm. 297 x 216, cc. II (membr.), 111, II (membr.); numerazione recente a penna;  bianche le cc. 110v-111v. Fascicoli 11: 5 quinterni + 1 quaternione mancante della c. 8 +  1 fasc. di 20 cc. + 1 duerno + 3 quinterni; richiami alla fine dei fascicoli. A 2 coll., numero  di 11. vario e varia misura dello specchio di scritto: 11.39/42, mm. 215/230; rigatura e  incorniciatura dello specchio di scritto a piombo. Scrittura di almeno quattro mani (A:  cc. I1ra-10vb, 13vb-14ra, 15ra-23va; B: cc. 58ra-59rb, 75ra-77vb; C: cc. 23vb-57va, 59va-  74vb, 78ra-1lOra; D: cc. 1lra-13va, 14ra-14vb). A, B, C: lettera documentaria di uso  librario, di modulo medio; D: lettera di tipo «textualis» con forti influssi corsivi. Lo spazio  destinato alle letterine iniziali e rubriche € rimasto bianco. Legatura moderna in assi, dorso  in cuoio e fermagli; esternamente al piatto posteriore due cartellini membr. con la dicitura  coeva «Expositio super Augustini Civitatem Dei secundum Thomas Anglicum ord. pred.»,  e con la segnatura originale conventuale «H».  Sul recto della II® c. di guardia anteriore, nota di provenienza e di  possesso: Iste liber est conventus fratrum heremitarum sancti Augustini de  Cremona, quem donavit conventui venerabilis vir magister Folchinus artis  gramatice preclarus. 1400; per la provenienza, cf. anche A. Possevino,  I, p. 139, e I. Bianchi, n° 22. La legatura orig., oggi avulsa dal cod., si  presenta in pelle rossa su assicelle con tracce di due fermagli.  «Fluminis impetus letificant Civitatem Dei. Ps. 46, (5). Fons sapien-  tie residens in excelsis..  Incipit autem primus liber sic. Gloriosam  Civitatem Dei in cuius primo capitulo tangit duas culpas romanorum...  — ... Tunc enim erat Porfirius in rebus humanis, ut patet in cronicis  tempore Constantini imperatoris. Deo gratias. Amen». (Cf. Quetif-  Echard, I, col. 509b).  Ms. 4 (N. 5)  1411 marzo 29  CASSIODORUS FLAvIuS MAGNnuUs AurkeLIUs, Historia Tripartita.  Cart., mm. 295 x 220, cc. 104; numerazione moderna a matita; bianca la c. 104.  Fascicoli 11: quinterni, eccettuate le cc. 101-104 (duerno); richiami alla fine dei fascicoli.  Numero di 11. vario e varia misura dello specchio di scritto: 11.39/45, mm. 230/240;  rigatura assente e incorniciatura dello specchio di scritto a piombo. Scrittura di unica manoIunc enım erat Porfirius 1ın rebus humanıs, ut In CrONICIS
tempore Constantını imperatorIs. Deo gratlas. Amen». (CT. Quetif-
Echard, 1, col

Ms 4A11
('ASSIODORUS FLAVIUS MAGNUS ÄURELIUS, Historia Iripartita.

Cart., 295 x Z20: 104 ; numerazıone moderna matıta ; bıanca la 104
Fascıcoliı 1 1 quıntern1, eccettuate le 101-104 (duerno); richl1amı alla ıne de1l fascıcoli.
Numero dı Varıo varıa mısura specchıo0 dı crıtto 1.39/45, 230/240;
rıgatura assente INnCOornıc]1atura specchı1o0 dı crıtto p10ombo. Scrittura dı unıca INanO



Codieci Agostiniani Biblioteca Statale di C’remona 8

ıIn «Jlıttera notularıs», stremamente varıabıle ne] modulo (quası SCINDIC medi10). L3 Spazlo
destinato alle letteriıne inızıalı alle rubriche rimasto bıanco. egatura moderna in assı,
dorso ın CUO10 ermagl]ı; estern q ] platto posteri0re cartellıno membr. YOi  ; la dıicıtura

«L1iber Hystoriarum Irıpartıtarum Socrate SO70menoO eft Theodorico ın 1NUMm

collectarıum quC tandem Casıodoro senaftfore de ın atınum translate uerunt
continentes lıbros duodecım» ; intern. a] platto anteriore, tavola del Contenuto

103, Ul (0)991% del copısta la data dı Copla: Fintto libro referatur
gratia Christo, DEr dompni Antoni quondam Stephani Scarrocatıiı de
Vigleriis, millesimo GCGEGEXTI MAFCIL die VICeSIMO NONO eiusdem.

«In hoc continentur ystorıe ecclesj1astıce JUC dıcıtur Trıpartıta
Socrate, Sozomeno el Theodorıto In 11UMM cCollecte Incıpıt prefac10

CassıodorI1 senatorIı1s. Utilıter nımıs In capıte T1 prefac10 ponıtur...
Incıpıt er primus. Allocucıo Sozomenı ad imperatorem Theodosıum
Nnt1quıs princıpıbus dılıgentie studıum fulsse ut e1s OT'! quıdem
OornamentorumI Codici Agostiniani della Biblioteca Statale di Cremona  85  in «Jittera notularis», estremamente variabile nel modulo (quasi sempre medio). Lo spazio  destinato alle letterine iniziali e alle rubriche € rimasto bianco. Legatura moderna in assi,  dorso in cuoio e fermagli; estern. al piatto posteriore un cartellino membr. con la dicitura  coeva: «Liber Hystoriarum Tripartitarum a Socrate Sozomeno et Theodorico in unum  collectarium que tandem a Casiodoro senatore de greco in latinum translate fuerunt  continentes libros duodecim»; intern. al piatto anteriore, tavola del contenuto.  A c. 103, il nome del copista e la data di copia: Finito libro referatur  gratia Christo, per manus dompni Antonii quondam Stephani Scarrocati de  Vigleriis, millesimo CCCCXT mense marcii die vicesimo nono eiusdem.  «In hoc opere continentur ystorie ecclesiastice que dicitur Tripartita  ex Socrate, Sozomeno et Theodorito in unum collecte... Incipit prefacio  Cassiodori senatoris. Utiliter nimis in capite libri prefacio ponitur...  Incipit liber primus. Allocucio Sozomeni ad imperatorem Theodosium.  Antiquis principibus diligentie studium fuisse ut eis amatores quidem  ornamentorum... — ... In anno secundo trecentesime quinte Olimpiadis,  consulatu septies decies imperatoris Theodosii percontuli. Explicit liber  duodecimus et ultimus». (Varianti rispetto alla stampa: ed. Vindobonae,  1952, «C.S.E.L., 71». Per tradizione manoscritta, . cf. W. Jacob, Die  handschriftliche Überlieferung der sogenannten Historia tripartita des  Epiphanius-Cassiodor, Berlin, 1954 «Texte und Untersuchungen zur  Geschichte der altchristlichen Literatur, 59». Cf., inoltre, Ms. 117).  Sec. XV  Ms. 5 (N. 7)  SERvIUS MAURUS HonorRATus, Commentarii in Vergilium.  Cart., mm. 290 x 218, cc. 124 ; numerazione recente a matita ; bianche le cc. 122r-124v.  Il cod. € mutilo in principio. Fascicoli 13: quinterni, eccettuate le cc. 121-124 (duerno);  richiami alla fine dei fascicoli. A 2 coll., 11.49, mm. 195; rigatura e incorniciatura dello  specchio di scritto a piombo. Lettera semigotica di unica mano e di modulo piccolo. Lo  spazio destinato alle letterine iniziali ed alle rubriche € rimasto bianco. Legatura moderna  in assi, dorso in cuoio e fermagli.  Il cod. fu trascritto dal medesimo copista che trascrisse ı Mss. 106,  109, 128 ; inoltre, per affinitä di argomento, si ricollega ai Mss. 2, 88, 106,  109, 126, 128. Poiche i Mss. 2, 88, 128 appartennero a Johannes de  Bosellis, sı puo ritenere che anche questo cod. — come i successivi  Mss. 106, 109, 126 — facessero parte del gruppo di libri legati al  convento dal «magister» cremonese; (cf. anche Ms. 2). La legatura  originale, oggi avulsa dal cod., si presenta in assicelle apparenti su cui per  circa un terzo si estende il cuoio del dorso, con tracce di tre fermagli;  estern. al piatto posteriore un cartellino membr. con l’orig. segnatura  conventuale «O»; intern. al piatto anteriore, tavola del contenuto.in 4110 secundo trecentesime quınte Olımpiadıs,
consulatu septıies decı1es imperatorı1s Theodosıl percontulı. xplıcıt er
uodecımus el ultımus». (Varıantı rıspetto alla stampa : ed Vındobonae,
1952 CCS L: 71» Per tradızıone manosecritta, cf. aco Die
handschriftliche Überlieferung der SO,  en Hıiıstor1a triıpartıta des
Epiphanius-Cassiodor, Berlın, 954 « lexte und Untersuchungen AB

Geschichte der altchrıistlıchen Liıteratur. 59» EL inoltre, Ms 17)

SecMs
SER VIUS MAURUS HONORATUS, Commentarıl In Vergilium.

Cart., 290 218, 124; numerazıone recente matıta ; bıianche le d
CO! mutılo in PrINC1IpIO. Fascıcolı 13 quıintern1, eccettuate le 12121724 (duerno);

riıchlamı alla ıne de1 fascıcoli1. coll., 11.49, 195; rıgatura incorniıcı1atura
specchıo dı crıtto pıombo. ] ettera sem1gotica dı unıca INanloO dı modulo piccolo F3
SpazlO destinato alle letterine inızıalı ed alle rubriche rımasto blianco. egatura moderna
In assı, dorso ın CUO10 termaglı.

CO füu trascrıtto dal medesımo copiısta che trascrısse Mss 106,
109, 128; inoltre, DPCT affınıta dı argomen(to, S1 rıcollega al Mss Z 58, 106,
109, 126; 128 Poıiche Mss Z 6, 128 appartenner Johannes de
osellis, S1 DUO rıtenere che anche questo cod COM SUCCESSIVI
Mss 106, 109, 176 facessero del grupDO dı T1 legatı q]

dal «mazgıster » CTICEMONCSC ; (cf. anche Ms La legatura
orıgınale, 0gggl avulsa dal cod., S1 In assıcelle apparentiı CUul DCI
CIrca S1 estende 11 CUO10 de] dorso, CONMN iracce dı ire fermaglı;
estern a] platto posteri0re cartellıno membr. CON l’orig segnatura
conventuale «O»: intern. q] platto anterılore, tavola del CONtenutoO
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(66 lra-18ra In Georgica.
1Nn1ız1a dal 466 de]l TO IO < OCCISO Cesare

In Senatu, prıidıe uum martıarum dıicıt solıs fulsse defectum, ab ora
ad noctem, quod quıa multis.86  G. Dotti  1  (cc. 1ra-18ra) In Georgica.  Il commento inizia dal v. 466 del libro I°: «... autem occiso Cesare  in Senatu, pridie Iduum martiarum dicit solis fuisse defectum, ab hora  sexta usque ad noctem, quod quia multis... — ... primum librum per hoc  significat». (Varianti rispetto alla stampa: ed. Venezia, 1534).  2  (cc. 18ra-121va) In Aeneidem.  «In exponendis autoribus hec prius consideranda sunt: poete vita,  titulus operis, qualitas carminis... Arma virumque cano. Multi varie  disserunt cur ab armis Virgilius cepit: omnes tamen in hoc assentire  manifestum est... — ... cum quo habitare nature legibus consueverat. Sic  Homerus. Explicit Servius super opera Vergilii». (Varianti rispetto alla  stampa: ed. Venezia, 1534).  Ms. 6 (N. 8)  Sec. XV  PToLEMAEUsS Lucensıs, O.P., Historia ecclesiastica nova.  Cart., mm. 289 x 216, cc. I (membr.), 242; numerazione recente a matita; bianche le  cc. 16r, 23v, 34v, 98v, 166v-170v, 192v. Il cod. presenta una lacuna a c. 61rb, dove &€ stato  omesso il cap. XXVIII del libro IX. Fascicoli 23: 1 senione + 2 fasc. di 14 cc. + 1  quaternione + 2 senioni + 1 bifolio + 3 senioni + 1 duerno + 4 senioni + 2 quaternioni  + 1 fasc. di 14 cc. + 1 senione + 4 quinterni di cui l’ultimo mancante delle cc. 8 e *;  richiami alla fine dei fascicoli, che, a causa dei vari spazi lasciati in bianco, spesso si  accordano con l’avvertenza «nichil hic deficit». A 2 coll.; numero di linee vario e varia  misura dello specchio di scritto: 11.35/41, mm. 215/220; rigatura assente e incorniciatura  dello specchio di scritto a piombo. Lettere umanistiche corsive e semigotiche di piü-mani,  almeno sette (A: cc. lra-12vb, 27ra-40vb; B: cc. 6lra-68va; C  cc. 75ra-86vb; D:  cc. 127ra-138vb; E: cc. 13ra-26vb; F: cc. 49ra-60vb; G: cc. 41ra-48vb), tra le quali si  distingue una mano che copia il testo in bastarda francese (cc. 68va-74vb, 87ra-126va,  139ra-242vb). Lo spazio destinato alle letterine iniziali € rimasto bianco. Da c. Ira c. 193r  titoli correnti in rosso, per il resto assenti. Titoli e lemmi in rosso da c. Ilra a c. 15rb,  c. 27ra-b, e da c. 41ra a c. 193rb; in rosso ma mutili in fine da c. 16va a c. 26 vb, e da  c. 27va a c. 40vb; per il resto assenti, dove € rimasto lo spazio bianco. Rubriche dei libri I-  IX; mutile quelle dei libri III-V. Legatura moderna in assi, dorso in cuoio e fermagli; il cod.  presenta errori di impaginazione da c. 172ra c. 178r; inoltre internamente ed esternamente  al piatto posteriore sono stati riportati per errore due cartellini che appartengono al Ms. 8.  Per l’appartenenza del cod. al Convento, cf. anche I. Bianchi, n° 11.  «Historie scolastice nove edite a fratre Ptholomeo de Luca ordinis  fratrum predicatorum feliciter incipiunt. Reverendo in Christo Patri  domino Guillelmo de Baiona tituli Sancte Cecilie presbitero Cardinali...  Prologus in Ecclesiastica historia nova in quo ostenditur excellentia  pontificatus Christi... Qualiter ortus eius fuit miraculosus. Cap. II.  Primus ergo summus pontifex in fide... —  sicut audivi a suo  confessore digno fide predicatore tamen bona addicione».  (prımum lıbrum DCT hoc

sıgnıfıcat». (Varıantiı rıspetto alla Stampa : ed Venezıa,
CC l8ra-121va) In Aeneidem.
«In exponendis autorıbus hec prıus consıderanda sunt vıta,

tiıtulus OperI1s, qualıtas Carmınıs... Arma virumque varıe
disserunt CUT ab armıs Vırgilıus cepıit : ıIn hoc assentıire
manıfestum est86  G. Dotti  1  (cc. 1ra-18ra) In Georgica.  Il commento inizia dal v. 466 del libro I°: «... autem occiso Cesare  in Senatu, pridie Iduum martiarum dicit solis fuisse defectum, ab hora  sexta usque ad noctem, quod quia multis... — ... primum librum per hoc  significat». (Varianti rispetto alla stampa: ed. Venezia, 1534).  2  (cc. 18ra-121va) In Aeneidem.  «In exponendis autoribus hec prius consideranda sunt: poete vita,  titulus operis, qualitas carminis... Arma virumque cano. Multi varie  disserunt cur ab armis Virgilius cepit: omnes tamen in hoc assentire  manifestum est... — ... cum quo habitare nature legibus consueverat. Sic  Homerus. Explicit Servius super opera Vergilii». (Varianti rispetto alla  stampa: ed. Venezia, 1534).  Ms. 6 (N. 8)  Sec. XV  PToLEMAEUsS Lucensıs, O.P., Historia ecclesiastica nova.  Cart., mm. 289 x 216, cc. I (membr.), 242; numerazione recente a matita; bianche le  cc. 16r, 23v, 34v, 98v, 166v-170v, 192v. Il cod. presenta una lacuna a c. 61rb, dove &€ stato  omesso il cap. XXVIII del libro IX. Fascicoli 23: 1 senione + 2 fasc. di 14 cc. + 1  quaternione + 2 senioni + 1 bifolio + 3 senioni + 1 duerno + 4 senioni + 2 quaternioni  + 1 fasc. di 14 cc. + 1 senione + 4 quinterni di cui l’ultimo mancante delle cc. 8 e *;  richiami alla fine dei fascicoli, che, a causa dei vari spazi lasciati in bianco, spesso si  accordano con l’avvertenza «nichil hic deficit». A 2 coll.; numero di linee vario e varia  misura dello specchio di scritto: 11.35/41, mm. 215/220; rigatura assente e incorniciatura  dello specchio di scritto a piombo. Lettere umanistiche corsive e semigotiche di piü-mani,  almeno sette (A: cc. lra-12vb, 27ra-40vb; B: cc. 6lra-68va; C  cc. 75ra-86vb; D:  cc. 127ra-138vb; E: cc. 13ra-26vb; F: cc. 49ra-60vb; G: cc. 41ra-48vb), tra le quali si  distingue una mano che copia il testo in bastarda francese (cc. 68va-74vb, 87ra-126va,  139ra-242vb). Lo spazio destinato alle letterine iniziali € rimasto bianco. Da c. Ira c. 193r  titoli correnti in rosso, per il resto assenti. Titoli e lemmi in rosso da c. Ilra a c. 15rb,  c. 27ra-b, e da c. 41ra a c. 193rb; in rosso ma mutili in fine da c. 16va a c. 26 vb, e da  c. 27va a c. 40vb; per il resto assenti, dove € rimasto lo spazio bianco. Rubriche dei libri I-  IX; mutile quelle dei libri III-V. Legatura moderna in assi, dorso in cuoio e fermagli; il cod.  presenta errori di impaginazione da c. 172ra c. 178r; inoltre internamente ed esternamente  al piatto posteriore sono stati riportati per errore due cartellini che appartengono al Ms. 8.  Per l’appartenenza del cod. al Convento, cf. anche I. Bianchi, n° 11.  «Historie scolastice nove edite a fratre Ptholomeo de Luca ordinis  fratrum predicatorum feliciter incipiunt. Reverendo in Christo Patri  domino Guillelmo de Baiona tituli Sancte Cecilie presbitero Cardinali...  Prologus in Ecclesiastica historia nova in quo ostenditur excellentia  pontificatus Christi... Qualiter ortus eius fuit miraculosus. Cap. II.  Primus ergo summus pontifex in fide... —  sicut audivi a suo  confessore digno fide predicatore tamen bona addicione».  (Cu UJUO habıtare nature legıbus ueverat SIC
Homerus. Xxplıicı ServIıius Vergilu». (Varıanti rıspetto alla
stampa: ed Venezıa,

Ms Sec
PTOLEMAEUS LUCENSIS, Ö Hiıstoria ecclesiastica HOVA

Car 289 216. membr.), 242;: numerazıone recente matıta ; bıianche le
16r, 23v, 34v, 98V, v-17/70v, 902v cod presentla una lacuna 6lrb, Ove

OTINECSSO 11 CapD X X VIII del TO Fascıcoli1 23 senıone fasc. dı
quaterni0ne sen10n1 bıfolıo sen10n1 duerno Ssen10n1 quaternı10n1

fasc. dı senıone quıintern1] dı CUul ultımo mancante :
richıamı alla ıne de1 fascıcoli1, che, de]l arı spazlı lascıatı iın blanco, SPCSSO S1
accordano &O4  — |’avvertenza «nıchıl h1ıC deficıt». coll.: NUMmMeTO dı lınee Varıo varıa
mısura specchio dı crıtto 11.35/41, 21 937/220% rıgatura assente Incornıclatura

specchıio0 dı ser1ıtto pı1ombo. Lettere umanıstiche COTrSIve sem1gotiche dı DIU-manı,
almeno ra-12vb, Ta-‘ cc. 6lra-68va; Tra-

12/ra-138vb; ra-26v Ta- 41ra-48vb), tra le qualı S1
dıstıngue un che cCopla ı] In bastarda francese (CC 68va-/4vb, 8 /ra-126va,
1 39ra-242vb). LO Spaz1o0 destinato alle letterine inızıalı riımasto bıanco. Da Ir 93r
tıtol1 corrent! In n DECI 11 resto assent1. Tıtolı lemm1 In da Ira 1 5rb,

27ra-b, da 4Alra In mutılı ın ıne da 6va 26 vb, da
7 7Iva 40vb:;: DCI 11 resto assent!, Ove riımasto 10 Spazlo blianco. Rubriche de1 lıbrı B

mutıle quelle de1 lıhrı 111-V egatura moderna In assı, dorso ın CUO10 fermaglı; i} CO!
presenta errorı dı impagınazıone da AD 178r ; noltre iınternamente ed esternamente
al platto posteri0re SOTI1O statı rıportatı PCI CITOTEC due cartellını che appartengono al Ms

Per l’appartenenza del cod al Convento, c1. anche Bıanchıu, n0 14
«Hıstorie scolastıce OVC edıte fratre Ptholomeo de Ca ordınıs

fratrum predicatorum felıcıter incıpıunt. Reverendo ın Chrısto Patrı
domıno Guillelmo de Baıona tıtulı Sancte Cecılıe presbıitero Cardınalı
rologus In Ecclesiastica hiıstorıia OVQa In qUO ostendiıtur excellentia
pontiıficatus Chriıst1ı Qualıiter e1us fuıt miraculosus. Cap I1
Primus CI SO SUTMNIMNUS pontifex In fiıde sıcut Qaudıvı SUO

confessore 12N0 i1de predicatore ona addıcıone». (CA.
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MuratorI1, Rerum italicarum scrıptores ab AaAnnNO quingentesimo ad
millesimum quingentesimum..., ılano LE AlL, -
IBL Dondaıine, Les K Opuscula fratris Thomae » chez Ptolemee du
Lucques, in «Archivum Fratrum Praediıcatorum », XXI (1961),

142-203:; Schmugge, Zur Überlieferung der Histor1a Ecclesiastica
NOVd des Tholomeus Von Lucca, in «Deutsches Archıv für Erforschung
des Mittelalters», (1976) 495-545

SsecMs
JOHANNES ÄNDREAE, Additiones ad Speculum iudiciale Guillelmi Duranttı.

Cartı, 298 x 220, 243:; numerazıone recente matıta : bıianca la 12v
Fascıcol1 fasc. dı mancante dell’ultıma Otiterno fasc. dı
fasc. dı 29 mancante dell’ultıma fasc dı fasc. dı | fasc. dı

mancante elle ultıme e richı1am! ı alla ıne de1 fascıcoliı. Numero dı lınee Varıo varıa
mısura specchı10 dı scr1itto nelle dıverse partı de] cod (cc Ir-8SV, lOr-12v, r-/79v,
S 1:577/O1; mm. 220/265; cC. 9r-v, I- Or-110v cColl. 1.63/67,

215/265; 13r-243v coll., 11.43, 220); rıgatura ed incornıicıiatura dello

specchıo0 dı crıtto assente; tıtolı corrent!;: la AA OCcupatla da una fıgura astrologica ;
nel Centro de] margıne superlore de]l reCio dı Ogn carta COTITONO, in numer 1 arabı, le
indicazıonı delle partı del Lettere documentarıe dı uso lıbrarıo dı almeno due manı

I9ra-vb, 1Ov-1lv, 3ra-19vb, 9v-112r; ] 13ra-243va) ira le qualı 81 dıstingue
U:  © INanNlO che copla ı] in «Jlıttera notularıs» (cCC 1r-8SV, 1Or-v, 12r-v, 20r-797). LO

spazlo destinato alle letterıne inızlalı rubriche rimasto blıanco. egatura moderna ın assı,
dorso ın CUO10 fermaglı.

Per l’appartenenza del cod q] Convento, cf. anche Bıanchi, n0 23
«Prohemium. Reverendo l Presens ODUS Ego Johannes Andree

hulus speculiı speculacıonemEum speculor, quı est speculum
sıne macula eft candor lucıs eterne Sapientie. VII87  I Codici Agostiniani della Biblioteca Statale di Cremona  L.A. Muratori, Rerum italicarum scriptores ab anno... quingentesimo ad  millesimum quingentesimum..., Milano 1727, to. XI, pp. 740-1242).  Bısı.: A. Dondaine, Les «Opuscula fratris Thomae» chez Ptolemee du  Lucques, in: «Archivum Fratrum Praedicatorum», XXXI . (19601).  pp- 142-203; L. Schmugge, Zur Überlieferung der Historia Ecclesiastica  nova des Tholomeus von Lucca, in «Deutsches Archiv für Erforschung  des Mittelalters», XXXII (1976), pp. 495-545.  Sec/XV  Ms. 7 (N. 2)  JOHANNES ANDREAE, Additiones ad Speculum iudiciale Guillelmi Duranti.  Cart., mm. 298 x 220, cc. 243; numerazione recente a matita; bianca la c. 112v.  Fascicoli 12: 1 fasc. di 20 cc. mancante dell’ultima c. + 1 otterno + 1 fasc. di 32 cc. + 1  fasc. di 22 cc. mancante dell’ultima c. + 1 fasc. di 24 cc. + 6 fasc. di 20 cc. + 1 fasc. di 14  cc. mancante delle ultime tre; richiami alla fine dei fascicoli. Numero di linee vario € varia  misura dello specchio di scritto nelle diverse parti del cod. (cc. 1r-8v, 10r-12v, 20r-79v,  Illr-112r: 11.37/61, mm. 220/265; cc. 9r-v, 13r-19v, 80r-110v: a 2 coll., 11.63/67,  mm. 215/265; cc. 113r-243v: a 2 coll., 11.43, mm. 220); rigatura ed incorniciatura dello  specchio di scritto assente; titoli correnti; la c. 112r € occupata da una figura astrologica;  nel centro del margine superiore del recto di ogni carta corrono, in numeri arabi, le  indicazioni delle parti del testo. Lettere documentarie di uso librario di almeno due mani  (A: cc. 9ra-vb, 10v-11v, 13ra-19vb, 79v-112r; B: cc. 113ra-243va) tra le quali si distingue  una mano che copia il testo in «littera notularis» (cc. 1r-8v, 10r-v, 12r-v, 20r-79r). Lo  spazio destinato alle letterine iniziali e rubriche € rimasto bianco. Legatura moderna in assi,  dorso in cuoio e fermagli.  Per l’appartenenza del cod. al Convento, cf. anche I. Biänchi: n° 23.  «Prohemium. Reverendo [...] Presens opus. Ego Johannes Andree  huius speculi speculacionem assumens, illum speculor, qui est speculum  sine macula et candor lucis eterne. Sapientie. VII ... De Iudice delegato.  Rubrica. Cum auctor supra in prohemio... Certos practicos qui ante  ipsum scripserant... — ... et facile videri possunt obmitto. Deo gracias.  Expliciunt adiciones domini Iohannis Andree super speculo domini  Guillelmi Duranti que vere ipsius speculi sunt speculum et lucerna.». (Cf.  Vl’ed. Venezia, 1585).  Bısı..: J. Agrimi, Tecnica e scienza nella cultura medievale, Firenze, 1976,  p- 58 (breve cit.).  Ms. 8 (N. 4)  1394 giugno 6 — 1394  ALBERTUS DE SAXONIA, Logica.  Cart., mm. 295 x 218, cc. 62; numerazione recente a matita ; bianca la c. 62v. Fascicoli  7: 6 quaternioni + 1 fasc. di 14 cc.; richiami alla fine dei fascicoli; segnature da c. Ir aDe Iudice elegato
Rubrica Cum AaUCTIOT 1ın prohemi10... Certos practicos quı ante

1ıpsum scrıpserant...87  I Codici Agostiniani della Biblioteca Statale di Cremona  L.A. Muratori, Rerum italicarum scriptores ab anno... quingentesimo ad  millesimum quingentesimum..., Milano 1727, to. XI, pp. 740-1242).  Bısı.: A. Dondaine, Les «Opuscula fratris Thomae» chez Ptolemee du  Lucques, in: «Archivum Fratrum Praedicatorum», XXXI . (19601).  pp- 142-203; L. Schmugge, Zur Überlieferung der Historia Ecclesiastica  nova des Tholomeus von Lucca, in «Deutsches Archiv für Erforschung  des Mittelalters», XXXII (1976), pp. 495-545.  Sec/XV  Ms. 7 (N. 2)  JOHANNES ANDREAE, Additiones ad Speculum iudiciale Guillelmi Duranti.  Cart., mm. 298 x 220, cc. 243; numerazione recente a matita; bianca la c. 112v.  Fascicoli 12: 1 fasc. di 20 cc. mancante dell’ultima c. + 1 otterno + 1 fasc. di 32 cc. + 1  fasc. di 22 cc. mancante dell’ultima c. + 1 fasc. di 24 cc. + 6 fasc. di 20 cc. + 1 fasc. di 14  cc. mancante delle ultime tre; richiami alla fine dei fascicoli. Numero di linee vario € varia  misura dello specchio di scritto nelle diverse parti del cod. (cc. 1r-8v, 10r-12v, 20r-79v,  Illr-112r: 11.37/61, mm. 220/265; cc. 9r-v, 13r-19v, 80r-110v: a 2 coll., 11.63/67,  mm. 215/265; cc. 113r-243v: a 2 coll., 11.43, mm. 220); rigatura ed incorniciatura dello  specchio di scritto assente; titoli correnti; la c. 112r € occupata da una figura astrologica;  nel centro del margine superiore del recto di ogni carta corrono, in numeri arabi, le  indicazioni delle parti del testo. Lettere documentarie di uso librario di almeno due mani  (A: cc. 9ra-vb, 10v-11v, 13ra-19vb, 79v-112r; B: cc. 113ra-243va) tra le quali si distingue  una mano che copia il testo in «littera notularis» (cc. 1r-8v, 10r-v, 12r-v, 20r-79r). Lo  spazio destinato alle letterine iniziali e rubriche € rimasto bianco. Legatura moderna in assi,  dorso in cuoio e fermagli.  Per l’appartenenza del cod. al Convento, cf. anche I. Biänchi: n° 23.  «Prohemium. Reverendo [...] Presens opus. Ego Johannes Andree  huius speculi speculacionem assumens, illum speculor, qui est speculum  sine macula et candor lucis eterne. Sapientie. VII ... De Iudice delegato.  Rubrica. Cum auctor supra in prohemio... Certos practicos qui ante  ipsum scripserant... — ... et facile videri possunt obmitto. Deo gracias.  Expliciunt adiciones domini Iohannis Andree super speculo domini  Guillelmi Duranti que vere ipsius speculi sunt speculum et lucerna.». (Cf.  Vl’ed. Venezia, 1585).  Bısı..: J. Agrimi, Tecnica e scienza nella cultura medievale, Firenze, 1976,  p- 58 (breve cit.).  Ms. 8 (N. 4)  1394 giugno 6 — 1394  ALBERTUS DE SAXONIA, Logica.  Cart., mm. 295 x 218, cc. 62; numerazione recente a matita ; bianca la c. 62v. Fascicoli  7: 6 quaternioni + 1 fasc. di 14 cc.; richiami alla fine dei fascicoli; segnature da c. Ir aeft facıle vıiderı possunt obmıtto. Deo grac1as.
Explicıiunt adıcıones domıinı Ilohannıs Andree speculo domıiını
Guillelm1 urantı qucC VeIC 1DS1US speculı sunt speculum l ucerna. »} (Sir
l’ed Venezıa,
IBL Agrimi, Tecnica SCIENZA nella cultura medievale, Fırenze, 1976,

58 (breve Cit.)

Ms 3094 g1UgNO 394
ÄLBERTUS SAXONIA, 21CaA

(’ant.. 295 218, 6 E numerazıone recente matıta ; bıanca la 62v Fascıicoli1
quatern10n1 ] fasc. dı richlam! ı alla ıne de1 fascıcol1: segnature da Ir
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16v coll. ; NUMMNECTO dı Varıo varıa mısura specchı10 d1 crıtto 1.48/7/5,
220/225; incornıc]latura specchi0o dı scr1ıtto 9 rıgatura assente Lettera

documentarıa dı UuUsSo lıbrarıo dı unıca INanO dı modulo piIccolo. Letterine inızıalı In
talune In AZZUITO , paragrafı In da D SE tıtolı In inchijostro (n da Ir
1 Legatura moderna ın assı, dorso In CUO10 fermaglı. Esternamente a] platto

posteri0TE, ”’antıca legatura rıportava cartellıno membr. CO  — la dicıtura : C< Logica Alberti
de Saxon1a» C, all’ınterno ello SteESSO Dlatto, dı INanO de]l SC  S tavola de]l contenuto;

due cartellını SOTIO 0gg]1 rıportati, DCI CITOTC, sulla legatura del Ms

cod fu dal frate «Credenerius de Teramo»
« Laurentius de Roma», frate agostin1ano, COTMNEC S1 egge da un otfa del
396 scrıtta sul foglıo dı guardıa anterıiore, 0gg1 avulso dal cod In
Christi NOMINEe. men Anno Domuini 1396 E20 frater Credenerius
de Teramo feci fieri LStam loycam fratre Laurentio de Roma el deductis
Oomnibus eXPENSLS solvı DVO lavoro dı coplatura de]l
ebbe IN1Z10 ne] g1ugn0 de] 394 ed ebbe termıne nel medesimo ANNO,
&. I6l S1 rıleva da Uu1lld ota scrıitta sul margıne superlore Ir Sıf
DPFINCIDLO hbeatissima Irgz0 Martıa. men NNO Dominiı
MCCCGEXXAXTHIES die Intrante JUNLO incepta est 'sta Oyca fratre
Laurentio de rbe ord sanctı Augustinl, dall’explicıt : LAt SIC explicit. Deo
gratias. men Anno Domini 1394 Quindı 11 cod fu posseduto, ne] 1397,
dal frate agostin1ano «Jacobus de Cremona», COTNC da otfa dı
scrıtta iın calce alla 62rb Ista OCa magıstrı Alberti de SAaX0OniLa est Med

fratris Jacobi de Cremona GQUAM eml a fratre Credenerio de Teramo ducatis
duobus ponderis honi IN adue, dum ambo ıbi PESSCHAUS studentes
sub ANNO Domuini MG LXXNXAXTI IN die natıviıtatis Virginis Marie
gloriose. 1:a legatura OT18., 0gg1 avulsa dal Cod., S1 ın assıcelle
apparentiı CUul DCI CIrca UZ S1 estende Il CUO10 de]l dorso, COoON Lracce
d1 freg10.

«Intentionıiıs presentis est prımo de erm1n1ıs ia  =] prime
QuUam secunde inposıt1on1s... Diıcto de 1Ssto termıno sıgnum capıtulum
prımum. Quıi est COMMUNI1OT J Uam sıt Oyca ermıinus dicendum est de
sto termıno erm1ı1nus. Scıiendum est DrImöO...88  G. Dotti  c. 16v. A 2 coll.; numero di 11. vario e varia misura dello specchio di scritto: 11.48/75,  mm. 220/225; incorniciatura dello specchio di scritto a secco, rigatura assente. Lettera  documentaria di uso librario di unica mano e di modulo piccolo. Letterine iniziali in rosso e  talune in azzurro; paragrafi in rosso da c. Ir a c. 33r; titoli in inchiostro nero da c. Ira  c. 12r. Legatura moderna in assi, dorso in cuoio e fermagli. Esternamente al piatto  posteriore, l’antica legatura riportava un cartellino membr. con la dicitura : « Logica Alberti  de Saxonia» e, all’interno dello stesso piatto, di mano del sec. XVIII, tavola del contenuto;  i due cartellini sono oggi riportati, per errore, sulla legatura del Ms. 6.  Il cod. fu commesso dal frate «Credenerius de Teramo» a  «Laurentius de Roma», frate agostiniano, come si legge da una nota del  1396 scritta sul foglio di guardia anteriore, oggi avulso dal cod.: In  Christi nomine. Amen. Anno Domini 1396. ss. 60. Ego frater Credenerius  de Teramo feci fieri istam loycam a fratre Laurentio de Roma et deductis  omnibus expensis ss. solvi pro ea ss. 8. 8. Il lavoro di copiatura del testo  ebbe inizio nel giugno del 1394 ed ebbe termine nel medesimo anno,  come si rileva da una nota scritta sul margine superiore della c. 1r: Asit  principio  beatissima  Virgo  Maria.  Amen.  Anno  Domini  MCCCLXXXXIIJ die 6“ intrante junio incepta est ista loyca a fratre  Laurentio de Urbe ord. sancti Augustini, e dall’explicit : Et sic explicit. Deo  gratias. Amen. Anno Domini 1394. Quindi il cod. fu posseduto, nel 1397,  dal frate agostiniano «Jacobus de Cremona», come da nota di possesso  scritta in calce alla c. 62rb: Zsta loyca magistri Alberti de Saxonia est mea  fratris Jacobi de Cremona quam emi a fratre Credenerio de Teramo ducatis  duobus ponderis boni in conventu Padue, dum ambo ibi essemus studentes  sub anno Domini MCCCLXXXXVIJ in die nativitatis Virginis Marie  gloriose. La legatura orig., oggi avulsa dal cod., si presenta in assicelle  apparenti su cui per circa un terzo si estende il cuoio del dorso, con tracce  di fregio.  «Intentionis presentis est primo tractare de terminis tam prime  quam secunde inpositionis... Dicto de isto termino signum capitulum  primum. Qui est communior quam sit loyca terminus dicendum est de  isto termino terminus. Sciendum est primo... — ... quid sit dicendum  contra alias species obligacionis, scilicet contra dubium. Et sic explicit.  Deo gracias. Amen. Anno Domini 1394». (Varianti rispetto all’ed.  Venezia 1522).  Sec. XVI  Ms: 9:/(N. 22)  JOHANNES CHRISTOPHORUS DE TuRrRRIı, O.S.A., Sermones et epistolae —  Definitiones — Sententiae.  Cart., mm. 208 x 150; ce. 124; numerazione recente a matita; bianche le cc. 1Ir-Sv,quıd sıt dıcendum
Contra alıas specı1es oblıgacıonı1s, scılıcet Contira dubıium Et SIC explicıt.
Deo gracl1as. Amen. Anno Domuinı 1394 » (Varıantı rıspetto all’ed
Venez]ıa

Sec XVIMs 22)
JOHANNES CHRISTOPHORUS JTURRI, O.S Sermones el epistolae
Definitiones Sententiae.

Cart.. 208 150, 124: numerazıone recente matıta ; bıianche le 1r-DV,
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34v-41v, 671r-73v, 78v-96v, -  Yı r-118v, 121r, 122r Fascıcoli1 bıfolio ]
fasc. dı quıinterno | an dı settern10 quıinterno settern10

quıinterno settern10 bıfolio : AaNcCanO riıchlamı alla ıne de1 fascıcoli. 11.38,
145; rıgatura incornıcıj1atura dello specchı1o dı scr1tto assente Lettera COTSIva

umanıstıca dı DIuU manı. Tıtolı segn1 dı paragrafo in egatura orıginale In pelle COM

doppıla riıquadratura fılettata: dorso tre NnerVvVIı COM freg]1 iın OIO, SUl1 plattı fıletto ın OTO
CO  — quatitro foglıolıne aglı angol1, q] CeNLiTro 11 MNMONOSTAaAMMAa «IHS» chıuso In ragglera;
tracce dı quatiro laccı

Ir S1 egge Sermones Joannıs Christophori Cong NOSsSTIrae de
Mediolano Mss

(CC 6r-34r) JOHANNES CCHRISTOPHORUS TURRI, 0O.5 Sermones ad
confratres.

«Sermones ad confratres 1n capıtulo culparum habentes, insımul
redactı DCI fratrem Joannem Chriıstophorum de Turrı mediolanen-
SCIH 1528, dıe 1ulıu. Sermo prımus In ordıne. 1 enım equalıs patrı fiılıus
omnıpotens DCT qUuUCM omn1ı1a facta sunt »} SOonoO schem1 dı sermon1ı
DCI dıfferenti1 OCCAas1On1, de1 qualı E 1U (Se 6r-31v), seguıltı da altrı
NON 1U (CC 32r-341).
I1 (CC 4217-606vV) JOHANNES (CHRISTOPHORUS JTURRI, 0N Sermones
funerales.

«Sermones funerales ad populum habentes, insımul redactı DCI
fratrem Joannem Chrıstophorum de Turrı mediolanensem ordınıs erem1-

sanctı Augustıinı observantıum. L526, dıe 1uln. Primus. Beatı
mortul quı In Domino morıiuntur. Apc 14, 13) Nunc querıtur O_
do pOSssunt moTrTI MOTIHUL.... . Sono D sermon1 numeratı, CUul
«Sermo de natıvıtate» (CC 657-66V): « Legıtur XO 38 CaD Deus
Z]Or10SUS precepıit Mosı. »

I1 (CO /4r-78T) JOHANNES CHRISTOPHORUS TURRI,0 ‚pistolae
< Exemplarıa lıtterarum CONCessıoNUmM patrum nOostre

Congregationi1s PTIO dıversıs Causıs secundum exigentiam fratrum, l0c0-
[[U ei emporum ad dıversas materı1as DCT Joannem Chriıstophorum de
Turrı mediolanensem insımul redacta. Die februarı1 528 videlıcet.
SAaCTOS ordınes. Frater de Mediolano CONVentLus » Sono Z esempI1 dı
ettere NO  -

(CC r-102v Definitiones.
«Dıiffinitiones dıversarum materl1arum. Ccept10 DETrSONArUM est

inlusticıia qua prefertur PCISONA PCFSONC...». Le definizion] SOTIO In
ordıne alfabetico

(CC a1 3V) Sententiae.
«Quedam notabiılıa. Illa reviviscunt qUC mortificata sunt  » Sono

134 entenze ın In
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SeguonoO alcunı tıtolı dı ettere (CC 119r-120r) « Tıtulı lıtterarum.
Summo pontific1...» ; alcune formule dı assoluzione (C V3 due
sermon1ı appCHa abbozzatı: «De verbo incarnato» ( «Contra
Iudeos» (c 123r-v).

Ms 33) Sec
Sermones.

art membr. (membr. le l'a 7-8, 13-14, 9-20, 25-26, 31-32, 37-38, 43-44, 49-50,
55-56, 61-62, 67-68, f 151 215 145, 131 numerazıone antıca che 110  _

cComputla la k bianche le T3 99vb-105v, Fascıcoli1 11 fasc dı
mancante dell’ultıma sen10n1 quıinternı sSsen10nN1 bıfolıo ; richıamı alla
ıne de1 fascıcol1; segnalture. IDa 2r 1 30v, coll., 11.37/44, 45/160; 1LE

150 la 131r Lettera documentarıa dı uUso lıbrarıo, dı unıca INAanO dı modulo
pıccolo Letterine ınızıalı ın AZZUITO in alternatıyamente 1N0 As In da

/4r 126r; rubriche 1NO Ylv, saltuarıe da 06r alla fine; letterine rılevate dı
segn] dı paragrafo In da 2r 26r Legatura: moderna 1ın assı, dorso in

CUO10 fermaglı; all’ınterno del platto anteri0re, tavola del CONtTeEeNuUTLO

(CC ra-99va Quaestiones Evangelia quadragesimalia.
C 2ra) «Ferıa 49 Cınerum. Cum jeiunatıs nolıte fıerı siıcut ypocrıte

testes Mt 6, 16) Quinque questiones contra mater1am 1elunıul...».
(c 3rb) « Ferı1a 5a ON cınerem. ade et sicut credıdistı f1at t1bı
Mt Ö, 13) Pro hulus declaracıone MOventiur ires dubıitacıones...».
(c 4ra) « Ferı1a 6a pDOost cınerem. ılıgıte IN1ImM1COS VesStTros benefacıte hı1s
quıl oderunt VO  N Mt D (44) Circa istam predicacıonem SIC CC-
dam. . (C 57 b) «Sabbato post cınerem. Cum SCTO factum...
Mt 20 (8) Pro hulus declaracıone mMOoventiu due dubıitacıones...»
(c 5vb) «Dominıca prıma 1ın quadragesıma. Ductus est lesus ın deser-

Mt 4, (1) Dıvıdo istud evangelıum 1n partes quatuor  »
(c T « Fer1a 29 DOSL prımam domiınıcam. Cum venerıt Fılıus homıinıs
ıIn mailestate Sua el angelı e1us CU! tunc edebiıt sedem
maılestatıs SUÜ!  ® Mt Z 31) Pro hu1lus declaracıone quıinque
dubıitacıones...». (C ra « Ferıa 39 pOstL prımam domiınıcam.
Eicıebat vendentes ef ementes In templo. Mt Zu. 12) Pro hulus declara-
Clone quatuor dubitacıones...». (c ra « Ferıa 4a pOstL
prımam domiınıcam. Volumus sıgnum videre. Mt EZ. 38) Pro hulus
declaracıone tres dubitacıones. » (C ra «Ferıa 5a pOost
prımam domınıcam. Egressus lesus secessıt in partes Tiry eft Sydonıs
Mt 15 21) Pro hulus declaracıone MOWV! quatuor dubıtacıones. »

(c ra « Ferı1a 6a DOst prımam domiınıcam. Quı pr10Tr descendisset in
piscınam... Jo 5: (4) Circa istam predicacıonem SIC procedam...>».
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(c «Sabbato pOst prımam domınıcam. Transfiguratus est ante CO  N

Mt 678 @23 (CCirca istam predicacıonem intendo solum NaIrITare

(C va «Dominıca 2a9a ın quadragesima. Transfiguratus est ante SO  N

Mt FA (2) Pro declaracıone Christı transfigurac1on1s DO  ur quatuor
dubitacıones. )»» { « Ferı1a 2a DOSL 7am domiınıcam. In DeCcCato
vestro morliemıi1n1. Jo S, ZU Circa iıstam predicacıonem JUCTAM
materl1am...». (& ra « Fer1a 39 pDOst 2am domınıcam. Locutus est
lesus ad turbas ei ad dıscıpulos SUOS dicens... Mt 23, (2) Pro hu1lus
declaracıone ventiur quınque dubıitacıones...». (O va « Ferı1a 49a
DOSL 2am domınıcam. Ascendens lesus lerosolymam assumpsıt
duodecım dıscıpulos SUuoS ecreto Mt 20, 17) Pro hu1lus declaracıone

quatuor dubıitacıones.. ». (€ « Ferı1a 59 DOSst 2am
domiıinıcam. Recordare fılı quıla recepist1 ona in vıta (ua ei Lazarus
simılıter mala. Lc 16, 25) Ciıirca istam predıcacıonem S1IC procedam...>».

(c ra « Ferı1a 6a pDOost 2am domiıinıcam. Homo quıdam erat
famılıas quı plantavıt vineam ei SCDC CIrcum el M:it 21 33) Pro
declaracıone hu1lus mMOventur ires dubıitacıones...». (c ra
«Sabbato pOost 2am domiınıcam. Miserıcordia est Lc 15 20)
Pro hu1lus declaracıone MOWV  ur quatuor dubıitacıones...». (c ra
«Domiunıca 39 1n quadragesıma. Omne regNum 1ın 1psum dıyısum
desolatur. Mt 12 25) Pro hu1lus declaracıone quatuor dub!ı-
tacıones...». (6 Ferı1a 2a DOSL 3am domiınıcam. Nemo propheta
aCceptus est in patrıa SU.  S LCc 4, 24) Pro hu1lus declaracıone OVveliur
sola una dubıitacı10...». (C «Ferıa 39 post 3am domiınıcam. S1
peccaverıt ıIn te frater [UUS vade el corrıpe CU) inter te 1psum solum.
Mt 18, 1 3) Pro hu1lus declaracıone mMmoOoventur quınque dubıtacıo-
Nes » ( ra «Ferı1a 49a post 3am domınıcam. Accexerunt ad CU

lerosolimıs ser1be el pharısey dicentes discıpuliı tu1 Mt 13, (2)
Pro hu1lus declaracıone MOVvVeEenNTLuUur due dubıitacıones...». (c
« Ferıla 5a pDOost 3am domınıcam. durgens lesus de LcC 4, 38)
Pro hulus declaracıone mMOventur quatuor dubıitacıones...». (c
« Fer1a 6a post 3am domiınıcam. Vos adoratıs quod nescıtıs. Jo 4, 22)
Circa iıstam predicacıonem SIC procedam...>». (€ Sabbato pDOost
erc1am domiınıcam. lesus au inclınans deorsum dig1ıto scrıbebat ın

Jo Ö, (6) In present! predicacıone...>». (c «Domiınıca
4a in quadragesıma. Habıiut lesus INAaTCc Galılee quod est Tıberiadıs
Jo 6, (1) Pro:hulus declaracıone qüatuor dubıitacıones. »

(© ra « Ferıa 29 pDOst 4am domınıcam. eIus domus tue comediıt
Jo 2 17) Circa iıstam predicacıonem S1IC procedam...>». e ra
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« Ferı1a 39 post 4am dominıcam. Quomodo hıc lıtteras scıt CU) 110  —;

dıdıcerit. Jo L, 15) Circa istam predicacıonem quc  » (C ra
« Ferıa 4a DOst 4am domınıcam. Quıis peccavıt hıc autr e1us ut

nasceretur Jo 9, (2) Pro hu1lus declaracıone mMOoventur tires dubita-
Clones...». (c va « Ferıa 59 DOst 4am domınıcam. Cce defunctus
eiflerebatur Y 12) Circa istam predicacıonem vel auctorıtatem...».

(c ra « Ferıa 6a DOost 4am dominıcam. Lazarus aMI1CUS noster
dormıiıt Jo L, I1} (irca presentem predicacıonem...>». (C
«Sabbato pOost 4am domınıcam. Eg0 s U} Iux mundıl. Jo Ö, 12) (Circa
iıstam predicacıonem S1Ve auctoritatem...». C «Domiunıca de
passıone. 1 dıssero vobıs quıa NON SCIO CU CTO sımılıs vobıs mendax.
Jo Ö, 55) (Ciırca q Uuamm auctorıtatem quC mencıonem facıt  »
(© « Ferı1a 29 pDOost domınıcam de passıone. Ubiı CO VOS 19(0)  —

potesti1s veniıre. Jo Y 34) (C'irca ıstam auctorıtatem quUC mencıonem
facıt »} (6 « Ferıa 39 pOost domınıcam de passıone. FErat aute
iın Drox1mo 1e6S$ festus udeorum Scenopegıa. Jo Ü (2) Circa aquctoriıta-
tem istam qUC mencıonem aCı  » (c ra « Ferıa 4a pDOost domıiını-
Cam de passıone. Facta sunt encenı1a in lerosolimys... Jo 10, (22) (Ciırca
verba preposıta ad nNnOstram instrucıonem. » (€ va) « Ferı1a 5a post
domınıcam de passıone. Duo debıtores eran culdam fenerator.1...

% 41) Ciıirca presentem predicacıonem...>». (c ra « Ferı1a 6a
post domınıcam de passıone. Collegerunt pontifices ei arısey
concılıum... Jo K 47) Circa presentem auctorıtatem quUuC mencıonem
facıt  » © ra «Sabbato DOst domınıcam de passıone. Nunc
anıma INCca turbata est Jo 12; 2%) Circa istam auctorıtatem qQUC
mencıonem facıt  » (r «Dominıca ın palmıs. Cum appropın-
quasset lesus lerosolymıs Mt Z (1) Pro hulus declaracıone CIl-

tur quınque dubıitacıones...». (c « Ferı1a 29 post domınıcam
palmarum Unus discıpulıs elus... Jo 12 (4) (Circa presentem predi-
cacıonem ve]l auctoriıtatem...». (c « Ferıa 39 pOost domınıcam
palmarum. enım testimonıum falsum dıcebant adversus C

Mc 14, 56) Cıirca presentem predicacıonem UJUC mencıonem facıt  »
(c va « Ferıia 49 pOst domınıcam palmarum. Adıuro PCI Deum

1VUmMm Mt 26; 63) Circa presentem predicacıonem decrev1l...».
(c T « Fer1a 5a 1ın CCNa Domuinı. Hoc est COTDUS IHNCUIN Lc 22 19)
De miıster10 ad informatıonem NOstram (c va « Ferı1a 6a In
passıone. elı Helı lema sabacthanı. Mt 2 46) Vırtus agıt iın TO de
quatuor virtutibus...». (c «Sabbat SanCctiO Posuit In
ONUumMeNLO SUÜl  ® OVO quod excıderat ın Mt Z 60) Ciırca
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auctorıtatem proposıtam decem artıculos...». ( ra
«Dominıca resurrecti1on1s. Surrexit NO  — est hıc Mc 16, (6) Circa
auctorıtatem proposıtam queruntur...>». (c ra «Dominıca ıIn SCD-
tuagesıma. Voca operarıo0s et rei ıllıs mercedem. Mt Quest10
orıtur inter doctores utrum INETITCECS ( «Dominıca in
quadragesıma. 15 datum est myster1um regn] De1i
(56 8,10) Inter doctores anctos  » (& «Dominıca in quin-
quagesima. Domine ut videam. (E6 18, 41) Questio orıtur inter doctores
D (6 «Ferı1a 4a ciınerum. (Cum jelunatıs nolıte

fıer1 sıcut ypocrıte tristes. (Mt 6, 16) Hıc merıto querıtur inter doctores
theologos » ( 15 «Ferıa 29a post cınerem. Eg0O venıam eit curabo
OCr Mt S, (7) Questio orıtur inter theologos» (€ va
« Ferıa 6a DOSL cınerem. ılıgıte IN1IM1COS VesStIros Mt 5 44) Quest1o
Orıtur inter doctores theologos NO  —; CSSC »} (6 «Sabbato
pDOSst cınerem. Venıit ad 6COS quarta vıgılıa noctis ambulans INaTic

(Mt Quest1o orıtur NON Darva  » (© ra «Dominıca Ia
quadragesiıme. De epistola. cece UNlC tempus acceptabıle COr 6, (2)
Iractatur quest10 theologıs. » o va «Dominıca quadrage-
siıme. De evangelıo. omınum Deum (uum adorabıs ei 1Ilı sol1ı SservIıies.
Mt 4, 10) Ventillatur quest10 inter theologos...». (c « Ferı1a
2a DOSL prımam domınıcam. Veniıte benediceti1 Patrıs me1 Mt 25 34)
Inter doctores theologos sıt questiI6: . . (c « Ferı1a 39 pOost
prımam domınıcam. 1C1eDa vendentes ei ementes 1ın templo.
Mt Z 12) doctorıbus theologıs dubitäatur...». (c « Ferı1a
4a DOst prımam domiıniıcam. agıster volumus sıgnum videre.
Mt 12 38) Questio tractatur inter doctores theologos  » (c ra
« Ferı1a 59 pDOSstL prımam domiınıcam. Miserere mel Domine Fılı avl
Mt 15 22) doctorıibus theologıs quest10 tractatur  » (c va
« Ferı1a 6a pDOStL prımam domınıcam. Est lerosolymıs
Probatica pıscına. Jo 5 (2) doctorıbus theologıs quest10 dıfficılıter
tractatur  » (c «Dominiıca 2a quadragesime. De epıstola
Semper gaudete ad lesum. S 16) Quest10 orıtur inter theologos
TUum voluntas...». (c ra «Ferı1a 4a pDOSL secundam domiıinıcam.
Calıcem quıdem ILNCUMM bıbetis Mc 20, 23) ovetur una talıs quest10
doctoribus theologıs...». (c « Ferıl1a 5a pOost 2am domiınıcam.
Homo quıdam erat dıves. .. LC 16, (1) Quest1o0 orıtur inter doctores
theologos: uUtru: anıme beate  » C® « Ferıa 6a pDOSst 2am
domiınıcam. Misıt SUOS ut accıperent fructum. Mt Z 34)
Questio orıtur ınter doctores theologos: irum princıpes. »} (
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«Dominıca 2a quadragesime. De evangelıo. Ducıt ( ıIn montem
excelsum COTSUM Mt E (1) Questio0 Orıtur inter doctores theologos
CSSC  » ( 80va) « Ferı1a 29a post 2am dominıcam. Eg20 vado el
queret1s Jo S, 21) Questio est inter doctores theologos: quomodo
prophete...». (€ « Ferı1a 39 post 2am domınıcam. uper cathe-
Tam Mosı1ı sederunt scr1be ei pharısey. Mt 23 (2) Questio est inter
doctores theologos: irum 0MO0...». (c ra «Sabbat post 2am
domiıinicam. Homo quıdam habuıt uOs fiılıos Lc 13 14) Questio fit
apud theologos doctores...». (c «Dominiıca 39 quadragesime.
Fortis armatus custodıt atrıum SUum R 21) ovetur una quest10

doctoribus theologıs...». (c va « Ferı1a 29 DOSstL 3am domınıcam.
Nemo propheta acceptus est ın patrıa S Ul.  S Lc 4, 24) Questio eologo-

ventillatur...». (c: ra « Fer1a 39 post 3am domınıcam.
Quecumque allıgaveritis terram Mt 18, 18) Quest10 fıt theolo-
Z1S  » (cC va « Fer1a 49 DOost 3am domınıcam. Omnanıs plantacıo
qUuam 1O  — plantavıt Pater INCUS eradıcabiıtur. Mt IX Questio orıtur
inter doctores theologos CSSC  » (c « Ferı1a 5a post 3am
dominicam. Introjviıt in OoMum Simonıis. Lc 4, 38) Quest10 orıtur inter
doctores theologos...». ( « Ferı1a 6a DOSstL 3am dominicam.
Domine da michı] anc Jo 4, 15) Quest1o OoOvetur doctorıibus
theologis. » c «Sabbat DOst 3am domiınıcam. Dıigito scr1be-
bat In Jo S, (6) Questio communıter ventillatur doctoribus
theologıs...». (c ra «Dominiıca 4a quadragesime. nde CINCIMUS

ut manducent hil Jo 6, (3) Questio orıtur inter theologos
doctores. . .». CC r « Fer1a 29 pOost 4am dominicam. nvenıt ın
templo vendentes et ementes VECS eft boves et columbas. Jo Z 14)
Questio fit theologıs doctoribus: utrum Christus. . .». (c va
« Ferıla 39 post 4am domınıcam. Nonne Moses vobıs egem el CINO

vobıs facıt egem Jo 7B 19) Quest1o fıt theologıs doctoribus. »

(S « Fer1a 4a post 4am dominıcam. Aperuıit oculos INCOS
Jo 9, 30) Quest10 inter doctores orıtur: Deus...». (cC ra
« Ferı1a 5a DOSst 4am dominicam. Adulescens tıbı 1CO Lc n 14)
Questio fit doctorıibus theologıs: Oomn1a...». CO « Ferı1a
6a pOst 4am domiıinıcam. Et statım produt quı fuerat Ortuus
Jo U} 44) Quest1o fıt doctoribus theologıs. » (C
DOst 4am dominiıcam. Testimonium INCUMmMm est Jo Ö, 14) Questio
orıtur inter doctores theologos: utrum ad » (C) ra «Domuinıca de
passıone. Abraham exultavıt ut videret 1em INCUMmMm Jo S, 56) Fıt
quest10 communıter doctoribus theologıis: utrum S1  » (c
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« Ferı1a 2a post domınıcam de passıone. Queritis eit 1NON invenletis...
Jo f 34) Quest10 fıt communiter doctoribus theologıs...».
( va « Ferıa 39 post domınıcam de passıone. JTempus vestrum
SCINDCTI est paratum Jo n (6) Quest1io fit inter doctores theologos...».
( «Ferıa 4a post domınıcam de passıone. Oves INecC

INCAaM audıunt. Jo 10, 2 Quest1io Orıtur inter doctores theologos...».
(C «Ferıa 59 pOost dominiıcam de passıone. nguento ungueba

F: 38) Questio Oveltur apud doctores theologos...». (c
«Ferıa 6a DOst domınıcam de passıone. Expedit vobıs ut 11US OMO
morılatur DIO populo Jo Hs 50) Quest10 doctoribus theologis...».

e ra «Sabbato pOost domiıinıcam de passıone. De annuntiatione
Vıirginıis. CcCce angelus Domiuinı. 2 (9) Querıtur utrum huma-
1U potuerıt...». (c r «Sabbato post domınıcam de passıone.
Volumus lesum videre. Jo 12 24) Querıitur quest10 inter doctores
theologos...». (o va «Dominıica In ramıs palmarum Benedictus
quı venıt 1ın nomiıne Domiuinı. Mt Z (9) Quest10 orıtur apud doctores
theologos: irum actu  » (c «Ferıa 2a pDOost dominıcam
palmarum Ungxzıt pedes lesu. Jo L2. (3) Questio Orıtur inter doctores
theologos: TU VieQ (c « Ferıia 39 post domınıcam
palmarum Domine demonstrastı mıhı] el CRO COgNOVI. Ir 11, (8)
Quest10 tractatur theologıs doctoribus: tirum eat1ı  » (6 va
«Ferı1a 4a pOost domınıcam palmarum. Oblatus est e1 NUus quı debebat
(Mt Quest10 tractatur doctorıibus theologıs: utrum Ca-
tum  » (c ra « Ferıja 5a 1ın CCNa Domuinı. Probet utem 1psum
homo Cor Kla 28) Quest1o0 tractatur theologıs doctorıbus: irum
T1SLUS  » (c T « Ferı1a 6a In passıonem. Inclinato capıte
tradıdıt spiırıtum. Jo 19, 30) Questio dıfficılis orıtur inter doctores
theologos...». (C va «Dominica resurrection1ıs Domuinı. lesum
querıtıs crucıfixum surrexıt NO  — est hıc Mc 16, (6) Quest1i0 tractatur
theologis doctoribus: utrum anıma...». (cC ra « Ferıla 2a post
Pasca. Iu solus peregrinus CS ın lerusalem. Lc 24, 18) Questio orıtur
inter doctores theologos: utru ıIn alıquo. ». ( va « Ferı1a 39 pOst
Pasca. Dıcıt e1s DaX vobıs. 24, 36) Questionem in multis locıs. »

(c «Amen 1CO vobıs NO  —; inven] tantam em ın Israel
Mt S, 10) Petit anıma quod contemplandum et facıendum est  »
(C «Dıilıgıte IN1IM1COS vestros Mt D (44) Petit anıma ut
Respondet apostolus ad (LOr. CaD» (6 ra «Conlfıdıte CZO
S U: Mc 6, 50) Petit anıma ul Respondet apostolus ad
Ro» ( va «Accedens tentator dıxıt el Mt 4, (3) Petit
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anıma. Respondet apostolus quı1  » (6 «Esurıivı enım et
edIst1Is mıh1 manducare. Mt 25 35) Petit anıma ut Respondet
apostolus ad hebreos...». ( ra «Introiviıt lesus ın templum ei
eicıebat vendentes et ementes in templo. Mt 21 12) Petit anıma
ut Respondet apostolus ad Cor 10  » (6 T «SIC erıt
generac1on1 U1C pessime. Mt 12 45) Petit anıma ut Respondet
apostolus dicens...». (& va « Miıserere me!l Domine Fılı aVı
Mt 15 22) Petit anıma ut Respondet apostolus Ssine...».
(c ra «KErat au quıdam 1b1 Jo i (5) Petit anıma ut

Respondet apostolus ad hebreos...». (© «Sıne intermiıissıone
i 16) Petit anıma ut Respondet apostolus quı1  »

(© va «Domiıne S1 VIS facıamus hıc trıa tabernacula. Mt P (4) Petit
anıma ut Respondet apostolus 20 ad Cor Ö (c «Ego
ado et querı1t1s Jo Ö, 21) etl anıma ut Respondet
apostolus dicens...». (cC ra «Quı] exaltaverıt humıiılıabitur
Mt 28 12) Petit anıma ut Respondet apostolus ad
Romanos...». (c va « Nescıtıs quıd petatıs Mt 20, (22) Petit
anıma ut Respondet apostolus ad COr R (C «Crucıor
In hac flamma . LCc 16, 24) Petit anıma ut Respondet apostolus
ad Ro » (C T «Reddant e1 fructum temporıbus Suls.
Mt 21 41) Petit anıma ut Respondet apostolus ad Ro A

(c va «Ipse iın 1X1 15 17) Petit anıma ut

Respondet apostolus: consıdera 1psum...>». (c «FErat
lesus eiIcCleNs demonıum. L 14) Petit anıma ut Respondet
apostolus. » c «Quanta audıvyiımus facta In Capharnaum fac
ei hıc In patrıa ({ua LC 4, (23) Petit anıma ut Respondet
apostolus ad Ro 20 Cap » (c «S1] peccaverıt ıIn frater tuUuus
Mt 18, 15) Petit anıma ut Respondet apostolus: fratres...».
( ra «Honora patrem LUuUum et matirem Mt 15 (4) Petiıt anıma ut

Respondet apostolus: plenıtudo eg1s  »

I1 (CC ra-130v Introductiones DEr 1es quadragesimales.
(c 106ra) «Introducilones one utıles Sunt ıtemque DCTI 1€eS

quadragesimales. Fer1a 4a cınerum. Iu auC le1unas. Mt 6, 17
Secundum scrıpturas eft doctores. » (c 106rb) < Ferı1a 59
Introduccı10. Domine 19{0}  — SU diıgnus ut intres sub tectum INCUMmM

Mt S, (8) Questio: centurı1o aDuer1  » (c 106vb) « Ferıa
6a ur 1ustos el in1ustos. Mt X 45) Questio irum sıt de-
COeMNNSs  » (c 107rb) «Sabbato rat enım ventus contrarıus...
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Mt 14, 24) Questio: sıt decens. . .». (c 107vb) «Dominıca
prıma ıIn quadragesima. Ductus est lesus In desertum ah spiırıtu.
Mt 4, ( Questio: utrum vıta Christı »» (c 108rb) «Discedite
maledıceti1 ın ignem eternum Mt 25 41) Questio: utrum examına-
C0 105 ( 108va) «Qui1Ss est hıc populı 1ceDan Mt Z
Quest10: utrum voluntas...». (6 109rb) «(Generac1o mala ei adultera
sıgnum querıt. Mt I2 39) Questio: utrum desiıderare sıgnum...>».
(S 109vb) «S1 manseriıtıs In SCITINONC INCO V1 dıscıpulı mel er1t1s.
Jo Questio: utrum In innocentle.. . ». ( 1 1Ora)
«Domiıne homınem 19(0)  —] Jo 5 (7) Secundum scrıpturam...».

(c ] 10rb) « Ecce VOX de ube dicens... Mt 1, (5) Questio: utrum
fuıit »» (cC 110vb) «Non est bonum SUTMNCIC fiılıorum efi mıttere
canıbus. Mt S 26) Questio: utiru are  » (c 1 11rb) «Eg20 vado
et querıt1s ei ıIn peCcCato Vestro morlıemı1n1. Jo Ö, Z Questio: utrum
fuerit...». C 11llva) «DSuper cathedram Mosı sederunt ser1ıbe el
arlsey. Mt:.23:@) Questio: UtLrUu: magıs sıt  » (© lI2räd)
«Audientes decem indıgnatı sunt Mt 20, 24) Questio: utrum ıIn pPara-
1S0 » (© 112va) « Pater Abraham miserere mel el mıtte Lazarum.
Lc 16, 24) Questio: utrum dapnatı videant...». (c 1 12vb) « Vineam
SUuam ocabıt alııs agrıcolıs. Mt DA 41) QuestIio: um de necessıta-

» (C 1 13rb) «Pater da mıhı porcıonem substantıe QUC
contingıt. Lc 15 12) Questi0 prodigalıtas. »

(© 1 13vb) «Omne regNum ıIn 1psum dıyısum desolabıitur LcC 38 17)
Questio utrum discordıia. . .». (€ 1 14rb) «Quanta audıvyımus facta ın
apharnaum fac et hıc ın patrıa tua LC 4, 23) Questio: utru
miracula...». C ] 15ra) «S] peccaverıt in te frater [UUS Mt 18, 15)
Questio irum sıt  » (c 115va) «Que procedunt de (TG de corde
exeunt Mt 15 (18) Questio: uUuLru: pPeCCatum...>». (c ] 16ra)
«Sıngulıs imponens curabat CO  N LC 4, 40) Questio:
infiırmitates...». (c 116rb) «Jesus da mıhı bıbere Jo 4, ( Questio:
Tum Christus debuit facere. »} ( 1 16vb) «Jesus utem inclıiınans
deorsum dig1to scrı1bebat ın erra Jo S, (6) Questio: utrum In adulte-
NO (c 117ra) «Est DUCI 11US hıc quı quınque
hordiacıio0s. Jo 6, (9) Questio: uULru: » (c 1 17va) « Nolıte
facere OomMum Patrıs mel domum neg0C1aC1ONIS. Jo Z 16) Questio
Tum 1Ilı  » (© 117vb) «Quomodo hıC ıtteras scıt Cu) NON
dıdicerit. Jo 7 15) Questio: 1 Christus.. ». ( 118rb) «Ille
OMO quı dıcıtur lesus... Jo 9, IM quest10: utLrum fuerit.. . ».
(c 118vb) « Ferı1a 5a pOost domınıcam quartam CCe defunctus eifereDa-
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tur 7 12) Questio: ponıtur...». (c 119rb) « Ferı1a 6a DOSstL
domınıcam de passıone. Lazarus aMICUS nOoster dormit Jo IL 13
Questio: tirum mortul. »» (c 1 19va) «Ego testimonıum perhıbeo de

1PSO... Jo S, 14) Questio,: ıIn 1ud1c10...». (6 1 19vb) «Qui1s
vobıs arguet de pecca(to. Jo Ö, (46) Questi10 irum peccatum. »

( 120rb) «S1 quı1s sıtıt venılat ad et Jo / 37) Questio:
utrum sobrietas...». ( 120vb) «Ascendıiıt ad 1em festum NO  —

manıfeste sed quası in occulto. Jo / 10) Questio irum NOn

(c 12lra) «Ambulabat lesus 1ın porticu Salomonıis... Jo 10, 23)
Questio: irum e1  » (c 12lva) «Stans retiro pedes elus...

7E 38) Questio: iIrum OM0 :» (c 121vb) «Collegerunt ponti-
fices et arısey concılıum. Jo I 47) Questio irum pontifices...».

(c 122rb) «Sublevatıs oculıs lesus 1ın celum... Jo L (1) Questio:
utrum debueriıit. .. ». (c 122vb) « Ecce ICX {uUus venıt t1bı mansuetus
Mt 24 (5) Questio utrum in decent! l0c0...». © 123rb) «Alıı
cedeban de arborıbus ei sternebant ın V1a Mt 2 (8) Questio:
utrum talem honorem...». C© 124ra) «Cenantıbus e1s accepıt lesus

benedixıt fregit;. Mt 26 26) nte Q Uamı OMO sumat  »
(e 124va) «Cenantıbus e1s eit cetera (Mt Questio irum

fideles. . ». o 125ra) «Tesum queritıs Nazarenum ecrucıf1xum surexıt
1O  — est hıic Mc 16, (6) In evangelıo...». (c 126ra) «Iu utem CUIIN
lelunas UNgC tuum et facıem tuam lava. Mt 6, 17) ultum
placet...». (c 126ra) «Domine NO  — SU dıgnus ut intres sub tectum
INCUMm Mt S, (8) Inter Ala ı (C 126ra) «Pluit 1ustos eft
in1ustos. Mt Y 45) Secundum scrıpturam inter Ila qucC maxıme... »»

(c 126rb) «Erat ventus contrarıus. Mt 14, (24) Secundum SAaCTam

scrıpturam...». (c 126rb) «Ductus est lesus in desertum ab Spiırıtu.
Mt 4, (1) Secundum scrıpturam inter alıa quC Deus.. . ». (c 126va)
«Discedite maledıct1 ın ignem eternum Mt 25 41) Secundum
scr1ıpturam inter alla...» (c 126va) «Quıis est hıc populı
dicebant Mt 21 Secundum scrıpturam inter aqalıa quc sunt »

(c 126vb) «(Generacıo mala eit adultera sıgnum queriıt. Mt 12 39)
Secundum scrıpturam inter alı10s8 SITOTCS » (C 126vb) «Sı] manseriıtıs
In SCITNONC LINCO VeTIC dıscıpuli me!l er1ıt1is. Jo 8, 31) Secundum scr1ıptu-
LA inter alıa quc  » (c 127/ra) «Domine homınem NO  —_ habeo
Jo Y (7) Secundum scr1ıpturam In Oomnı1a que (c 127ra) «Ecce
VO  >< de ube dicens... Mt 1 (5) Secundum scrıpturam inter alıa In
quıbus...» (c 127/ra) «Non est OonNnum SUMmeTe fiılıorum eft
mıiıttere canıbus. Mt S, 26) Secundum scrıpturam OmMnı1sS...».
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(6 12/170) «Eg2O vado l queriı1t1s Jo 8, 2U Secundum scrıpturam
laudatur...». C 127/rb) «Super cathedram Mosı sederunt ser1ıbe et
arlsey. Mt 23 (2) Secundum scr1ıpturam inter al1ı08. . ». (€ 127va)
«Audıientes decem indıgnatiı sunt Mt 20, 24) Secundum scr1ptu-
[al ». 6 127/7va) «Pater Abraham miserere mel ei mıtte Lazarum.

16, 24) Secundum scrıpturam lıngua malorum homınum. . . ».
(c 12/v5) « Vineam SUuUam ocabıt alııs agrıcolıs. Mt Z 41) Secundum
scrıpturam inter alıa que  » (c 127vb) «Pater da mıhı porcıonem
substantıe JUC contingıt. Lc 15 12) Secundum scrıpturam eit
experlienclam...». (6 128ra) «Dominıca 39 In quadragesima. Omne

iın 1psum dıvisum desolabıitur Lc IM F/) Secundum scr1ıptu-
IA inter alıa JuUuC »» (G 128ra) « Ferıa 2a Quanta audıvyımus facta ıIn
Capharnaum fac ei hıc ın patrıa tua Lc 4, 23) Secundum scrıpturam
inter alıa miıirabılia...». (c 128ra) « Ferı1a 39 S1 peccaverıt in te frater
tuus Mt 18, 15) Secundum scrıpturam gratum est  » (c 128rb)
« Fer1a 4a Que procedunt de OTE de corde exeunt Mt 15 18)
Secundum scrıpturam bonum est  » (c 128rb) « Fer1a 5a ıngulıs

imponens curabat CO  N 4, 40) Secundum scrıpturam anıma
ei COTDUS...». (c 128va) « Fer1a 6a lesus da mıhı bıbere Jo 4, (7)
Secundum scrıpturam et experienclam. » ( 128va) «Sabbato lesus

inclinans deorsum dıgıto scr1bebat in TT Jo S, (6)
Secundum sanctam scrıpturam inter alıa queC (c 128va)
«Dominiıca 4a in quadragesima. Eist DUuCI 11US hıc quı quınque

hord1ac10s. Jo 6, (9) Secundum scrıpturam...». (c 128vb)
« Ferıa 2a Nolıte facere domum Patrıs mel domum neg0C1aC1ON1S.
Jo Z (16) Secundum scrıpturam inter alıa quC debent »} © 128vb)
« Ferı1a 39 Quomodo hıc lıcteras scıt CUu 1ON dıdıcerit. Jo Z (5)
ecundum scrıpturam SCIre...». (c 129ra) « Ferı1a 4a Ille OMO quı
dicıtur lesus. Jo 9, 1) Secundum scrıpturam inter alıa de quıbus. »

O 129ra) « Fer1a 5a CCce defunctus eitfereDatur PF i 12)
Secundum scrıpturam sunt aMI1C1 Deı1  » C 129ra) « Ferı1a 6a
Lazarus aMI1CUSs noster dormıiıt Jo IL Secundum scrıpturam...>».

© 129rb) «Sabbato Eg20 testimonıum perh1ıbeo de 1pPSO...
Jo Ö, 14) Secundum scrıpturam de testimon10...». (c 129rb)
«Domuinica de passıone. Quıis vobıs arguet de peccato
Jo S, 46) Secundum scrıpturam SEA RE 129va) « Ferıla 2a 1
quıs sıtıt veniat ad ei Jo ( 3 Inter aa (c 9va
« Ferıa 39 scend1ı ad 1em festum Jo Y 10) Secundum scr1ptu-
am (6 129vb) « Ferıla 4a Ambulabat lesus iın porticu
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alomonis... Jo 10, 23) Secundum scrıpturam inter aqalıa Ju«C f92
cClant. .. ». (c 129vb) « Ferıla 5a Stans pedes elus...

SecundumIC A 38) scrıpturam. »} (c 129vb) « Ferı1a 6a
Collegerunt pontifices et Pharısey concılıum. Jo L 47) Secundum
scrıpturam... » (c 1 30ra) «Sabbato Sublevatıs oculıs lesus ın celum
dixıt 410 I (1) Secundum scrıpturam ei experlıenclam...».
G 1 30ra) «DDomiıinıca palmarum. 6ece ICX {[UUS venıt tıbı mMansuetus
Mt 21 (5) Secundum scrıpturam inter alıo0s qUOS  » CC 130rb)
« Fer1a 2a 1ı cedeban de arborıbus et sternebant in V1a
Mt 24 (8) Secundum ser1pturam multı  » (C 1 30rb) « Ferla 39
Cenantiıbus e1s accepıt lesus et benedixit fregit. Mt 26, 26)
Secundum scrıpturam multı  » ( 130va) «Cenantıbus e1s ei cetera
(Mt 26. 26) Secundum doctores.. . ». (c 130vb) «Ilesum querıt1ıs
Nazarenum erucıfixum surexıt 1L1ON est hıic Mc 16, (6) Secundum
scrıpturam quı vult  » Indice (c 1 3lr-v) «Utrum 1ust1 ei perfectL.4.

Ms 30) Sec

ÄNTONINUS (S.) F LORENTINUS, S5Summa perutilis confessionis
Defecerunt NUNCUDALA (I’% IL, tıt 1920 pt IAL: tit Ö Cap 38)

Cart.. DA D3 196; numerazıone recente matıta ; tracce dı
numerazıon1] antıche:; lanche le T: 2r-8V, 148v, VEl Fascıcolı 19
quaternı0one sen10n1 quıintern! quaternione quıintern!
quaterni0one; segnature 1n taglıate dal legatore; richlamı alla fine de1
fascıcoli1. COl 11.40, 150; rıgatura ad inchıostro ed incornicjatura ello
specchı10o dı scrıtto pıombo. Lettera dı t1DO umanıst1co r1ccCa d1 element] COTSIVI;
dı due manı princıpali v-122va, 124vb-168vb, 1 /0ra-170vb, Trb-
T 22vb-124va, 169ra-169vb, ra-1  ra Letterine inızıalı mınıate

Ora 149ra inızıale Ornata ava letterine inızıalı iın
AT DO alternatıvyvamente ; paragrafı letterine rılevate dı Legatura
moderna In assı, dorso ıIn CUO10 fermaglı

1 96v, notazıone dı provenlenza dı Augustini
Cremone ad UNUÜI  S fratris Johannis artın!ı de Cremona. La legatura
orıginale, 0gg1 avulsa dal cOd.. S1n in pelle arrone assıcelle
CON tracce dı quatitro fermaglı; SUl paattı tracce dı cornıce formata CO  —

iImpress1io0n] dı piccolı ferr1 racchıusa da rıquadrature flettate; q] Centro
motivı dı pıccolı ferr1: unNna striscıa dı che ricopre 11 dorso ser1tto
da INanO del SC VII «S Anton 22 esternamente ql platto
posteri0re cartellıno CO  — la dicıtura (sec. «Secunda DaIs

Antonin1»:; internamente q] platto anterıiore, tavola de] CONtenuto
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Parte IL, tıt 10 S Yra) «Incıpıt SCTINO Prımus tractatus SCH tıtulı de
avarıtı]a domiını Antonini Archiepiscopi florentin] quı fuıt de ordıne
predicatorum. H11 homiınum qUO gravı corde ut quıd dılıgitis
vanıtatem eft perqueritıs mendacıum. » Parte IL, tıt 20 (c 149ra) «Hoc
INaTec MNagNum ei spatıosum manıbus 1C reptilia quorum NO  en est
1UINSCIUS Parte ILL, tıt DE Cap 30 (© 185va): <«Exıbit OMO ad ODUS
SUuUum eit ad operatıonem SUam ad101  I Codici Agostiniani della Biblioteca Statale di Cremona  Parte II, tit. 1° (c. 9ra): «Incipit sermo primus tractatus seu tituli de  avaritia domini Antonini Archiepiscopi florentini qui fuit de ordine  predicatorum. Filii hominum usque quo gravi corde ut quid diligitis  vanitatem et perqueritis mendacium...». Parte II, tit. 2° (c. 149ra): «Hoc  mare magnum et spatiosum manibus illic reptilia quorum non est  numerus...». Parte III, tit. 8°, cap. 3° (c. 185va): «Exibit homo ad opus  suum et ad operationem suam usque ad vesperam... — ... Cogit etiam  necessitas vite humane...», mutilo in fine. (Varianti rispetto alla stampa.  Ed, Venezia; 1522):  M 2 7 0)  Sec. XV  BIANCINI SANDRO, Confessione in rima — Sermones dominicales.  Cart., miscellaneo, mm. 210 x 145, cc. 308 ; numerazione antica a penna;  bianche le cc. 55v-56v, 296r-308v. Fascicoli 26: 1 senione + 1 quaternione + 22  senioni + 1 otterno + 1 quaternione; richiami alla fine dei fascicoli; numerazio-  ne antica dei fascicoli. 11.26, mm. 120; rigatura ad inchiostro ed incorniciatura  dello specchio di scritto a piombo. Lettere umanistiche corsive e semigotiche di  piü mani, almeno 6 (A:: cc. 1r-55r; B: cc. 57r-149r; 150v-160r; C: cc. 149v-150r;  Divoc. 160v-213r; 221y-224ya Einco: 213221r e Fivco: 225r-295v). Lo spazio  destinato alle letterine iniziali € rimasto bianco fino a c. 152r, per il resto sono  tracciate semplici iniziali a penna; pure bianco lo spazio destinato alle rubriche.  Legatura moderna in assi, dorso in cuoio e fermagli; internamente al piatto  anteriore, tavola del contenuto.  Il codice fu posseduto nel 1514 dal frate Michele da Cremona, come  da nota a c. 4r: Iste liber est fratris Michaellis de Cremona. 1514. die 10  sept. La legatura originale, oggi avulsa dal cod., si presenta in assicelle  apparenti su cui per circa un terzo si estende il cuoio del dorso di colore  azzurro, e con tracce di fermaglio.  I  (cc. 1r-3v) BIANCINI SANDRO, Confessione in rima.  «Confessione in rima. Sempre ricorre a la divina alteza... —  Coluy che mise in rima sta in sul poggio povero vegiarello homo da  niente Sandro Biancini nel popolo di San Giorgio. Amen. Dic mihi quid  feci nisi te sapienter amavi crimine te potui demeruisse meo».  II  (cc. 4r-295v) Sermones dominicales.  (c. 4r) «In mortuum produc lacrimas et quasi dira passus incipe  plorare... Sir. 38, (16). Nos videmus quod quando portatur nova...». —  (c. 57r) «Videbit Abraham a longe... Lc. 16, (23). Hic querit beatus  Gregorius...». — (c. 58v) «Homo quidam erat dives. Lc. 16, (1).cogıt et1am
necessıitas vıte humane. » mutilo In 1ıne (Varıanti rıspetto alla stampa.

Venezıa,

Ms 12 39) Sec
BIANCINI SANDRO, Confessione IN FIMAa Sermones dominicales.

Cart., miıscellaneo, 210 x 145, 308; numerazıone antıca Mn  E
lanche le 55Vv-56V, 6r-308v Fascıcoli enlıone quaternione
Sen10n1 Otiterno quaterni0ne; riıchıamı alla fine de1 fascıcoli; numerazıo0-

antıca de1 fascıcol1i1. 11:20. 120; rıgatura ad inchiostro ed incorniciatura
specchı10 dı scr1ıtto pıombo. Lettere umanıstiche COTSIvVe sem1gotiche dı

DIU manı, almeno IrO 3E 5 /r-149r; v-1  T“ 9v-150r;
v-213r; 1v-224v; 1322lr 225r-295v) Lo Spazlo

destinato alle letterine inızıalı rımasto bıianco fino LOZT: DCI ı] SOT1IO
traccıate semplıcı inızıalı 9 DUTIC blanco 10 Spazlo destinato alle rubriche.
Legatura moderna In assı, dorso In CUO10 termaglı ; internamente al platto
anterlore, tavola del Contenuto

codıce fuü posseduto ne] 514 dal frate Miıchele da Cremona, COMeEe
da ota Ar Iste liber est fratris Michaellis de Cremona. I514 die
sept La legatura orıginale, 0gg] avulsa dal cCOd.. S1 In assıcelle
apparentiı CUl DCI CIrca S1 estende ı] CUO10 del dorso dı colore
dZZUTITO, CO  e tracce dı fermaglıo.

(CC 1r-3v BIANCINI SANDRO, Confessione IN FIMAa.
«Confessione in rma. Sempre r1COrre la dıvına alteza.

oluy che miıse In rıma sta In sul pOgg10 DOVCTO vegıarello OMO da
nıente Sandro Bıancıni ne] popolo dı San G107g10 Amen. Dic mıhı quıd
fec] 1S1 te sapıenter amMaVvı crımıne potul demerulsse
11 (cc 4r-295v) Sermones dominicales.

( 4r) «In Oortuum produc acrımas el quası 1ıra DAaSsSus incCıpe
plorare SIr 38, 16) Nos videmus quod quandou:OVQa  »

® 57/E) « Vıdebit Abraham longe LC 16, 23) Hıc queriıt beatus
GrePOTIUS. .. ). (C SSV) «Homo quıdam erat dıves. E
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Psalmus dıvıtle. .. ». (cC 63V) «Factum est ut mMoreretur mendicus...

16, (C22) In 1st1s verbis. .. ». © 65V) «Homo quıdam fecıt
INAagNam. 14, (6) Scıiendum est quod est CeNa  » (C 68T7) «Erant
apropınquantes e1 publıcanı ei pecca(ltores. Lc IS (1) Scıiendum est
quod 1Denter  » (c /Ir) «Estote misericordes sıcut et Pater vester
misericors est (7) Quı vult informarı ı.. .». (C /4v) «Estote
misericordes sıcut etic 6, Z Querıitur Christus. . .».
(c 76v) «Ex1 Domine quıa OMO OTr S U} Lc X (8) Ex1
Domine quıau:eo»» (c S0r) « Nısı habundaverit
lustıtila vestira Mt a 20) otandum est quod lustitia...». (c 831)
« Mi1sereor turbam quıa DUeG Mc S, (2) tradunt antıque
istorle.. . ». (c SOV) «Atendite falsıs prophetis... Mt F (15) Inter
malos christianos. .. ». (c 90r) «Redde ratıonem vilıcacıonis tue

16, (2) Nonnumquam debent eddere ratıonem...». (C 95f)
«Vıdens Civıtatem flevit am Lc 19, (41) Maxıme In hoc INunNn-
do  » (c 97/v) «Duo homines ascenderunt in templum ut Orarent

18, (10) Dicıt Augustinus iın TO de spiırıtu ei anıma. »» ( 99r1)
«Deus PropIC1us estOo mıiıhı peccatorI1. 18, 13) Nonnumquam iste
publıcanus » (c 99v) «Aducunt el surdum el mutum Mc VE (32)
Nam sicut.. _ ». C «Beatı oculı quı vident qUC VOS videtiıs.

10, 23) In Isto evangelıo...». (c «Non est inventus quı
rediret et are glorıam Deo 1S1 hıc alıenigena... Lc }, 18) Ooquıtur
de gratiarum actıone...». (c «Nemo potest duobus domuinıs
servire. .. Mt 6, 24) Ratıo NON est possibiıle. .. » (
«Fenum agr quod 1e est CTAds In clıbanum mıiıttıtur. Mt 6, (30) SIU!
fenum est  » (c «Adolescens t1ıbı 1C0O 7 14) Ille
quı SUTSCIC...». o «Cum intraret lesus In domum
culusdam PIINC1IPIS... Lc 14, (1) Domus ın Qqua intravıt.. . ». (G
«Omnıs quı exaltat humıiliabitur... Lc 14, 11) Notandum est quod
quı humilıat...». (C «Dılıges Domiınum Deum tuum
Mt 22 (37) Secundum Augustinus quatuor  » (c «Confıde
filı t1bı remiıttuntur peccata tua Mt 9, (2) otandum est quod alı-
quı1  » (c « Miısıt SCIVOS SUOS VOCAaIiIC invıtatos ad nuptıas.
Mt 22 (3) Scıiendum quod  » (© «Domıine descende pr1us-
quam fiılıus INCUS morIılatur. Jo 4, (49) Scıiendum est quod infirmitas. »

f «Redde quod es Mt 18, 28) Notandum quod debemus
reddere.. ». (cC <Redde quod es Mt 18, 28) Notandum
quod debemus eddere » (e «Quid temptatıs.
Mt 22 18) Invenımus ın scrıptura...». (& «Cunus
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est hec Mt Z 20) Notandum est quod est»
( « Loquente lesus ad turbas. .. Mt 9, 18) Secundum phıloso-
phum  » ( «Confide fılıa fides {ua salvam fecıt Mt 9,
22) otandum est quod est fılıa »} . (cC «BEst DUCT hıc NUus quı

quınque hord1iacı10s. Jo 6, (2) Notandum est panıs atu-
» (€ «Ductus est lesus In desertum... Mt 4, (1) Querıtur
» ( «Cu1us est hec Mt 22 20) otanduıum
quod est M  » (c E «Cum veneriıt paracletus YJUCH! CgO
mıttam vobıs. Jo IX 26) Quia pırıtum Sanctum recıpere debemus »»

(c «Estote misericordes sıcut ei Pater vester mi1ser1CcCors est

6, 36) Querıtur TISLUS » (c « Ecce [CXÄ [UUS venıt
t1bı mMmansueftus Mt 21 (5) Quondam MaAagNUus domınus. ..». 6
«Iu quıs Jo © 19) Isıdorus in TO Solıiıorum...». (©
«Ora septima relıquıt G1 febris Jo 4, 52) otandum quod septies
fuerunt mundı etates (c «FExaudı Domine oratıonem SerVI
tul Esr S, 24) Notandum est quod ires sunt  » (c «Quıid
vobıs videtur de Chriısto Mt 22 42) Quı NOS 1n vla u (c
«Decem mundatı sunt LC 17 DA Notandum est quod Sunt qUuC  »
( « Loquebatur Mc J8 35) otandum quod est locu-

C10 » (C «Homo quıdam fecıt MagNamnı. Lc 14, (6) LI$
arıtes...». (c «Bt veneru festinantes et invenerunt loseph et
Marıa... Lc 2 (16) S1 Causam admıracıon1ıs scıre volumus...».
(Ö «Duo 18 ıbant 1psa dıe ın castellum. Lc 24, 13) niraba
TISLIUS » (c «Accede ad altare el immola PTo peccato tuo
Iv 9, (7) In ist1s verbıs trıa. » (c «Amıce ascende superI1us.

14, 10) In ist1s verbıs dıstinguitur. )»» (c «Hodıiıe S1
e1us audıerit1is nolıte obdurare corda vestira Ps “4, (8) Vıdemus
quod  » (c «Audı fılı m1 4, (2) Notandum est quod
Christo  » (c «Eg20 VO  >< clamantıs. Jo L 23) Ac S1 dıcat In
PCrSsSONa...». (c «Post trıduum ınvenerunt 1psum in templo.

2 46) Notandum quod prıma 1e6s  » (O «Dıiılıges
Domınum Deum tuum Mt Z 34%) Notandum quod hıc est  »

C. 210v) «Domine adıuva Mt D: 29) Quiıa diximus. .. ».
(c «Domine salva NO  N Mt S, (25) mundı dellectationıbus...».
( «Eg20 SU: pastor bonus. Jo 10, 110 otfandum est quod

iunc prelatus...». (c «Vocabiıs e1us lesum. Lc K} 31
Notandum quod hıc 19(0)  —; est  » (c «Discedite maledıct1
In ignem eternum Mt 25, 41) Cassıodorus lle  » (&
«Oblatus est el NUus Mt 18, 24) Sanctorum merıta...». (c
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«Domiınıca ıIn quadragesıma. Cecıdıt in terram bonam... ILc Ö, (8) In
1sto evangelıo trıa C «Domiıne descende Pr1uS-
qQuam filıus INCUS morlatur. Jo 4, 49) otandum quod est INOTS

corporalıs...». (© «S1] quıd petier1t1s Patrem ın nomıne INCO

vobıs. Jo 16, 23) In 1StO evangelıo trıa scılıcet
(G «Dominıca iın Octavıs Pasce. Gavısı sunt dıscıpulı VISO Domino.
Jo 20, 20) Secundum sententliam...». (cC «Dominıca ıIn quın-
quagesima. Asumpsıt lesus duodecım dıscıpulos SUuosSs ei aıt illıs

otandum quod CIrca passıonem...». (C18, 54)
«Domuinıca 39 post trınıtatem. Gaudıum erıt angelıs De1i
e KD 10) Quia penıtentla...». f «Domiınıca 49 pDOst trınıta-
fe  3 Dıllıges Domınum Deum tuum LOTLO corde tuo LC 10, Z2e)
Dılıgendum est Deus...». (C «Dominıca 5a post trınıtatem.
Relictis omnıbus secut1ı Sunt CU) d 11) otandum quod apostoO-
11 » (C «Pro sacerdote OVO 1dı angelum Del descendentem
de C Apc 18, (1) er Sunt sanctı Johannıs...». (©
«Idem de eodem. Vere Dominus est ıIn 10C0 1sto. Gen 28, (16) Quando
OoMO » (e «Idem de eodem. Dedicaverunt emplum Domuinı
I[CX el 1111 srahel Rg S, 63) In verbıs proposıtiones due...».
(C «Idem de eodem. In hıs omnıbus requıiem quesIV1. SIr 24, 1)
In ist1s verbıs trıa noOotLantur  » © «Idem de eodem. ermo
COMMUNIS. Eg2o magıster... Ecl 24, (5) otandum est quod hoc
men f «MemorI1a 199121 In generacıone seculorum.
SIr 24, 28) In verbıs ist1s trıa (c «Idem de
eodem. er generat1on1s lesu Chriıstı Mt L (1) Consuetudo antıquo-
[[U » (c «Idem de eodem. ermo COommunıIs. Tra post

Ct L (3) Peccatum mortale...». (© «In anuncılatıone OM1-
1Ca Ave Marıa. LC [ 28) Notandum est quod hoc»
(c «In festo sancte CrucIıIs. I1ı absıt 20, (16) CGiloriantur In
alta  » (c «In Commun1ı Secute Sunt C171

Mt Ö, (L) Quod quı ultımı  » (cC «In festo un1us magıistrı.
Non Coronatur 1S1 legıtıme. Im 2i (5) Dıicıt enım Jeronimus...».
( «Ferı1a sexXtia In passıone. Respice 1ın facıem Christı tu1l
Ps 83, 10) ıe CONSUuMAaTUSs est  » (C «Ferıla 5a post
domınıcam de passıone. apıllıs SUlSs tersıt. Lc L 44) Notandum quod
capıllı...». (c «De sanctıs innocentı1ıbus. Pueros percusserunt
gladıo. . 15) Hıstorıia mistice...». ( «In festo sanctı
eologı. Deum EeXQquUISIVI1... Ps 76, (3) In predictıis verbiıs. .. ».
(© « Ferıa 49 pOst quartam domınıcam quadragesıme. Et CC-
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ens orabat eum Mt 18, 26) In 1sto evangelıo...». ( «Ecce
sacerdos Magn us quı ın dıebus SUuls. SIr 50, (1) Hıc quatuor dıcun-
tur  » (C « Ferıla tercıa pOStL Pasca. De epıstola. Deus CLO

suscepıit Ps 68, 30) Irıa (C «Dominıca In
Ooctavıs Pasce. Gavısı sunt dıscıpuli. Jo 20, 20) otandum quod est

gaudıum...>». ( «Ferıa 29 DOStL Pentecostem. De evangelıo. SIC
Deus dılexıit mundum. Jo 3 16) Notandum quod In 1sto evangelıo...».

(c « Ferıla 39 DOSL Pasca. Stetit TISLUS 1n med10
LCc 24, (36) Hıc trıa notLantur »} (c «Idem de eodem epistola.
durgens Paulus igıtur. Act ı3, 16) otfandum ıIn superl0r1 CVaANSC-
165 CC «Dominıca infra OctLavam pyfanıe. Oollatıo PTO
eIuncto Fılı quıd fecıst1 nobıs SIC Lc Z 48) Hec fuerunt verba...».

(© Accepıt T1STUS Jo ZT. 13) otandum quod est

panıs. » (C « erıa pOost quaritam domınıcam quadragesı-
Lazarus aMI1ICUS nOoster dormıiıt Jo KL: 186 otandum quod 1n

SOM1IDNO. ... (c « Ferıa 39 pDOost 2am domınıcam quadragesıme.
Unus est enım Pater vester Mt 25 (9) Cum » (c
«Ferıa 5a DOstL 2am domınıcam quadragesıme. Flevans oculos SUOoS C

SS in tormentis. LC 16, 28) Notandum elemosınam...». (C
«5aDato ante 3am domınıcam quadragesime. Surgam ei ıb ad Patrem
INCUIN L B, 18) 1cıtur quod  » (& « Ferıla 29 DOSL 3am
domınıcam quadragesime. Ipse transıens DCI med1ıum lorum 1ıbat

(30) uod Christus:. .». (C «Ferıa 39 pOst eadem
domınıcam. Ö] peccaverıt 1ın frater LUUS Mt 18, 15) Levıter castıga-
{us  » (C «Dominıca 39 post Octavam epyfanıe. Cum descen-
dısset TISLUS de Mt Ö, (1) Prelatı ei princıpes...>».
(c «Qui1s vobıs arguet de peCccato Jo Ö, 46) €]1
T1StUumM fore...». C «Ferıa 29 pDOSL prımam domınıcam
quadragesime. Esurivı enım el edI1ist1ıs mıhı1 manducare. Mt 25, 39)
Cum malus D' sıt  »

Sec XIVMs 13 38)
JOHANNES X XI APA (Petrus Hyspanus), Sermones CCONRADUS
SAXONIA, O.F Sermones de COMMUNLIL SANCLOrUM Distinctiones.

Membr., miıscellaneo composıto (3 manosecriıtt1: 1r-24v; 251571 60r-
ö3V) Miısura prevalente 206 145, 63 numerazıone ecente matıta che
19(0) Computa Ia 29 tracce dı numerazıon1] antıche Janche le

STD-59Vv; legatura moderna ın assı, dorso In CUO10 fermaglı; esternamente
ql platto posteriore due cartellını membr. C“  - la dıcıtura «Sermones
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predıicabıles el quedam alıa Magıstrı Petrı1 Hyspanı», COM l’orı1ginale segnatura
conventuale «R»:;. all’ınterno del platto anteriore, tavola del contenuto

dı 24; fascıcol1ı Z sen10n1, ] Cul richiamo smargınato.
COl LE 160; rıgatura ed incornıclatura ello specchıo dı ser1ıtto
pıombo. Lettera «rotunda», dı unıca MaAanNnoO, pluttosto ırregolare
dıscontinua nel modulo (sempre pIcColo). Titolı, letterine inızılalı segn] dı
paragrafo iın (0)  U letteriıne rılevate dı 20 dı 357
fascıcol1 &i sen10n1, dı Cul ”’ultımo ella lla:; richıamı alla fıne de1
fascıcoliı. COI 1133 145; rıgatura ed incornıcı]1atura pecchı0 dı
scr1ıtto pıombo. Lettera «rotunda», dı unıca INanNlO dı modulo pI1CCOLo
leggermente varıabiıle. Tıtolı iın fino d 49vb, PCI 11 restio MANCANO ,
letteriıne inızıalı segn1 dı paragrafo in [9)  0’ letterine rılevate dı 30 INns

dı 2 fascıcol1 2’ sen10nN1, conness] dal richiamo ; COM 11.38,
140:;: rıgatura ed Incornıc]atura ello pecchı0 dı scrıtto p10ombo. Lettera

«textualıs» dı unıca ManNo, dı modulo molto pıccolo Letterine rılevate dı
fino 3ira

La legatura orıginale, 0gg]l avulsa dal cod. S1 ıIn assıcelle
apparent! Cu1l DCI Cırca \A S1 estende la PETgaAaMCNaA de]l dorso;
LTracCce dı ermaglıo SUl plattı.

(cC 1r-24v) JOHANNES X XI APA (Petrus Hyspanus), Sermones.
SOnNO sermon1. Inc de] 10 (© i1ra) «De Sancto Andrea Sımili1

pCNa SCIVUS Cu domino.. Sap 18, 11) In quıbus verbıs scılıcet
mısterium quatuor consıderare DOSSUMUS de beato Andrea , expl. del
20° (cC «det nobıs lıcet indıgn1s ad anc gratiam pervenıire.
Amen. »
I1 25r-5/T) CONRADUS SAXONIA, O.F Sermones de COMMUNI
SAaNCLOrumM

ONO 160 sermoOn1. Inc del 10 (c ra «Incıpıunt STINONCS de
communıiıtatıbus SANCLOTUM Duodecım fratres SUMNUS unNO

genıitı. Gen 42, (32) Duodecım fratres Ssunt XII apostolı ab unO Patre
celest1 DCI gratiam genitl...»; expl del 1 60° (c ra «vobıs CTIgO ene
PTCCSSC concedat quı CU) eit spirıtu SAanCTIO Vivıt eicCc Amen». (Cf£.
chneyer (1) 162; chneyer (2) 71-777)
I88| (cC 60ra-83va) Distinctiones.

«A bominatur Deus multa, scılıcet Machınamenta dolosa:
TOV L3, (26) Abominatıo Deo cogıtationes male. Egestas bonorum
spirıtualıum incurrıt multiplıcıter peccaltore: Per inoboedientı1a FTeSsPCC-

vıta contemplatıva dıuturnilor. LC 10, (42){u agendorum.
Marıa optımam laus vocalıs». (C1. Stegmüller, VI,
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Ms 36) Sec XIV

AÄUGUSTINUS (..) ÄURELIUS LEO MAGNUS APA IOHANNES (S)
CHRYSOSTOMUS EPHRAEM (S.) Sermones el themata
Collationes

art membr. (membr le 58-/1, 74-7 miscellaneo cComposıto (
manoscriıtt1: Ir-5/7v; 581-/9v); 21210 50/145; /9; numerazıone
vecchıa altra numerazıone recente matıta ; Janche le 6v-10v, 18vV-
20v, /73v Per SCITOTC dı impagınazıone SOT1O inserıte nel 20 IS

(num 2 73) appartenent! ql 10 IS Legatura moderna ın assı, dorso in CUO10
fermaglı ; internamente q ] platto anterlore, tavola de] CoOontenutLO 10

dı fascıcoli1:; quınterno senl1one ultıme due
fasc. dı dı CUul le ultıme ire inserıte ın m posteri0re settern10

23 terni10ne; richıamı alla fine de1 fascıcoli1. Tıtolı corrent]ı
DCI lo pDIU taglıatı dal legatore. 11 65/180; rıgatura ed incorniclatu-

specchı0o dı scr1ıtto assent]. Lettera documentarıa dı UuUso 1ıbrarıo dı
almeno se1 manı Ir-16r:; 16v-17/r; 1 /v-18r:; 21r-28v;

29r-30v; 1r-57/v), dı modulo quası SCIMDIC pıuttosto pıccolo 20
INs dı due fascıcol1: quaterni0one settern10, CONnness] dal
richıiamo. mutiılo 1in fine. Iranne le 73 il COM..
I SU0/153; rıgatura ed incornıclatura specch10 dı scr1ıtto
pı1ombo. Lettera «textualıs » dı almeno due manı r-64v; 65r-71v,
4r-/79v), dı modulo varıabiıle IN ın SECNECIC, pıuttosto pıccolo Tıtolıi, letterine
inızıalı segn!1 dı paragrafo iın letterine rialzate dı

La legatura orıginale, 0gg1 avulsa dal Cod., S1 ıIn assıcelle
apparentiı CUul DCI CIrca S1 estende 11 CUuOi0 del dorso; plattı COM

tracce dı tre fermaglı; internamente q] platto anterlore, dırettamente sul
egnoO, scr1ıtto 11 CONTLENUTLO del cod.; internamente al platto posteriore S1
eggeI Codici Agostiniani della Biblioteca Statale di Cremona  107  Ms. 14 (L. 7. 36)  Sec. XIV  AUGUSTINUS (S.) AURELIUS — LE0O MAGnus I PAPA — IOHANNES (S$).  CHRYSOSTOMUS — EPHRAEM (S.) — Sermones et themata sermonum —  Collationes.  Cart. e membr. (membr. le cc. 58-71, 74-79), miscellaneo e composito (2  manosecritti: cc. 1r-57v; 58r-79v); mm. 215/210 x 150/145; cc. 79; numerazione  vecchia a penna; altra numerazione recente a matita; bianche le cc. 6v-10v, 18v-  20v, 73v. Per un errore di impaginazione sono state inserite nel 2° ms. 2 cc.  (num. 72 e 73) appartenenti al 1° ms. Legatura moderna in assi, dorso in cuoio €  fermagli; internamente al piatto anteriore, tavola del contenuto. Il 1° ms. @  composto di 5 fascicoli: 1 quinterno + 1 senione mancante delle ultime due cc.  + 1 fasc. di 9 cc. di cui le ultime tre inserite in tempo posteriore + 1 setternio  mancante della c. 2* + 1 ternione; richiami alla fine dei fascicoli. Titoli correnti  per lo piü tagliati dal legatore. 11. 38/45, mm. 165/180; rigatura ed incorniciatu-  ra dello specchio di scritto assenti. Lettera documentaria di uso librario di  almeno sei mani (A: cc. 1r-16r; B: cc. 16v-17r; C: cc. 17v-18r; D: cc. 21r-28v;  E: cc. 29r-30v; F: cc. 31r-57v), e di modulo quasi sempre piuttosto piccolo. Il 2°  ms. &€ composto di due fascicoli: 1 quaternione + 1 setternio, connessi dal  richiamo. Il testo ms. € mutilo in fine. Tranne le cc. 72 e 73, il ms. € a 2 coll.,  11. 39/45, mm. 150/155; rigatura ed incorniciatura dello specchio di scritto a  piombo. Lettera «textualis» di almeno due mani (A: cc. 58r-64v; B: cc. 65r-71v,  74r-79v), di modulo variabile ma, in genere, piuttosto piccolo. Titoli, letterine  iniziali e segni di paragrafo in rosso; letterine rialzate di rosso.  La legatura originale, oggi avulsa dal cod., si presenta in assicelle  apparenti su cui per circa un terzo si estende il cuoio del dorso; piatti con  tracce di tre fermagli; internamente al piatto anteriore, direttamente sul  legno, € scritto il contenuto del cod. ; internamente al piatto posteriore si  legge: ... fratris Barigazzi, (il possessore?).  J  (cc. 1r-2v) AUGUSTINUS (S.) AURELIUS, De vita et moribus clericorum  Suorum (op. spur.).  «Augustinus de vita et moribus clericorum. Propter quod volui et  rogavi hesterno die... —  in verbo Dei serviam vobis». (Cf., Migne,  P.L., XXXIX, 1568-1574).  I  (c. 3r) AUGUSTINUS (S.) AURELIUS, De eleemosyna (op. spur.).  «Sermo Sancti Augustini episcopi de misericordia in pauperis  facienda. Felix operarius cultor elemosinarum... —  cuive dederitis  ipse est Christus. Amen.». (Cf., Migne, P.L., XXXIX, 2342-2343).  HT  (c. 4r-v) Leo MaAcnus I Papra, In dominica Palmarum (op. spur.).  «Scriptura quidem Hebrayci textus et verba misterii... —  ascendit ad excelsa celorum; et vivit et regnat in secula seculorum.fratris Barigazzl, (1l possessore ?).

(6C 1r-2v ÄUGUSTINUS (S.) ÄURELIUS, De Vıta ef mMmoribus clericorum
(op spur

«Augustinus de vıta ei morıbus clerıcorum. Propter quod voluı et
rogavı hesterno dıe ın verbo DeIl serviam vobıs». (C£. 1gne,
P  , 1568-1574)
I1 (c 31) ÄUGUSTINUS (S.) AURELIUS, De eleemosyna (op spur

«Sermo Sanctı Augustıinı ep1lscopIl de mıseriıcordıa 1ın pauperI1s
facıenda. el1xX operarıus cultor elemosinarum... Culve dederitis
ipse est TISLUS Amen.». (CE. 1gne, P 2342-2343).
I1I1 (c 47 -V) LEO MAGNUS PAPA, In dominica Palmarum (op Spur

«Scriptura quıdem ebraycı teXtIus et verba mister1l...
ascendıt ad excelsa celorum ; el VIvıt et regnat In secula seculorum.



108 Daotti

Amen». (: 1gne, E: LIV, 493-494 ; ed adWIıC In «Journal of
theologıca studıes», /R B n XI (1960), 76-82: Gregoıire, Les
homeliares du oyen Age Inventaıire el analyse des MANUSCFILS, Roma
1966, 42)

(CC v-6r ÄUGUSTINUS (S.) AÄURELIUS, De el Avarıtıa (op
spur

«Sermo Sanctı Augustinı de Contra avarıcıam ad fratres
heremitas. Anıma INCAa, fratres Car1ssım1, omnıum CI  um natura

partıcıpat...108  G. Dotti  Amen». (Cf. Migne, P.L., LIV, 493-494 ; ed. H. Chadwick in «Journal of  theological studies», n.s., XI (1960), pp. 76-82; R. Gregoire, Les  homeliares du Moyen Äge. Inventaire et analyse des manuscrits, Roma  1966, p. 42).  INV.  (cc. 4v-6r) AUGUSTINUS (S.) AURELIUS, De morte et avaritia (op.  spur.).  «Sermo Sancti Augustini de morte contra avariciam ad fratres  heremitas. Anima mea, fratres carissimi, omnium creaturarum natura  participat... — ... placita sunt ei qui est benedictus in secula seculorum.  Amen».  VW  (cc. 11r-12r) AUGusTINUS (S.) AURELIUS, In prima dominica quadra-  gesimae (op. spur.).  «Sermo beati Augustini in prima dominica quadragesime. Audistis,  literatissimi, sicut evangelista tuba cecinit Deum ac redemptorem nos-  trum... — ... vivit et regnat per omnia secula seculorum. Amen».  VI  (cc. 12r-15r) IOHANNES (S.) CHRYSosTOoMUS, Homilia in Matthaeum  (cap. XV, vv. 21-22).  «Omelia beati Joannis Osauri. De Cananea. Et ecce mulier cananea  a finibus... — ... honor et gloria et potestas per immortalia secula  seculorum. Amen». (Cf. Opera, Paris, 1588, VII, 529-532; Stegmüller,  IX, 4348).  VIL  (cc. 15v-16r) EPHRAEM (S.), Sermo de transfiguratione.  «Sermo sancti Effrey monachi de transfiguracione. De regionibus  messis gaudii de vinea fructus suavitatis de scripturis autem doctrina  vivificans... — ... et sı hic manserimus cirographum ». (Cf. Opera, Roma,  1746, IT, 41-49).  VII.  (cc. 16va-54v, 57v, 72r-73r) Sermones et themata sermonum.  (c. 16va) «Augustinus in sermone. Concipitur Deus in utero virgina-  li...». — (ibid.) «Augustinus in sermone. Omnipotens Deus captivita-  tem...». — (ibid.) «Leo papa. Salva proprietatem utriusque nature...».  — (ibid.) «Augustinus in sermone. O miracula o prodigia Deus est...».  — (c. 16vb) «Gregorius in 3° libro Moralium. Idcirco homo Christus nos  apparuit...». — (ibid.) «Petrus Diaconus in sermone. O fedus propitia-  tionis...». — (ibid.) «Gregorius Nazianzenus in sermone. Christus  nascitur...». — (c. 17r) «Sermo sancti Prosperi de beato Augustino.  Ünigenutum .. verbum,. Dei In quo.. Pater CreaVit..». — .(C._177a)  «Augustinus. Putamus potentia Dei...». — (ibid.) «Ambrosius super  psalmum. Quis potuit explicare...». — (c. 17v) «Nichil habet rex  Alexander vel fortuna tua...». — (c. 21r) «Dominica de adventu. Deplacıta sunt el quı est benedictus ın secula seculorum.
Amen».

(cc 1r-12r) ÄUGUSTINUS (S.) ÄURELIUS, In prıima dominica quadra-
gesımae (op spur

«Sermo beatı Augustinı iın prıma domiınıca quadragesime. Audıstis,
lıterat1ıssım1, sıcut evangelısta tuba cecınıt Deum redemptorem 1910

irum108  G. Dotti  Amen». (Cf. Migne, P.L., LIV, 493-494 ; ed. H. Chadwick in «Journal of  theological studies», n.s., XI (1960), pp. 76-82; R. Gregoire, Les  homeliares du Moyen Äge. Inventaire et analyse des manuscrits, Roma  1966, p. 42).  INV.  (cc. 4v-6r) AUGUSTINUS (S.) AURELIUS, De morte et avaritia (op.  spur.).  «Sermo Sancti Augustini de morte contra avariciam ad fratres  heremitas. Anima mea, fratres carissimi, omnium creaturarum natura  participat... — ... placita sunt ei qui est benedictus in secula seculorum.  Amen».  VW  (cc. 11r-12r) AUGusTINUS (S.) AURELIUS, In prima dominica quadra-  gesimae (op. spur.).  «Sermo beati Augustini in prima dominica quadragesime. Audistis,  literatissimi, sicut evangelista tuba cecinit Deum ac redemptorem nos-  trum... — ... vivit et regnat per omnia secula seculorum. Amen».  VI  (cc. 12r-15r) IOHANNES (S.) CHRYSosTOoMUS, Homilia in Matthaeum  (cap. XV, vv. 21-22).  «Omelia beati Joannis Osauri. De Cananea. Et ecce mulier cananea  a finibus... — ... honor et gloria et potestas per immortalia secula  seculorum. Amen». (Cf. Opera, Paris, 1588, VII, 529-532; Stegmüller,  IX, 4348).  VIL  (cc. 15v-16r) EPHRAEM (S.), Sermo de transfiguratione.  «Sermo sancti Effrey monachi de transfiguracione. De regionibus  messis gaudii de vinea fructus suavitatis de scripturis autem doctrina  vivificans... — ... et sı hic manserimus cirographum ». (Cf. Opera, Roma,  1746, IT, 41-49).  VII.  (cc. 16va-54v, 57v, 72r-73r) Sermones et themata sermonum.  (c. 16va) «Augustinus in sermone. Concipitur Deus in utero virgina-  li...». — (ibid.) «Augustinus in sermone. Omnipotens Deus captivita-  tem...». — (ibid.) «Leo papa. Salva proprietatem utriusque nature...».  — (ibid.) «Augustinus in sermone. O miracula o prodigia Deus est...».  — (c. 16vb) «Gregorius in 3° libro Moralium. Idcirco homo Christus nos  apparuit...». — (ibid.) «Petrus Diaconus in sermone. O fedus propitia-  tionis...». — (ibid.) «Gregorius Nazianzenus in sermone. Christus  nascitur...». — (c. 17r) «Sermo sancti Prosperi de beato Augustino.  Ünigenutum .. verbum,. Dei In quo.. Pater CreaVit..». — .(C._177a)  «Augustinus. Putamus potentia Dei...». — (ibid.) «Ambrosius super  psalmum. Quis potuit explicare...». — (c. 17v) «Nichil habet rex  Alexander vel fortuna tua...». — (c. 21r) «Dominica de adventu. DeV]ıvıt el regnat PCI Oomn1ı1a secula seculorum. Amen».
(cc 2r-15r) IOHANNES (S53 CHRYSOSTOMUS, Homailia INn Matthaeum

(cap X 1-2
«Omelıa beatı Joannıs OsaurI1. De Cananea. Et SO mulıer Cananca

finıbus108  G. Dotti  Amen». (Cf. Migne, P.L., LIV, 493-494 ; ed. H. Chadwick in «Journal of  theological studies», n.s., XI (1960), pp. 76-82; R. Gregoire, Les  homeliares du Moyen Äge. Inventaire et analyse des manuscrits, Roma  1966, p. 42).  INV.  (cc. 4v-6r) AUGUSTINUS (S.) AURELIUS, De morte et avaritia (op.  spur.).  «Sermo Sancti Augustini de morte contra avariciam ad fratres  heremitas. Anima mea, fratres carissimi, omnium creaturarum natura  participat... — ... placita sunt ei qui est benedictus in secula seculorum.  Amen».  VW  (cc. 11r-12r) AUGusTINUS (S.) AURELIUS, In prima dominica quadra-  gesimae (op. spur.).  «Sermo beati Augustini in prima dominica quadragesime. Audistis,  literatissimi, sicut evangelista tuba cecinit Deum ac redemptorem nos-  trum... — ... vivit et regnat per omnia secula seculorum. Amen».  VI  (cc. 12r-15r) IOHANNES (S.) CHRYSosTOoMUS, Homilia in Matthaeum  (cap. XV, vv. 21-22).  «Omelia beati Joannis Osauri. De Cananea. Et ecce mulier cananea  a finibus... — ... honor et gloria et potestas per immortalia secula  seculorum. Amen». (Cf. Opera, Paris, 1588, VII, 529-532; Stegmüller,  IX, 4348).  VIL  (cc. 15v-16r) EPHRAEM (S.), Sermo de transfiguratione.  «Sermo sancti Effrey monachi de transfiguracione. De regionibus  messis gaudii de vinea fructus suavitatis de scripturis autem doctrina  vivificans... — ... et sı hic manserimus cirographum ». (Cf. Opera, Roma,  1746, IT, 41-49).  VII.  (cc. 16va-54v, 57v, 72r-73r) Sermones et themata sermonum.  (c. 16va) «Augustinus in sermone. Concipitur Deus in utero virgina-  li...». — (ibid.) «Augustinus in sermone. Omnipotens Deus captivita-  tem...». — (ibid.) «Leo papa. Salva proprietatem utriusque nature...».  — (ibid.) «Augustinus in sermone. O miracula o prodigia Deus est...».  — (c. 16vb) «Gregorius in 3° libro Moralium. Idcirco homo Christus nos  apparuit...». — (ibid.) «Petrus Diaconus in sermone. O fedus propitia-  tionis...». — (ibid.) «Gregorius Nazianzenus in sermone. Christus  nascitur...». — (c. 17r) «Sermo sancti Prosperi de beato Augustino.  Ünigenutum .. verbum,. Dei In quo.. Pater CreaVit..». — .(C._177a)  «Augustinus. Putamus potentia Dei...». — (ibid.) «Ambrosius super  psalmum. Quis potuit explicare...». — (c. 17v) «Nichil habet rex  Alexander vel fortuna tua...». — (c. 21r) «Dominica de adventu. Dehonor ei glorıa el DCI ımmortalıa secula
seculorum. Amen». (CE. nera, Parıs, 1588, VIL, 529-532; Stegmüller,
I  $
Nar (cc 5v-16r) EPHRAEM (S.) Sermo de transfiguratione.

«Sermo sanctı Eifrey onach!ı de transfıguraclione. De regıon1ıbus
messI1ıs gaudıl de vinea fructus suavıtatlis de scrıpturıs doctrina
Vivıfıcans.108  G. Dotti  Amen». (Cf. Migne, P.L., LIV, 493-494 ; ed. H. Chadwick in «Journal of  theological studies», n.s., XI (1960), pp. 76-82; R. Gregoire, Les  homeliares du Moyen Äge. Inventaire et analyse des manuscrits, Roma  1966, p. 42).  INV.  (cc. 4v-6r) AUGUSTINUS (S.) AURELIUS, De morte et avaritia (op.  spur.).  «Sermo Sancti Augustini de morte contra avariciam ad fratres  heremitas. Anima mea, fratres carissimi, omnium creaturarum natura  participat... — ... placita sunt ei qui est benedictus in secula seculorum.  Amen».  VW  (cc. 11r-12r) AUGusTINUS (S.) AURELIUS, In prima dominica quadra-  gesimae (op. spur.).  «Sermo beati Augustini in prima dominica quadragesime. Audistis,  literatissimi, sicut evangelista tuba cecinit Deum ac redemptorem nos-  trum... — ... vivit et regnat per omnia secula seculorum. Amen».  VI  (cc. 12r-15r) IOHANNES (S.) CHRYSosTOoMUS, Homilia in Matthaeum  (cap. XV, vv. 21-22).  «Omelia beati Joannis Osauri. De Cananea. Et ecce mulier cananea  a finibus... — ... honor et gloria et potestas per immortalia secula  seculorum. Amen». (Cf. Opera, Paris, 1588, VII, 529-532; Stegmüller,  IX, 4348).  VIL  (cc. 15v-16r) EPHRAEM (S.), Sermo de transfiguratione.  «Sermo sancti Effrey monachi de transfiguracione. De regionibus  messis gaudii de vinea fructus suavitatis de scripturis autem doctrina  vivificans... — ... et sı hic manserimus cirographum ». (Cf. Opera, Roma,  1746, IT, 41-49).  VII.  (cc. 16va-54v, 57v, 72r-73r) Sermones et themata sermonum.  (c. 16va) «Augustinus in sermone. Concipitur Deus in utero virgina-  li...». — (ibid.) «Augustinus in sermone. Omnipotens Deus captivita-  tem...». — (ibid.) «Leo papa. Salva proprietatem utriusque nature...».  — (ibid.) «Augustinus in sermone. O miracula o prodigia Deus est...».  — (c. 16vb) «Gregorius in 3° libro Moralium. Idcirco homo Christus nos  apparuit...». — (ibid.) «Petrus Diaconus in sermone. O fedus propitia-  tionis...». — (ibid.) «Gregorius Nazianzenus in sermone. Christus  nascitur...». — (c. 17r) «Sermo sancti Prosperi de beato Augustino.  Ünigenutum .. verbum,. Dei In quo.. Pater CreaVit..». — .(C._177a)  «Augustinus. Putamus potentia Dei...». — (ibid.) «Ambrosius super  psalmum. Quis potuit explicare...». — (c. 17v) «Nichil habet rex  Alexander vel fortuna tua...». — (c. 21r) «Dominica de adventu. Deel S1 hıc manserımus cırographum ». (C£. nera, Roma,
1 746, I1, 1-49
111 (CC 1 6va-54v, SA /2r-73r) Sermones el themata

(c va «Augustinus In SCTINONC Concıpıtur Deus in vırgına-
N  » (1bıd.) «Augustinus In EeIIMNONEC Omnipotens Deus captıvıta-
tem (1bıd.) « Leo papa alva proprietatem utrıusque nature

(1bıd.) «Augustinus In SeTIINONEC miıracula prodıgıa Deus est  »

(cC « GregorIius ın 30 TO Moralıum. deıirco OMO Christus NS

apparult...». (1bıd.) « Petrus Dıaconus In SCTIINOMNC us propitia-
H0ON1S. » (1bıd.) « GregorIius Nazıanzenus in SCTINONC T1STUS
nascıtur...». ( {X} «Sermo sanctı ProsperI de beato Augustino.
Unıigenıtum verbum De!l In qQUO Pater creavıt...». C Ta
«Augustinus. Putamus potentl1a De1  » (1bıd.) «Ambrosıus
psalmum Quis potult explicare...». ( 7vV) «Nıchıl TCX

Alexander vel fortuna {ua (c 21r) «Dominıca de adventu. De
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epistola. Induamur ATIINa Rm Ü3S, 12) Que Occurent1ıbus OVO ET
(1bıd.) « De evangelıo. Ccce 1CX {[UUS Mt 2 S) Patres antıquos qUOS

scriptura...». (C 21v) «Chrıstus suscepIt VO  N Rm [3 (7)
Status culpe » (1bıd.) «Appropinquat redempti0 vestra
LC 2 28) ulpa humanı geneMS; .. (c 22r) « Venıet Deus quı el
illumınabıt. Cor 4, (5) In actu CHIpE: . (1bıd.) «Cec]1 vident claudı
ambulant. Mt I (5) Homo ın culpam...». (c 22Vv) «Dominus

est Phiıl 4, (5) In electione culpe OMO : (1bıd.) «VOox
clamantıs In deserto. LCcC 3,(4) Que mortalı Vifa:. y (© 23r) « Misıt
Deus Fılıum SUuUuMm Gal 4, (4) Ruimmam hominıs In paradıso...».
(1bid.) « Puer crescebat ei confortabatur spırıtu. 1: L 830) Vırtualıs
perfect10::.». (c 23v) «Reformamını 1ın novıtate SCHNSUS Ro 12 (2)
De prıma» C 24r) «Fl quıd fecıstı. LC 2 48) Inquisıtıva
ocutl10...». (1bıd.) «Odıentes malum adherentes ONO Rm Z (9)
Natura homin1ıs...». (c 24v) «Manıfestavıt glorıiam SUamll Jo 2
Lex aflıgebat... 2 (1bıd.) « Vınce ıIn ONO malum... L2: 21)
In nunclaclone...». (© 251) «Puer INCUS lacet paralytıcus. Mt S, (6)
In actıone peccatL . (1bıd.) X  enıtudo eg1s est 1lecCt10
Ro 8ı 10) Experientia vestra (c 25v) «Qualıs est hıc quıa et
Mt Ö, (27) In culpa ut progenitorum...>». (1bıd.) «Induite VO  N

Col 3: 12) Creatura rationalıs...». ( 26r) «Allıgate fascıculos.
Mt 13 30) Sıcut dıicıt beatus Augustinus iın culpa ista . » (1bıd.)
«SICc currıte ut comprehendatıs. Cor 9, (24) Actus quılıbe ut ın
alıls.. . ». (c 26v) «BExıt prımo MaAane Mt 20, (1) Amor sıcut dıcunt
sanct!ı. » (1bıd.) « Vırtus in infıiırmıtate. Cor 12 (9) Sıcut ServVı
trıa facmnt . E 2/r) «Elıgıte vobıs virum et descendat ad
sıngulare Sm L7 (8) Quoni1am venerabılem nostrum cole-
g1um...>». (c 29F) «Vıdımus tellam e1us ın orlente. Mt Z (2) In
nOstire collacıonıs exordi0...». (S 31r) «De Sancto Andrea Venite
DOst eit facıam VO  N Mt 4, 19) Cernens lle patrıarcharum eXImM1us
2 1676)  » (c 32v) «Prothema. Celestium sacramentorum ectato-
1U (1bıd.) «Prothema. In nostre collatiıonıs exordio0...».
(© 31r) «Secundum est verbum tuum LCc 2 29) undus ut ın SaCTIS
recıtatur scrıptur1s...». (1bıd.) «TIunc COZNOSCAM sıcut el

cognıtus Cor 13 12) Irıplex tempus dıstinguıt scrıptura...».
(& 33V) «Cecus edebat viam mendiıcans. LC 18, 35) CGilori0sus ei
sublımıs DDeus  » (1bıd.) «Ecce UnNCcC tempus. (Dr 6, (2) Peccator
OMO ın scrıptura...». (1bıd.) «Pane solo vivet OomMO Mt 4, (4)
Homo ın innocencle...>». (c 34r) «SI1C eft ambuletis. 4, (1)
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Rationalıs erT!  ur:‘: triplic1...». (ıbıd.) «Fcce mulhıer CanNnanca

Mt I3 (22) In culpa secundum Augustinum CONCUrrunt » (cC 34v)
«Ambulate in dılectione. Eph ö (2) In culpa CONCUrrunt (ıbıd.)
«Erat lesus eiclens demonıum. I1 14) Homo iın Innocen-
t1e.. .. (6 S5F «Sursum est Hıerusalem. Gal 4, 26) Paradısus
prımo formatus locus fult  » (1bıd.) «Est DUCI 1N1US hıc Jo 6, (9) In
aCcCtu peccatı. .. (1bıd.) «NOvI testament! medıiator est Kbr 9, 15)
Homo iın peccatum...>». (cC 35vV) «FExultavıt ut videret 1em
Jo S, 56) Scriıptura suspirıorum patrum lacrımantıum. .. ». (1bıd.)
«Hoc enım sentıte in vobıs. Phıiıl Z (5) Deffunctus sensatı1on1s COrpOoTa-
lıs Causas » (c 36r) «Rex [UUS venıt t1bı MAansuetus Mt Z Sıcut
docet experlentia. » (1bıd.) «Expurgate Veius fermentum.

Cor 5: @8 In sacramento pascalı...». (c 36V) «Vıderunt 1uvenem
sedentem iın dextrIis. Mc 16, (3) Homo naturalıter...». (1bıd.) « Vıncıt
mundum es Jo C} (4) In ardua. » (c 3{1} «Quia vidıst1ı
oma credıidistı. Jo 20, 29) Ratıionalıs 84 £ fulget2.. » (1bıd.)
«Chrıstus DAaSsus est PTIo vobıs. Pt 2 21) Dıvıtıam fest1  » (1ıbıd.)
«Eg20 SU. pastor bonus. Jo 10, 1D 1gnıtas PrINCIPNL...>». (c 37v)
«UOmnes honorate fraternıtatem ılıgıte. Pt 2 17) Status hominiıs...».

(1bid.) «Modicum eit 1am NO  — videbitis. Jo 16, 16) In qUO VIS
amoOTIS...». C 38T1) «Omne donum perfectum desursum est
Jac I 17) Desiderium tam sıt apetitum...». (1bıd.) «Arguet INUuN-

dum de peCcCatlo Jo 16, (8) Homo siıcut experlentlia docet  »
( 38V) «Consıderavit et habııt et statım oblıtus est (Jac l 24)
Prıma CT anfe SU am dampnatıonem ulgebat...». (1bıd.)
« Relınquo mundum et vado ad Patrem. (Jo 16, 28) In MOLIU ut In alııs
loc1s...». (ıbıd.) «Estote prudentes et vigılate. Pt 4, (7) ellantı trıa
CONSuUueverunt CSSC 8 (c 39r) «Dominica inira Octavam Ascens1ionı1s.
Mıttam vobıs aire Jo L3 (26) Donum consuevıt OSSC quon1am
est utıle  » (1bıd.) « Factus est repente de celo Act Z (2)
Beate trınıtatıs pPCI communıla CUl SCrTPELAK A (c 39v) «Ille VOS

docebit Oomnı1a. (Jo 14, 26) In AaCTIu doectrinandı CONCUrrunt

(1bıd.) «CGratıa Domuinı nostr1 esu Christı (Rm 16, 20) In aCtu
VIS1IONIS corporalıs...». (© 40r) <«Et quı ın carıtate ın Deo

Jo 4, 16) Status gratie est STAatus quietudınıs...». (1bıd.)
«Vıdebat Habraam onge 16, 23) Fıgura homıiınıs decoratur
rectıtudine...». (1bıd.) «Non dılıgamus verbo NC lıngua sed et
vırtute. Jo 3 18) Homo signaculo dıvıne ymagınıs fulget vıirtu-
» 6 40v) «Ex1 cıto in plateas (Le 14, 21) Amans de dılecto
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queriıit...>». (ibid.) «Humlilıamin1 sub potent! INanu De1i Pt Y (6)
nte lapsum homıiınıs In peC  um OMO ulgebat...». (C 41r) «Hıc
peccaltores rec1pit ei manducat. LC (13: Bonıitas alıculus. »} (1bıd.)
«Adoptionem fiılıorum CX  S redemptionem. Rm (8, 23) Status
homıiınıs in V1a egıtur fulsse. .. ». (C 41v) «Fiıce prımum trabem de
oculo tuO (Mt 7: Status peccatı est 1ZNOM1N10SUS...>». (1ıbıd.)
«Unanımes un OTC estote 158 Anımus homiınıs ut dıicıtur
Augustinus est (c 42r) «Duc ın altum eit laxate retla
vestira Lc De (4) In STatiu ınnocentie fulget.. :» (1bıd.) «Non servl1a-
I1US peccato (Rm 6, Apetıtus homıinıs gaudet trıbus... » CC 42V)
«Vade prıus reconcılıarı fratrı LUO (Mt d 24) Lex lım reconcılıa-
_' volens 1208 (cC 43r) «Stipendia peccatı INOIS Rm 6, 253)
Subıicıens » (1bıd.) «S1 dımiısero COS 1e1UN10s ın domum SUam

deficıent in V1a Mc S, (3) Peregrinus tunc  » (cC 43v) «Debitores
NON carnı. Rm Ö, 12) Excessus Dominı aMOTIS ad homınem

Oostendıtur...». ( 43v) <(Arbor que NO  — facıt fructum bonum.
Mt S 10) Ratıonalıs creatu producta est  » (C 41r) «Non SIMUS
concupiscentes malorum. Cor (6) Ratıionalıs AaTtur. JuC 1u1x intel-
lectus est  » (1bıd.) «Hıc dıffamatus est apud um Lc (1}
Homo malo...». C 44v) «Cum gentes esset1s ad siımulacra muta
ducebamını. Cor F2 (2) 1gnıtas alıculus extollıtur...». C6 45r)
« Vıdens Cıvıtatem flevıt LCc 19, 14) In amante compassıonem 1l1eCt10
generat...>». (1bıd.) «CGratıa De!l S U} Cor 15, 10) Donum auda-
» ( 45V) «Descendit hıc iustificatus. LCc 18, 14) Offendens
mıiserıicordiam...». (1bıd.) « Liıttera occıdıt Spirıtus vivıfıcat.

Cor 3 (6) Intellectus humanus. » © 46r) «Lex propter transgres-
Ss10nes posıta est Gal 3 19) Anıma rationalıs priviıleglata est  »

(c 46V) «Curam ıllıus habe Lc 10, 35) In CCa corporalı requir1-
tur  » ( 47r) «Steterunt onge ei levaverunt SUam

Er 12) Peccatum mentem peccatorI1s...». (c 4 7vV) «S1
spirıtu V1IVIMUS spırıtu el ambulemus. Gal 5 25) ıta anımalıs ut
naturalıter...». (ıbıd.) «Querıte FTCRNUM De1i Lc Z 30 Quidam
posuerunt felıcıtatem omınıbus. » C© 48T) «Quod peto defic1atıs
in trıbulationıbus me1Is. Eph 3 139 In trıbulatiıone posıtus...».
(ıbıd.) «Adulescens t1bı 1CO Lc 7R 14) Lex secundum
Augustinus...». (c 48V) «Sollıicıtı eTVai6G unıtatem. Eph 4, (3
Alıquis CONsuevıt...». (1bıd.) «Amıce ascende superIlus. LcC 14, 10)
Promovendus ad» (c 49r) «Dılıges Domıiınum Deum
tuum Mt Z 37) eCtIus homıinıs naturalıs OVvetiur (c 49v)



11) Daotti

« Renovamını spirıtu mentis vestire Eph 4, 23) Appetitus hominis
ratiıonalıs fertur. .. »} (1bıd.) «Aıt paralytıco Lc D, 24) In CUTa
alıculus. . .». (c 50r) «Caute ambuletis... Eph 5 (15) Procedens ad
bellum »} (ıbıd.) « Fecıt nuptıas 1110 SUO Mt 2 (2) Convıyıiıum est
solempne...». (C JOv) «Induite VOS uram De1i Eph 6, 1'b)
Bellum ingressuri CONSUEVerunt  » (ıbıd.) «Hora septima relıquıit
CU tebris. Jo 4, 52) Infırmitas naturalıs Consueviıt CSSC dubıia  »
(€ 317) «Confidimus de vobıs in Domino. 3, (4) Preparatum ad
bellum Consuevıt confortare. » (1bıd.) <«Voluit ratıonem DONCIC CU)
ServVISs Suls. Mt 18, 23) Sıngula regalıa Sunt ıIn 1Uudic10.. . ». (ıbıd.)
«Salvatorem EXPeECLAMUS Domıiınum lesum Christum Phıiıl 3: 20)
Homo DECCALO fuit  » (C 51v) «Cu1us est imago. Mt 22i 20)
Dıversıitas natıonum. . .». (ıbıd.) «Ambuletis Deo 1gne Col 1 10)
In peCCaLO CONCUrrnit... » (c S2r) «S1] tetigero vestimentum
e1us salva 6I  ® Mit 9, (21) Vırtus constitıt. »} (1bıd.) « Regnavıt CX eit
sapıens er1ıt. Jer 23 (5) Regnum alıcuıus. . .». (c 52v) «Hıc est VGTE

propheta. Jo D: 14) Apetitus homiınıs naturalıter.. ». (1bıd.)
«Desıderio desıderavı hoc pascha manducare vobıscum. Lc 22 F5)
upra Dominı...». (© 54v) « Reverendiı patres l fratres quı
essetI1is hıc » (© 5 5V) Pseudo-Augustinus: «Sermo. De CCNa DomuinıL.
Audıvımus, fratres Karıssım1l, quod CUu OmI1ınus intixisset»,
(ef. Migne, P XL 1282-1287) @® 5/7vV) «Calıstus de Conversione
sanctı Augustin! ep1sCcopI. agnus lle doctor el egreg1us Augustinus quı
nature fult  » (cc 72r-73r) «Exaltavı electum de plebe I  b
PsG 88, 20) Beatus Ambrosius TO prımo de Officns.. . ».

(cc ra-/lvb, /4ra-/79vb) Collationes
(c ra «De gratia agenda DTITO beneficio0 recepto. Samarıtanus

quıdam iter facıens. LCc 10, 33) Sanctıissımer donum ei benefitium
DCI vestram  » (ıbıd.) « Alıa COllatıo de eodem. Facıle est In oculıs
Deı SIr 11 238) Sanctıssıme 9 DTO mentione vestra  »
(6 « De eodem. ngratus derelinquet lıberantem
Sır 29, 22) Sanctıssıme ingratus trıa mala. .. »} ( va
«De eodem. Azarıas Sıinıe 1psum SCIVUmMm 9, (2) Sanctissıme
T consıderata provıdentla...>». (1bıd.) «De recıpıendo benigne
verbum prelatı Ollatıo Cum mansuetudıne suscıpıte. Eph 4, (2)
Karıssımı ı patres eft iratres, verba reverendı patrıs nostrIı sunt PNUSSI1-

» (ıbıd.) «Qualıs CSSC debeat quı assumıtur ad alıquam dıgnita-
tem In medıo ecclesıie aperıet OS Sır IS (5) ÖOstendıiıt In verbo
proposıto. » (C «Collatıo ad rel1210s0s. Non enım vVvocavıt NS
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Deus in inmunditia. 4, (7) E x trıbus Oomnıum relıg10sorum. »

(c va «De eodem. SIC luceat lux vestira homiınıbus. Mt N 16)
Irıa debent habere prefect1 rel1g10s81...>». (c «Lex propter
transgressiones posıta est Gal g Homines inducuntur ad bOo-
NUum (c va «De eodem. Servum De1 110  - oportet lıtıgare.

Im Z 24) TIrıa sunt potissıme detestabılıa  » (© «De
eodem. 1verte malo eft fac ONuUum. PsG 33i 15) Irıa sunt mala quc
potissıme...». (c ra «De eodem. Custodıiıte VOS murmuratıone
qUC nı prodest Sap l} Irıa multum expedit rel1g10s1s iın u_

ratıonem...». (c T «De eodem. olı facere mala el NO  >

adprehendent... SIr T (1) | D trıbus debent mover]1 rel1210s1: mala el
peccata  » ( va «Collatıo ın creatione pPapc 61 est PErSOoONa
COoMMUnIS. Petite el accıpiet1is ut gaudıum vestrum Jo 16, 24)
Sanctissıme pater, nobıs fiılıus ef subdıitis...». (1bıd.) «In creatione
DapcC S1 est pErsoNa intıma. Oollatıo Ista est 1e6s Q UaInı expectabamus.
Lam Z (6) Secundum beatum Augustinum SCDC  » (
«Adaptatıo verborum ad vel ad alıum prelatum. Sanctissıme
9 secundum glor10sum...>». (c ra «SI est PECrSONa cCcCOommunıIs.
Ollatıo Nos populus tuus et VOCS DASCUC tue PsG T 13)
Sanctıssıme ubdıtiı eit devot1 1111  » C va «De gratia
agenda Deus prospectior est e1us quı reddıit gratiam. SIr 3 34)
Sanctissıme p inter alıa peccata quUuC leguntur In scrıptura...>».
(ıbıd.) «In adventu DaDC vel prelatı Ollatıo Giloria virtutis
PsG ÖÖ, 18 Sanctıssıme T, iın sıgnum etitie ei exaltatıonıs totıus
ecclesie.. _ ». © ra «Collatıo ın facıendo 1ustıt1am inter reDelles
ecclesı1e. Egredietur de OTC INCO iustıtie verbum ei 1O  — revertetur
Is 45, 23) Omniıbus prelatıs sıt dıgnum ılıgere lustıt1am...».
(cC ; «De misericordıa facıenda. Ollatıo uper exaltat eitl mi1iser1cor-
dıa i1udıtıum. Je 2 13) SIU:! verbum ser1bıit beatus.. ». (1bıd.)
«Collatıo De habenda DACC inter OS quı siımul versantur Donum el
DAdA est electiı1s. 5Sap 3; (9) Omnıbus chrıstianıs DaX sıt necessarla.. . ».
(1bıd.) «Collacıo ad petendam pontificı DIO pOpulo
chrıstiano. Domine 18 nobıs Is 26, 12) Totus christianus
debeat sanctıssımum patrem...». (c va «Collacıo ad confirmanda
facta predecessorum pontifıcum et alıorum. Chrıistus mınıstrum fuıt
CITrCUMCISIONIS. Rm I5 (8) Inter cetera YQUC facıant facta 1Sst1us eccle-
S1e  » (1bıd.) «Collacıo ad promovendum OS quı laboraverunt DIO
eccles1a. Bonorum enım aborum glor10sus est fructus. Sap 3 15)
1e multı sunt »» (C «Collacıo inter cardınales de lıberando



114 Daotti

de manıbus tyram  um Non accıpıt princıpum NECC

cognovıt yrannum. 34, 19) STIUu: verbum quod scer1ıbıtur Job »

(1bıd.) «Collatıo de promovendo humılem el sapıentem el humiılıando
superbum. Sapıentlia humıilhıatı exaltabıt ıllıus SIr 1J: (1)
Secundum sapıentiam nostrı Salvatorıs...». (c ra «De 11S quc
SuUnt reprehensı1bılıa In CC el laudabılıa Miserıcordia ei verıtas o_
dıunt Prv 20, 28) Inter cetera qQUC habent regNuUum stabılıre... »»

(c «Dominus constıituilt ut faceres 1udicıum.
Rg 10, (9) Nos debemus rOgarce sanctıssımum patrem...>». (ıbıd.)

«(Germinet herbam virentem. (m ( Sicut tempore ver1ıs
herbis...». 6 ra «Flere CUu) entıiıDus L, 15) Secundum
sententiam apostolı...». (c «Quı] miıiseretur in hılarıtate.

L: (8) eme quıdam SUTMNMMUS pontifex...». (c va «Jacet in
lecto paralytıcus ei male LOTrquetlur. Mt Ö, (6) Homines desiıderant
maxıme habere » (c ra «Multiı venıent ab Oorjıente et occıdente.
Mt S, SI alıquıd debent »} ( « Motus MAagNuUus factus est
in marı. Mt S, 24) Secundum quod potest collıg1...». (c va
«Qualis est hıc Mt Ö, 2°7) Alıquando fuınt ut inquırens intendıt. . .».
(c « Mortuus s U} ut Deo V1Ivam. Gal Z (19) Homo NO  — cCONstat

natura » (c «Sıcut donavıt nobıs. Eph 4, 52)
Unusquıisque profectus est » (C «Omnem manducabıt
venter SIr 36, 20) Cum alıquıs invıtat...». (C ra «Collacıo DTO
mortuls. Non permanebiıt spırıtus INCUS ıIn homıine. (m 6, (5) Deus
creavıt homınem. » (c «Sulflfıicıt tıbı gratia IN  S Cor 12, (9)
Hominıbus duplex. » (c K «Et S1 distrıbuero In c1bos

facultates 11C64s Cor 1:3 (3) 11 Sunt quı  » (c
«Thesaurıizate vobıs thesauros in celo. Mt 6, 20) « Alıa ICS est  »
(© «Cum facıs elemosynam olı tuba CaneTre ante Mt 6, (2)
1dentes medic1...». ( «Ductus est ıIn desertum ab Spirıtu
Mt 4, (1) uplıcem generalem...». (1bıd.) «Durge et comede

Rg 19, (5) «Quı interpres...>».

Ms 15 28) 4729 novembre

LACTANTIUS LUCIUS ((AECILIUS ÄUGUSTINUS (S.) ÄURELIUS.
Fragmenta CAarmınum. BERNARDUS (S:) ('LARAEVALLENSIS Orationes
el ECALOZUS.

art miscellaneo, 205 142, 6 E numerazıone antıca 1ın cıfre
rOoMandc, altra numerazıone ın cıfre arabıiche da 41 da 53
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55% bıianca la 40v FascıcoliI ottern]ı quaterni0one sen10nN1:
richlamı taglıatı dal legatore. 1r-59v, 637r-64v, 35/140;

60r-63r, coll., L} Z 140; rıgatura incorniclatura ello specchı10 dı
scr1ıtto A Nn Lettera umanıstıica COrsıva CO  —_ element! goticl, dı unıca INanNnO

(Fachinus de aymundıs). Letterine inızıalı ın nero alternatıyamente fino
A P quindi, In tıtol1, segn1 dı paragrafo numerazıone antıca ın cıfre
romMane 1n rubriche. Legatura moderna ın assı, dorso ın CUO10 fermaglı

cod fu trascrıtto dal CremMO0oOoNCsSCc «Fachıinus de Raymundıs» ne]
1429; ota 64v Eg20 Fachinus de aymundis CLVLS el CIVItALLS
Cremone qul IN relegaclione vel INn confinibus Der Ires

'StO die AI MENSLS novembDris MCCCCOXXVIIJ INn pluribus lOcCLs
videlicet INn Mediolano, apla, qul IN C(’astro OVvarıa el Vigleveno, qul INn
Rocha SCF1DS1 hunc ibelum el abehbam LXVT Deo 2ZraClas. Amen.;
(cf. Colophons de MANUSCFILLS occidentaux des origines XVI siecle, IL,

62) Ila sottoscerizione ] MONOZTAMIN «Fachınus»; quıind]ı 10
STESSO copısta C1 da altre notızıe SU. SUa vıta : E20 Fachinus SUprascr1iptus
perseveravı relegacione el confinibus USGUE die madıl
MCGECXXAXAKIU, qul SUnl circha

(CC 1 r-40r) LACTANTIUS LUCIUS (CAECILIUS FIRMIANUS, Dıyınarum
Institutionum liber SCXIUS De Ver° cultu

«Incıpıit Augustinus SIC De VeETO cultu Quod erat officıum
suscepti1 munerIı1s diıvıno Spirıtu instruente...I Codici Agostiniani della Biblioteca Statale di Cremona  115  €55; biläncd 1a c.l 40v. Fascicoli 5: 2 otterni + 1 quaternione + 2 senioni;  richiami tagliati dal legatore. cc. 1r-59v, 63r-64v, 11. 25/26, mm. 135/140;  cc. 60r-63r, a 2 coll., 11. 26, mm. 140; rigatura e incorniciatura dello specchio di  scritto a penna. Lettera umanistica corsiva con elementi gotici, di unica mano  (Fachinus de Raymundis). Letterine iniziali in rosso e nero alternativamente fino  ac. 11, quindi, in rosso; titoli, segni di paragrafo e numerazione antica in cifre  romane in rosso; rubriche. Legatura moderna in assi, dorso in cuoio e fermaglıi.  Il cod. fu trascritto dal cremonese «Fachinus de Raymundis» nel  1429; nota a c. 64v: Ego Fachinus de Raymundis civis et mercator civitatis  Cremone qui steteram in relegacione vel in confinibus per annos tres usque  isto die XXIJ mensis novembris MCCCCXXVIHJ in pluribus locis  videlicet in Mediolano, Papia, qui in Castro Novaria et Vigleveno, qui in  Rocha scripsi hunc libelum et habebam annos LXVJ. Deo gracias. Amen.;  (cf. Colophons de manuscrits occidentaux des origines au XVT siecle, 1L,  p- 62). Alla sottoscrizione segue il monogramma «Fachinus»; quindi 10  stesso copista ci da altre notizie sulla sua vita: Ego Fachinus suprascriptus  perseveravi  ın  relegacione  er  confinibus usque die XV madii  MCCCCXXXVI, qui sunt circha annos X.  I  (cc. 1r-40r) LACTANTIUS LUCIUS CAECILIUS FIRMIANUS, Divinarum  institutionum liber sextus: De vero cultu.  «Incipit Augustinus [sic] De vero cultu... Quod erat officium  suscepti muneris divino Spiritu instruente... — ... hic religioni atque  officio suo satisfecit. Explicit Augustinus [sic] De vero cultu. Deo gracias.  Amen.».  (c£  Migne,  PL, VL  633-732;  XC:5.5.1L.>»,  1927  C. Jordachescu-Th. Simenschy, Lactantius. Institutiones divinae. Liber  VI: De vero cultu, Chisinau, 1938. Per la tradizione manoseritta cf.  P. Lehmann, in «Symbolae Osloenses», XVII (1937), pp. 57-66;  H. Emonds, Zweite Auflage im Altertum, Leipzig, 1941, pp. 55-72;  J. Moreau, in: «Sources chretiennes», XXXIX, I (1954), pp. 16-22;  A. Petrucci, in: «Rend. Accad. Lincei», VIII, II (353), 1956, pp. 252-  263).  H  (cc. 41r-59v) AuGusTINUS (S.) AURELIUS, De vera et falsa poenitentia  (6p. SPUr.),  «Aurelii Augustini de penitentia liber incipit. Quam sit appetenda  gracia penitentie, omnis auctoritas clamat, omnis beatorum vita conatur  ostendere... — ... in odorem suavitatis. Amen. Augustini de penitentia  liber explicit. Amen. Iesus». (Cf. Migne, P.L., XL, 1114-1130).  IN  (c. 59v) Fragmenta carminum.hıc relıg10Nn1 atqu
offic10 SUl  C satısfecıt. Explicıt Augustinus SIC De VCIO cultu Deo gracl1as.
Amen. » (cf 1gne, P V1, 633-732; «C  » 19, Z

Jordachescu-TIh Sımenschy, Lactantıius. Institutiones divinae. Liber
De VeTO—O cultu, Chıiısınau, 93% Per la tradızıone manosecrıtta cf.

Lehmann, ın «Symbolae ÖOsloenses», VII (1937), 57-66;
Emonds, /weiıite Auflage IM Altertum., Le1ipzı1g, 1941, 55-72:

Moreau, 1ın «Sources chretiennes», (1954), 16-22;:
Petrucci, 1n «Rend CCAa: Lince1», VIII, I1 1956, D

263)
I1 (CC 41r-59v) ÄUGUSTINUS (S.) ÄURELIUS, De Verd et falsa poenitent1a
(op spur

«Aureln Augustıinı de penitentia er incıpıt. Quam sıt appetenda
gracla penitentie, Omnı1s auctorıtas clamat, Omnı1s beatorum vıta CONaTiur

ostendere...I Codici Agostiniani della Biblioteca Statale di Cremona  115  €55; biläncd 1a c.l 40v. Fascicoli 5: 2 otterni + 1 quaternione + 2 senioni;  richiami tagliati dal legatore. cc. 1r-59v, 63r-64v, 11. 25/26, mm. 135/140;  cc. 60r-63r, a 2 coll., 11. 26, mm. 140; rigatura e incorniciatura dello specchio di  scritto a penna. Lettera umanistica corsiva con elementi gotici, di unica mano  (Fachinus de Raymundis). Letterine iniziali in rosso e nero alternativamente fino  ac. 11, quindi, in rosso; titoli, segni di paragrafo e numerazione antica in cifre  romane in rosso; rubriche. Legatura moderna in assi, dorso in cuoio e fermaglıi.  Il cod. fu trascritto dal cremonese «Fachinus de Raymundis» nel  1429; nota a c. 64v: Ego Fachinus de Raymundis civis et mercator civitatis  Cremone qui steteram in relegacione vel in confinibus per annos tres usque  isto die XXIJ mensis novembris MCCCCXXVIHJ in pluribus locis  videlicet in Mediolano, Papia, qui in Castro Novaria et Vigleveno, qui in  Rocha scripsi hunc libelum et habebam annos LXVJ. Deo gracias. Amen.;  (cf. Colophons de manuscrits occidentaux des origines au XVT siecle, 1L,  p- 62). Alla sottoscrizione segue il monogramma «Fachinus»; quindi 10  stesso copista ci da altre notizie sulla sua vita: Ego Fachinus suprascriptus  perseveravi  ın  relegacione  er  confinibus usque die XV madii  MCCCCXXXVI, qui sunt circha annos X.  I  (cc. 1r-40r) LACTANTIUS LUCIUS CAECILIUS FIRMIANUS, Divinarum  institutionum liber sextus: De vero cultu.  «Incipit Augustinus [sic] De vero cultu... Quod erat officium  suscepti muneris divino Spiritu instruente... — ... hic religioni atque  officio suo satisfecit. Explicit Augustinus [sic] De vero cultu. Deo gracias.  Amen.».  (c£  Migne,  PL, VL  633-732;  XC:5.5.1L.>»,  1927  C. Jordachescu-Th. Simenschy, Lactantius. Institutiones divinae. Liber  VI: De vero cultu, Chisinau, 1938. Per la tradizione manoseritta cf.  P. Lehmann, in «Symbolae Osloenses», XVII (1937), pp. 57-66;  H. Emonds, Zweite Auflage im Altertum, Leipzig, 1941, pp. 55-72;  J. Moreau, in: «Sources chretiennes», XXXIX, I (1954), pp. 16-22;  A. Petrucci, in: «Rend. Accad. Lincei», VIII, II (353), 1956, pp. 252-  263).  H  (cc. 41r-59v) AuGusTINUS (S.) AURELIUS, De vera et falsa poenitentia  (6p. SPUr.),  «Aurelii Augustini de penitentia liber incipit. Quam sit appetenda  gracia penitentie, omnis auctoritas clamat, omnis beatorum vita conatur  ostendere... — ... in odorem suavitatis. Amen. Augustini de penitentia  liber explicit. Amen. Iesus». (Cf. Migne, P.L., XL, 1114-1130).  IN  (c. 59v) Fragmenta carminum.ın odorem suavıtatıs. Amen. Augustin! de penıtentia
er explıicıt. Amen. esus>». (CH. 1gne, P X  9 1114-1130)
{11 (c 59v) Fragmenta carmınum.
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10 Frammento: «Hoc est nescıre sıne Christo plurıma scıre Quıi
Christum ene scıt satıs est S1 plurıma nescıt». 20 Frammento : « Viırginis
intacte dum venerI1s ante i1iguram Pretereundo CaAaVeC sıleatur
DIU «Infrascripti Sunt CIO vent]ı principales», CUul Oomı SONO
serıitt1ı attorno ad una ciırconferenza.

(cC 60r-63r) BERNARDUS (S.) CLARAEVALLENSIS, Rhythmica OFratıo ad
UNUM quodlibet membrorum Christi patıientis el pendentis.

«Incıpıunt salutatiıones COrporI1s Christı Hanc devotissımam Oratıo0-
NnemMmM fecıt eil dıxıt beatus Bernardus ad pedes lesu. alve mundı salutare
salve salve lesu CGaie 1psum {unc Ostendere In
salutıfera. Amen. Deo gracl1as». (CT 1gne, P UCLXXXIV, 319-
1324: PCT la tradızıone manoscriıtta c eclercq ıIn «Analecta Sacrı
Ordınıs Cistercliens1s», (1953). fasc. 1-2)

(cCC 63r-64r) Orationes el

Preghiera alla Vergine «Quicumque diıxerıt istam benedictam OTa-
Clonem mMnı dıe habebit centum septuagınta quinque 1e6Ss indulgentie
ata DCI domınum Johannem. Oracıo ad Beatam Vırgiınem
Marıam. Marıa Delı, miıserere, DICCOT, mel116  G: Dotti  1° Frammento: «Hoc est nescire sine Christo plurima scire / Qui  Christum bene scit satis est si plurima nescit». 2° Frammento: «Virginis  intacte dum veneris ante figuram / Pretereundo cave ne sileatur ave». E  piü sotto: «Infrascripti sunt octo venti principales», i cui nomi sono  scritti attorno ad una circonferenza.  IV:  (cc. 60r-63r) BERNARDUS (S.) CLARAEVALLENSIS, Rhythmica oratio ad  unum quodlibet membrorum Christi patientis et a cruce pendentis.  «Incipiunt salutationes corporis Christi. Hanc devotissimam oratio-  nem fecit et dixit beatus Bernardus ad pedes Iesu. Salve mundi salutare /  salve salve Ilesu care... —  temet ipsum tunc ostendere / in cruce  salutifera. Amen. Deo gracias». (Cf. Migne, P.L., CLXXXIV, 1319-  1324; per la tradizione manosecritta cf. J. Leclercq in: «Analecta Sacri  Ordinis Cisterciensis», IX (1953), fasc. 1-2).  V  (cc. 63r-64r) Orationes et sermones.  Preghiera alla Vergine: «Quicumque dixerit istam benedictam ora-  cionem omni die habebit centum septuaginta quinque dies indulgentie  data per dominum papam Johannem. Oracio ad Beatam Virginem  Mariam. O Maria mater Dei, miserere, precor, mei... — ... O Maria  mater Dei, miserere, precor, mei. Amen. Deo gracias». Frammento di  sermöne: «... Intende quod sıt Deus. Deus est... —  sapere absque  apetitu». Sermone: «De dilleccione Dei. Dilliges Dominum Deum tuum  ex toto corde tuo. Mt. 22, (37). Toto corde idest intellectu sine errore...  — ... confirmet te virtuosa constancia».  VI  (c. 64r) Decalogus.  «Hec sunt jussa decem... —  resque caveto suas. Deo gracias.  Amen.». Segue Indice del cod. (c. 64v): «Augustinus [sic] De vero cultu  in quo quid Deo...».Marıa

Deı, miserere, PTICCOT, me1 Amen. Deo graclas». Frammento dı
SCTIINONC CE ntende quod sıt Deus. Deus est SaDCIC absque
apetitu». Sermone: «De dılleccıone Dei ıllıges omınum Deum tuum

LOTLO corde IU  © Mt ZZ 37) loto corde iıdest intellectu sıne CI rFOTE116  G: Dotti  1° Frammento: «Hoc est nescire sine Christo plurima scire / Qui  Christum bene scit satis est si plurima nescit». 2° Frammento: «Virginis  intacte dum veneris ante figuram / Pretereundo cave ne sileatur ave». E  piü sotto: «Infrascripti sunt octo venti principales», i cui nomi sono  scritti attorno ad una circonferenza.  IV:  (cc. 60r-63r) BERNARDUS (S.) CLARAEVALLENSIS, Rhythmica oratio ad  unum quodlibet membrorum Christi patientis et a cruce pendentis.  «Incipiunt salutationes corporis Christi. Hanc devotissimam oratio-  nem fecit et dixit beatus Bernardus ad pedes Iesu. Salve mundi salutare /  salve salve Ilesu care... —  temet ipsum tunc ostendere / in cruce  salutifera. Amen. Deo gracias». (Cf. Migne, P.L., CLXXXIV, 1319-  1324; per la tradizione manosecritta cf. J. Leclercq in: «Analecta Sacri  Ordinis Cisterciensis», IX (1953), fasc. 1-2).  V  (cc. 63r-64r) Orationes et sermones.  Preghiera alla Vergine: «Quicumque dixerit istam benedictam ora-  cionem omni die habebit centum septuaginta quinque dies indulgentie  data per dominum papam Johannem. Oracio ad Beatam Virginem  Mariam. O Maria mater Dei, miserere, precor, mei... — ... O Maria  mater Dei, miserere, precor, mei. Amen. Deo gracias». Frammento di  sermöne: «... Intende quod sıt Deus. Deus est... —  sapere absque  apetitu». Sermone: «De dilleccione Dei. Dilliges Dominum Deum tuum  ex toto corde tuo. Mt. 22, (37). Toto corde idest intellectu sine errore...  — ... confirmet te virtuosa constancia».  VI  (c. 64r) Decalogus.  «Hec sunt jussa decem... —  resque caveto suas. Deo gracias.  Amen.». Segue Indice del cod. (c. 64v): «Augustinus [sic] De vero cultu  in quo quid Deo...».con{firmet virtuosa constancı1a».
VI ( 64r) Decalogus.

«Hec SUnt Jussa decem... FESQUC Caveito suas Deo gracl1as.
Amen.». egue Indıce de]l cod C 64v) «Augustinus s1C] De VCTITO cultu
In qUO quıd Deo.. . ».


